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сВ Ленинграде от предательской руки врага рабочего класса погиб 
выдающийся деятель нашей партии, пламенный, бесстрашный револю- 
ционер, любимый руководитель большевиков н всех трудящихся Ле¬ 
нинграда. секретарь Центрального и Ленинградского комитетов ВКП 
(большевиков), член Политбюро ЦК ВКП(б) 

товарищ Сергей Миронович КИРОВ. 

Потеря товагиша КИРОВА, любимого всей партией и всем рабо. 
чим классом СССР, кристально чистого и непоколебимо стойкого 
партийца, Сольшевика-ленинца, оідавшего всю свою яркую, славную 
жизнь делу рабочего класса, делу коммунизма, является самой тяжкой 
потерей для всей партии и страны Советов за последние годы». 

(Из сообщения ЦК ВКП(б) от 2 декабря 1934 г.). 
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Оргаи Упрааааииа протиаоаюдушией обороиы РИНА 


Речь товарища Сталина 

на первом всесоюзном совещании стахановцев 


1 . З ів н е н и о стаханомкого даимеиия 

Товарищи! О стахановцах здесь, на 
этом совещании, так много и так хоро¬ 
шо говорили, что мне, собственно, мало 
что остается сказать. Все же, раз меня 
вызвали на трибуну, придется сказать 
несколько слов. 

Стахановское движение нельзя рас¬ 
сматривать, как обычное движение ра¬ 
бочих и работниц. Стахановское дви¬ 
жение это такое движение рабочих и 
работниц, которое войдет в историю на¬ 
шего социалистического строительства, 
как одна из самых славных іее страниц. 

В чем состоит значение стахановско¬ 
го движения? 

Прежде всего в том, что оно выра¬ 
жает'новый под’ем социалистического 
соревнования, новый, высший этап со¬ 
циалистического соревнования. Почему 
новый, почему высший? Потому, что 
оно, стахановское движение, выгодно 
отличается, как выражение социалисти¬ 
ческого соревнования, от старого эта¬ 
па социалистического соревнования. В 
прошлом, года три тому назад, в пе¬ 
риод первого этапа социалистического 
соревнования, социалистическое сорев¬ 
нование не обязательно было связано 
с новой техникой. Да тогда у нас, соб¬ 
ственно, и не было почти новой техни¬ 
ки. Нынешний же этап социалистиче¬ 
ского соревнования—стахановское дви¬ 
жение, наоборот,—обязательно связан 


с новой техникой. Стахановское движе¬ 
ние было бы немыслимо без новой, 
высшей техники. Перед вами люди, 
вроде т.т. Стаханова, Бусыгина, Смета¬ 
нина, Кривоноса, Пронина, Виногра¬ 
довых и многих других, люди новые, 
рабочие и работницы, которые пол¬ 
ностью овладели техникой своего дела, 
оседлали ее и погнали вперед. Таких 
людей у нас не было или почти )не было 
года три тому назад. Это—люди новые, 
особенные. 

Далее. Стахановское движение это 
такое движение рабочих и работниц, 
которое ставит своей целью преодоле¬ 
ние нынешних технических норм, прео¬ 
доление существующих проектных мощ¬ 
ностей, преодоление существующих про¬ 
изводственных планов и балансов. Прео¬ 
доление— потому что они, эти самые 
нормы, стали уже старыми для наших 
дней, для наших новых людей. Это дви¬ 
жение ломает старые взгляды на тех¬ 
нику, ломает старые технические нор¬ 
мы, старые проектные мощности, ста¬ 
рые производственные планы и требует 
создания новых, более высоких техни¬ 
ческих норм, проектных мощностей, 
производственных планов. Оно призва¬ 
но произвести в нашей промышленно¬ 
сти революцию. Именно поэтому оно, 
стахановское движение, является в ос¬ 
нове '.своей глубоко революционным. 

Здесь говорили уже, что стахановское 
движение, как выражение новых, более 
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высоких технических норм, представля* 
ет собой образец той высокой произво¬ 
дительности труда, которую может дать 
только социализм и чего не может дать 
капитализм. Это совершенно правильно. 
Почему капитализм разбил и преодолел 
феодализм? Потому, что он создал бо¬ 
лее высокие нормы производительности 
труда, он дал возможность обществу 
получать несравненно больше продук¬ 
тов, чем это имело место при феодаль¬ 
ных порядках. Потому, что он сделал 
общество более богатым. Почему мо¬ 
жет, должен и обязательно победит со¬ 
циализм капиталистическую систему хо¬ 
зяйства? Потому, что он может дать 
более высокие образцы труда, более 
высокую производительность труда, чем 
капиталистическая система хозяйства. 
Потому, ЧХО он может дать обществу 
больше продуктов и может сделать об¬ 
щество более богатым, чем капитали¬ 
стическая система хозяйства. 

Некоторые думают, что социализм 
можно укрепить путем некоторого ма¬ 
териального поравнения людей на базе 
бедняцкой жизни. Это не верно. Это 
мелкобуржуазное представление о со¬ 
циализме. На самом деле социализм мо¬ 
жет победить только на базе высокой 
производительности труда, более высо¬ 
кой, чем при капитализме, на базе изо¬ 
билия продуктов и всякого рода пред¬ 
метов потребления, на базе зажиточной 
и культурной жизни всех членов об¬ 
щества. Но для того, чтобы социализм 
мог добиться этой своей цели и сделать 
наше советское общество наиболее за¬ 
житочным,—необходимо иметь в стране 
такую производительность труда, кото¬ 
рая перекрывает производительность тру¬ 
да передовых капиталистических стран. 
Без этого нечего и думать об изобилии 
продуктов и всякого рода предметов по¬ 
требления. Значение стахановского дви¬ 
жения состоит в том, что оно является 
таким движением, которое ломает ста¬ 
рые технические нормы, как недоста¬ 
точные, перекрывает в целом ряде слу¬ 
чаев производительность труда передо¬ 
вых капиталистических стран и откры¬ 
вает, таким образом, практическую воз¬ 
можность дальнейшего укрепления со¬ 
циализма в нашей стране, возможность 
превращения нашей страны в наиболее 
зажиточную страну. 

Но этим не исчерпывается значение 


стахановского движения. Его значение 
состоит еще в том, что оно подготов¬ 
ляет условия для перехода от социа¬ 
лизма к коммунизму. 

Принцип социализма состоит в том, 
что в социалистическом обществе каж¬ 
дый работает по своим способностям и 
получает предметы потребления не по 
своим потребностям, а по той работе, 
которую он произвел для общества. Это 
значит, что культурно-технический уро¬ 
вень рабочего класса все еще невысок, 
противополохшость между трудом ум¬ 
ственным и трудом физическим продол¬ 
жает существовать, производительность 
труда еще не так высока, чтобы обес¬ 
печить изобилие предметов^потребления, 
ввиду чего общество вынуждено рас¬ 
пределять предметы потребления не со¬ 
ответственно потребностям членов об¬ 
щества, а соответственно работе, произ¬ 
веденной ими для общества. 

Коммунизм представляет более высо¬ 
кую ступень развития. Принцип комму¬ 
низма состоит в том, что в коммунисти¬ 
ческом обществе каждый работает по 
своим способностям и получает предме¬ 
ты потребления не по той работе, кото¬ 
рую он произвел, а по тем потребностям 
культурно-развитого человека, которые 
у него имеются. Это значит, что куль¬ 
турно-технический уровень рабочего 
класса стал достаточно высок для того, 
чтобы подорвать основы противополож¬ 
ности между трудом умственным и тру¬ 
дом физическим, противоположность 
между трудом умственным и трудом 
физическим уже исчезла, а производи¬ 
тельность труда поднялась на такую вы¬ 
сокую ступень, что может обеспечить 
полное изобилие предметов потребле¬ 
ния, ввиду чего общество имеет возмож¬ 
ность распределять эти предметы соот¬ 
ветственно потребностям его членов. 

Некоторые думают, что уничтожения 
противоположности между трудом ум¬ 
ственным и трудом физическим можно 
добиться путем некоторого культурно- 
технического поравнения работников 
умственного и физического труда на ба¬ 
зе снижения культурно-технического 
уровня инженеров и техников, работни¬ 
ков умственного труда, до уровня сред¬ 
не-квалифицированных рабочих. Это со¬ 
вершенно неверно. Так могут думать о 
коммунизме только мелкобуржуазные 
болтуны. На самом деле уничтожения 
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противоположности между трудом ум¬ 
ственным и трудом физическим можно 
добиться лишь на базе под’ема куль¬ 
турно-технического уровня рабочего 
класса до уровня работников инженер¬ 
но-технического труда. Было бы смеш¬ 
но думать, что такой под’ем неосуще¬ 
ствим. Он вполне осуществим в услови¬ 
ях Советского строя, где производи¬ 
тельные силы страны освобождены от 
оков капитализма, где труд освобожден 
от гнета эксплуатации, где у власти 
стоит рабочий класс и где молодое по¬ 
коление рабочего класса имеет все воз¬ 
можности обеспечить себе достаточное 
техническое образование. Нет никаких 
оснований сомневаться в том, что толь¬ 
ко такой культурно-технический под’ем 
рабочего класса может подорвать осно¬ 
вы противоположности между трудом 
умственным и трудом физическим, что 
только он может обеспечить ту высо¬ 
кую производительность труда и то 
изобилие предметов потребления, кото¬ 
рые необходимы для того, чтобы начать 
переход от социализма к коммунизму. 

Стахановское движение знаменательно 
в этой связи в том отношении, что оно 
содержит в себе первые начатки, прав¬ 
да, еще слабые, но все же начатки та¬ 
кого именно культурно-технического 
под’ема рабочего класса нашей стра¬ 
ны. 

В самом деле, присмотритесь к това¬ 
рникам стахановцам. Что это за люди? 
Это, главным образом,—молодые или 
средних лет рабочие и работницы, лю¬ 
ди культурные и технически подкован¬ 
ные, дающие образцы точности и акку¬ 
ратности в работе, умеющие ценить фак¬ 
тор времени в работе и научившиеся 
считать время не только минутами, но 
и секундами. Большинство из них прош¬ 
ло так называемый технический мини¬ 
мум и продолжает пополнять свое тех¬ 
ническое образование. Они свободны от 
консерватизма и застойности некото¬ 
рых инженеров, техников и хозяйствен¬ 
ников, они идут смело вперед, ломая 
устаревшие технические нормы и созда¬ 
вая новые, более высокие, они вносят 
поправки в проектные мощности и хо¬ 
зяйственные планы, составленные руко¬ 
водителями нашей промышленности, онн 
то и дело дополняют и поправляют ин¬ 
женеров и техников, они нередко учат 
и толкают их вперед, ибо это—люди, 


вполне овладевшие техникой своего де¬ 
ла и умеющие выжимать из техники 
максимум того, что можно из нее вы¬ 
жать. Сегодня стахановцев еще мало, 
но кто может сомневаться, что завтра 
их будет вдесятеро больше? Разве не 
ясно, что стахановцы являются новат<.- 
рами в кашей промышленности, что ста¬ 
хановское движение представляет бу¬ 
дущность нашей индустрии, что оно со¬ 
держит в себе зерно будущего культур¬ 
но-технического под’ема рабочего клас¬ 
са, что оно открывает нам тот путь, ня 
котором только и можно добиться тех 
высших показателей производительно¬ 
сти труда, которые необходимы для пе¬ 
рехода от социализма к коммунизму и 
уничтожения противоположности меж¬ 
ду трудом умственным и трудом физи¬ 
ческим? 

Таково, товарищи, значение стаханов¬ 
ского движения в деле нашего социали¬ 
стического строительства. 

Думали ли об этом великом значе¬ 
нии стахановского движения Стаханов 
и Бусыгин, когда они приступали к 
ломке старых технических норм? Ко¬ 
нечно, нет. У них были свои заботы,— 
они стремились к тому, чтобы вывести 
предприятие из прорыва и перевыпол¬ 
нить хозяйственный план. Но добиваясь 
этой ц^и, им пришлось разбитъ старые 
техничёские нормы и развить высокую 
производительность труда, перекрыв¬ 
шую передовые капиталистические 
страны. Было бы однако смешно ду¬ 
мать, что это обстоятельство иожсі 
хоть сколько-нибудь умалить великое 
историческое значение движения стаха¬ 
новцев. 

То же самсе можно сказать о тех ра¬ 
бочих, которые впервые организовали 
и нашей стране Советы Рабочих Депу¬ 
татов в 1905 году. Сни, конечно, не ду¬ 
мали, что Советы Рабочих Депутатов 
послужат основой социалистического 
сіроя. Они только оборонялись от ца¬ 
ризма, от буржуазии, создавая Советы 
Рабочих Депутатов. Но это обстоятель¬ 
ство нисколько нс противоречит тому 
несомненному факту, что движение за 
Советы Рабочих Депутатов, начатое в 
1905 году ленинградскими и московски¬ 
ми рабочими, привело в конечном 
счете к разгрому капитализма и побе 
де социализма в одной шестой части 
мира... 


6 



2. Коіти стахаиовсиого мижения 

Мы присутствуем сейчас у колыбели 
стахановского движения, у его истоков. 

Следовало бы отметить некоторые 
характерные черты стахановского дви¬ 
жения. 

Бросается в глаза прежде всего тот 
факт, что оно, это движение, началось 
как-то самопроизвольно, почти стихий¬ 
но, снизу, без какого бы то ни было 
давления со стороны администрации на¬ 
ших пр^приятий. Более того. Это дви¬ 
жение зародилось и стало разверты¬ 
ваться в известной мере вопреки воле 
администрации наших предприятий, 
даже в борьбе с ней. Товарищ, Молотов 
уже рассказывал вам о том, какие муки 
пришлось пережить тов. Мусинскому, 
лесопильщику в Архангельске, когда он 
тайком от хозяйственной организации, 
тайком от контролеров вырабатывал 
новые, более высокие технические нор¬ 
мы. Судьба самого Стаханова была не 
лучшей, ибо ему приходилось оборо¬ 
няться при своем движении вперед не 
только от некоторых чинов админи¬ 
страции, но и от некоторых рабочих, 
высмеивавших и травивших его за 
«новшества». Что касается Бусыгина, то 
известно, что он за свои «новшества» 
чуть было не поплатился потерей рабо¬ 
ты на заводе, и лишь вмешательство 
начальника цеха тов. Соколинского по- 
.могло ему остаться на заводе. 

Как видите, если и имело место ка¬ 
кое-либо воздействие со стороны ад¬ 
министрации наших предприятий, то 
оно шло не навстречу стахановскому 
движению, а наперекор ему. Стало 
быть, стахановское движение зароди¬ 
лось и развернулось как движение, иду¬ 
щее снизу. И именно потому, что оно 
зародилось самопроизвольно, именно 
потому, что оно идет снизу, оно яв¬ 
ляется наиболее жизненным и непре¬ 
одолимым движением современности. 

Следует, далее, остановиться еще на 
одной характерной черте стахановского 
движения. Состоит она, эта характер¬ 
ная черта, в том, что стахановское дви¬ 
жение разнеслось по всему лицу наше¬ 
го Союза не постепенно, а с какой-то 
невиданной быстротой, как ураган. С 
чего началось дело? Стаханов поднял 
техническую норму добычи угля впяте¬ 
ро или вшестеро, если не больше. Бу¬ 


сыгин и Сметанин сделали то же са¬ 
мое, один — в области машинострое¬ 
ния, другой — в области обувной про¬ 
мышленности. Газеты сообщили 1 об 
этих фактах. И вдруг — пламя стаха¬ 
новского движения об’яло всю страну. 
В чем тут дело? Откуда взялась такая 
быстрота в деле распространения стаха¬ 
новского движения? Может быть Ста¬ 
ханов и Бусыгин являются большими 
организаторами с большими связями в 
областях и районах СССР, и они сами 
организовали это дело? Нет, конечно, 
нет! Может быть Стаханов и Бусыгин 
имеют претензию быть великими фигу¬ 
рами нашей страны и они сами разнес¬ 
ли искры стахановского движения по 
всей стране? Это тоже неверно. Вы ви¬ 
дели здесь Стаханова и Бусыгина. Они 
выступали на совещании. Это — люди 
простые и скромные, без каких бы то 
ни было претензий на то, чтобы стя¬ 
жать лавры фигур всесоюзного масшта¬ 
ба. Мне даже кажется, что они несколь¬ 
ко смущены тем размахом движения, 
которое развернулось у нас вопреки их 
ожиданиям. И если, несмотря на это, 
спички, брошенной Стахановым и Бу¬ 
сыгиным, оказалось достаточно для то¬ 
го, чтобы все это дело развернулось в 
пламя, — то это значит, что стаханов¬ 
ское движение является делом вполне 
назревшим. Только движение, которое 
вполне назрело и ждет толчка для то¬ 
го, чтобы вырваться на волю, — только 
такое движение могло распространиться 
так быстро и нарастать, как снежный 
ком. 

Чем об’яснить, что стахановское дви¬ 
жение оказалось делом вполне назрев¬ 
шим? Где причины того, что оно Полу¬ 
чило такое быстрое распространение? 
Каковы корни стахановского движе¬ 
ния? 

Их, этих причин, по крайней мере че¬ 
тыре. 

1) Основой стахановского движения 
послужило прежде всего коренное улуч¬ 
шение материального положения рабо¬ 
чих. Жить стало лучше, товарищи. 
Жить стало веселее. А когда весело 
живется, работа спорится. Отсюда вы¬ 
сокие нормы выработки. Отсюда ге¬ 
рои и героини труда. В этом прежде 
всего корень стахановского движения. 
Если бы у нас был кризис, если бы у 
нас была безработица — бич рабочего 
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класса, если бы у вас жилось пл()хо, 
неприглядно, не весело, то никакого 
стахановского движения не было бы у 
нас (аплодисменты). Наша пролетарская 
революция является единственной в ми¬ 
ре революцией, которой довелось пока¬ 
зать народу не только свои политиче¬ 
ские результаты, но и результаты мате¬ 
риальные. Из всех рабочих революций 
мы знаем , только одну, которая кое>как 
добилась власти. Это — Парижская 
Коммуна. Но она существовала не дол¬ 
го. .Она, правда, попыталась разбить 
оковы капитализма, но она не успела 
их разбить и тем более не успела по¬ 
казать народу благие материальные ре¬ 
зультаты революции. Наша революция 
является единственной, которая не толь¬ 
ко разбила оковы капитализма и дала 
народу свободу, но успела еще дать 
народу материальные условия для зажи¬ 
точной жизни. В этом сила и непобе¬ 
димость нашей революции. Конечно, 
хорошо прогнать капиталистов, про¬ 
гнать помещиков, прогнать царских 
опричников, взять власть и получить 
свободу. Это очень хорошо. Но, к со¬ 
жалению, одной лишь свободы далеко 
еще недостаточно. Если нехватает хле¬ 
ба, нехватает масла и жиров, нехватает 
мануфактуры, жилища плохие, то на 
одной лишь свободе далеко не уедешь. 
Очень трудно, товарищи, жить одной 
лишь свободой (одобрительные воз¬ 
гласы, аплодисменты). Чтобы можно 
было жить хорошо и весело, необхо¬ 
димо, чтобы блага политической свобо¬ 
ды дополнялись благами материальны¬ 
ми. Характерная особенность нашей ре¬ 
волюции состоит в том, что она дала 
народу не только свободу, но и мате¬ 
риальные блага, но и возможность за¬ 
житочной и культурной жизни. Вот по¬ 
чему жить стало у нас весело и вот на 
какой почве выросло стахановское дви¬ 
жение. 

2) Вторым источником стахановского 
движения является у нас отсутствие 
эксплуатации. Люди работают у нас не 
на эксплуататоров, не для обогащения 
тунеядцев, а на себя, на свой класс, на 
свое, советское общество, где у власти 
стоят лучшие люди рабочего класса. 
Поэтому-то труд имеет у нас общест¬ 
венное значение, он является делом че¬ 
сти и славы. При капитализме труд 
имеет частный, личный характер. Вы¬ 


работал больше, получай больше и жи¬ 
ви себе, как знаешь. Никто тебя не 
знает и знать не хочет. Ты работаешь 
на капиталистов, ты их обогащаешь? 
А как же иначе? Для того тебя и на¬ 
няли» чтобы ты обогащал эксплуатато¬ 
ров. Ты не согласен с этим, — ступай 
в ряды безработных и прозябай, как 
знаешь, — найдем других, более сго¬ 
ворчивых. Поэтому-то труд людей не 
высоко ценится при капитализме. По¬ 
нятно, что в таких условиях стаханов¬ 
скому движению не может бывъ Ыеста. 
Другое дело — в условиях советского 
строя. Здесь трудовой человек в поче¬ 
те. Здесь он работает не на эксплуата¬ 
торов, а на себя, на свой класс, на об¬ 
щество. Здесь трудовой человек не мо¬ 
жет чувствовать себя заброціенным н 
одиноким. Наоборот, трудовой человек 
чувствует себя у нас свободным граж¬ 
данином своей страны, своего рода об¬ 
щественным деятелем. И если он рабо¬ 
тает хорошо и дает обществу то, что 
может дать, — он герой труда, он овеян 
славой. Понятно, что только в таких 
условиях могло зародиться стаханов¬ 
ское движение. 

3) Третьим источником стахановского 
движения следует считать наличие у 
нас новой техники. Стахановское дви¬ 
жение органически связано с новой тех¬ 
никой. Без новой техники, без новых 
заводов и фабрик, без нового оборудо¬ 
вания стахановское движение не могло 
бы у нас зародиться. Без новой техни¬ 
ки можно поднять технические нормы 
в один-два раза — не больше. Если 
стахановцы подняли технические нормы 
в пять и в шесть раз, то это значит, 
что они опираются целиком 'и полно¬ 
стью на новую технику. Таким образом 
выходит, что индустриализация нашей 
страны, реконструкция наших заводов 
и фабрик, наличие новой техники и но¬ 
вого оборудования послужили одной из 
причин, породивших стахановское дви¬ 
жение. 

4) Но на одной лишь новой технике 
далеко не уедешь. Можно иметь пер¬ 
воклассную технику, первоклассные за¬ 
воды и фабрики, но если нет людей, 
способных оседлать эту технику, техни¬ 
ка так и останется у вас голой техни¬ 
кой. Чтобы новая техника могла датъ 
свои результаты, надо иметь еще лю¬ 
дей, кадры рабочих и работниц, способ- 



ные стать во главе техники и двинуть 
ее вперед. Зарождение и рост стаханов¬ 
ского движения означают» что у нас 
уже народились такие кадры среди ра* 
бочих и работниц. Года два тому на¬ 
зад партия сказала» что» построив но¬ 
вые заводы и фабрики и дав ^ашим 
предприятиям новое оборудование, — 
мы сделали лишь половину дела. Пар¬ 
тия сказала тогда, что энтузиазм строи¬ 
тельства новых заводов надо допол¬ 
нить энтузиазмом их освоения, что 
только таким путем можно довести де¬ 
ло до конца. Очевидно, что за эти два 
года шло освоение этой новой техники 
и нарождение новых кадров. Теперь яс¬ 
но, что такие кадры уже имеются у 
нас. Понятно, что без таких кадров, 
без этих новых людей у нас не было 
бы никакого стахановского движения. 
Таким образом новые люди из рабочих 
и работниц, освоившие новую технику, 
послужили той силой, которая офор¬ 
мила и двинула вперед стахановское 
движение. 

Таковы условия, породившие и дви¬ 
нувшие вперед стахановское движение. 

3. Новые юани — новые технические нормы 

Я говорил, что стахановское движе¬ 
ние развилось не в порядке посте¬ 
пенности, а в порядке взрыва, прорвав¬ 
шего какую-то плотину. Очевидно, что 
ему пришлось преодолеть какие-то пре¬ 
поны. Кто-то ему мешал, кто-то его 
зажимал, и вот, накопив сил, стаха¬ 
новское движение прорвало эти препо¬ 
ны и залило страну. 

В чем тут дело» кто же» собственно, 
мешал? 

Мешали старые технические нормы и 
люди, стоявшие за спиной этих норм. 
Несколько лет тому назад наши инже¬ 
нерно-технические и хозяйственные ра¬ 
ботники составили известные техниче¬ 
ские нормы применительно к техниче¬ 
ской отсталости наших рабочих и ра¬ 
ботниц. С тех пор прошло несколько 
лет. Люди за это время выросли и под¬ 
ковались технически. технические 
нормы оставались неизменными. Понят¬ 
но, что эти нормы оказались теперь для 
наших новых людей устаревшими. Те¬ 
перь все ругают действующие техниче¬ 
ские нормы. Но они ведь не с неба 


упали. И дело тут вовсе не в том, что 
эти технические нормы были составле¬ 
ны в свое время, как нормы занижен¬ 
ные. Дело прежде всего в том, что те¬ 
перь, когда эти нормы стали уже уста¬ 
ревшими, пытаются отстаивать их, как 
нормы современные. Цепляются за тех¬ 
ническую отсталость наших рабочих и 
работниц, ориентируются на эту отста¬ 
лость, исходят из отсталости, и дело 
доходит наконец до того, что начинают 
играть в отсталость. Ну, а как быть, 
если эта отсталость отходит в область 
прошлого? Неужели мы будем прекло¬ 
няться перед нашей отсталостью и де¬ 
лать из нее икону, фетиш? Как быть, 
если рабочие и работницы успели уже 
вырасти и подковаться технически? 
Как быть, если старые технические нор¬ 
мы перестали соответствовать действи¬ 
тельности, а наши рабочие и работни¬ 
цы успели уже на деле перекрыть их 
впятеро, вдесятеро? Разве мы когда- 
либо присягали на верность нашей от¬ 
сталости? Кажется, не было этого у 
нас, товарищи? (общий смех). Разве 
мы исходили из того, что наши рабо¬ 
чие и работницы так и останутся наве¬ 
ки отсталыми? Как будто бы мы не ис¬ 
ходили из этого? (общий смех). В чем 
же тогда дело? Неужели у нас не хва¬ 
тит смелости сломить консерватизм не¬ 
которых наших инженеров и техников» 
сломить старые традиции и нормы и 
дать простор новым силам рабочего 
класса? 

Толкуют о науке. Говорят» что дан¬ 
ные науки, данные технических спра¬ 
вочников и инструкций противоречат 
требованиям стахановцев о новых, бо¬ 
лее высоких, технических нормах. Но о 
какой науке идет здесь речь? Данные 
науки всегда проверялись практикой» 
опытом. Наука, порвавшая связи с прак¬ 
тикой, с опытом, — какая же это на¬ 
ука? Если бы наука была такой, ка¬ 
кой ее изображают некоторые наши 
консервативные товарищи, то она дав¬ 
но погибла бы для человечества. Нау¬ 
ка потому и называется наукой, что 
она не признает фетишей, не боится 
поднять руку на отживающее, старое и 
чутко прислушивается к голосу опыта, 
практики. Если бы дело обстояло ина¬ 
че, у нас не было бы вообще науки, не 
было бы, скажем, астрономии, и мы все 
еще пробавлялись бы обветшалой си- 
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стемой Птолоыея, у нас не было бы 
биологии, и мы все еще утешались бы 
легендой о сотворении человека, у нас 
не было бы химии, и мы все еща про¬ 
бавлялись бы прорицаниями алхими¬ 
ков. 

Вот почему я думаю, что наши инже¬ 
нерно-технические и хозяйственные ра¬ 
ботники, успевшие уже порядочно по- 
.отстать от стахановского движения, 
сделали бы хорошо, если бы они пере¬ 
стали цепляться за старые технические 
нормы и перестроились по-настоящему, 
по-научному, на новый, стахановский 
лад. 

Хорошо, скажут нам. Но как быть с 
техническими нормами вообще? Нуж¬ 
ны ли они для промышленности, или 
можно обойтись вовсе без всяких норм? 

Одни говорят, что нам не нужно 
больше никаких технических норм. Это 
неверно, товарищи. Более того, — это 
глупо. Без технических норм невозмож¬ 
но плановое хозяйство. Технические 
нормы нужны, кроме того, для того, 
чтобы отстающие массы подтягивать к 
передовым. Технические нормы — это 
большая регулирующая сила, органи¬ 
зующая на производстве широкие мас¬ 
сы рабочих вокруг передовых элемен¬ 
тов рабочего класса. Следовательно, 
нам нужны технические нормы, но не 
те, какие существуют теперь, а более 
высокие. 

Другие говорят, что технические нор¬ 
мы нужны, но их надо довести теперь 
же до тех достижений, которых доби¬ 
лись Стахановы, Бусыгины, Виноградо¬ 
вы и другие. Это тоже неверно. Такие 
нормы были бы нереальны для настоя¬ 
щего времени, ибо рабочие и работни¬ 
цы, менее подкованные технически, чем 
Стахановы и Бусыгины, не смогли бы 
выполнить таких норм. Нам нужны та¬ 
кие технические нормы, которые прохо¬ 
дили бы где-нибудь посредине между 
нынешними техническими нормами и 
теми нормами, которых добились Ста¬ 
хановы и . Бусыгины. Взять, например, 
Марию Демченко, всем известную пя- 
тисотницу по свекле. Она добилась уро¬ 
жая свеклы на гектар в 500 и больше 
центнеров. Можно ли это достижение 
сделать нормой урожайности для всего 
свекловичного хозяйства, скажем, на 
Украине? Нет, нельзя. Рано пока гово¬ 
рить об этом. Мария Демченко доби¬ 


лась пятисот и больше центнеров на 
один гектар, а средний урожай по свек¬ 
ле, например, "на Украине в этом году 
составляет 130—132 центнера на гек¬ 
тар. Разница, как видите, не маленькая. 
Можно ли дать норму для урожайно¬ 
сти по свекле в 400 или в 300 центне¬ 
ров? Все знатоки дела говорят, что 
нельзя этого делать пока что. Очевид¬ 
но, что придется дать норму по уро¬ 
жайности на гектар по Украине на 
1936 год в 200—^250 центнеров. А нор¬ 
ма эта не маленькая, так как, в случае 
ее выполнения, она могла бы дать нам 
вдвое больше сахару, чем в 1935 году. 
То же самое надо сказать насчет про¬ 
мышленности. Стаханов перекрыл су¬ 
ществующую техническую норму ка¬ 
жется раз в десять или даже больше. 
Объявить это достижение новой техни¬ 
ческой нормой для всех работающих 
на отбойном молотке было бы неразум¬ 
но. Очевидно, что придется дать норму, 
проходящую где-либо посредине между 
существующей технической нормой и 
нормой, осуществленной тов. Стахано¬ 
вым. 

Одно во всяком случае ясно: нынеш¬ 
ние технические нормы уже не соответ¬ 
ствуют действительности, они отстали 
и превратились в тормоз для нашей 
промышленности, а для того, чтобы не 
тормозить нашу промышленность, не¬ 
обходимо их заменить новыми, более 
высокими техническими нормами. Новые 
люди, новые времена, — новые техни¬ 
ческие нормы. 

4. Бівикайшив задачи 

В чем состоят наши ближайшие зада¬ 
чи с точки зрения интересов стаханов¬ 
ского движения? 

Чтобы не разбрасываться, давайте 
сведем это дело к двум ближайшим за¬ 
дачам. 

Во-первых. Задача состоит в том, 
чтобы помочь стахановцам развернуть 
дальше стахановское движение и рас¬ 
пространить его вширь и вглубь на все 
области и районы СССР. Это с одной 
стороны. И с другой стороны — обуз¬ 
дать все те элементы из хозяйственных 
и инженерно-технических работников, 
которые упорно цепляются за старое, 
не хотят двигаться вперед и системати¬ 
чески тормозят развертывание стаха¬ 
новского движения. Чтобы распростра- 
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нить во-всю стахановское движение по 
всему лицу нашей страны, для этого 
одних лишь стахановцев, конечно, не¬ 
достаточно. Необходимо, чтобы наши 
партийные организации включились в 
это дедо и помогли стахановцам дове¬ 
сти движение до конца. В этом отно¬ 
шении Донецкая областная организация 
проявила бесспорно большую инициа¬ 
тиву. Хорошо работают в этом смысле 
Московская и Ленинградская област¬ 
ные организации. А как другие обла¬ 
сти? Они, видимо, все еще сраскачи- 
ваются». Например, что-то не слышно 
или очень мало слышно об Урале, хотя 
Урал является, как известно, громадным 
промышленным центром. То же самое 
надо сказать о Западной Сибири, о 
Кузбассе, где еще, по всем видимостям, 
не успели сраскачатьсй». Впрочем, мож¬ 
но не сомневаться, что наши партийные 
организации возьмутся за это дело и 
помогут стахановцам преодолеть труд¬ 
ности. Что касается другой стороны де¬ 
ла — обуздания упорствующих консер¬ 
ваторов из среды хозяйственных и ин¬ 
женерно-технических работников, — то 
здесь дело будет обстоять несколько 
посложнее. Придется в первую очередь 
убеждать, терпеливо и по-товарищески 
убеждать эти консервативные элементы 
промышленности — в прогрессивности 
стахановского движения и в необходи¬ 
мости перестроиться на стахановский 
лад. А если убеждения не помогут, при¬ 
дется принять более решительные меры. 
Взять, например. Наркомат Путей Сооб¬ 
щения. В центральном аппарате этого 
наркомата недавно существовала группа 
профессоров, инженеров и других зна¬ 
токов дела — среди них были и ком¬ 
мунисты, — которая уверяла всех в 
том, что 13—14 километров коммерче¬ 
ской скорости в час является пределом, 
далс>іие которого нельзя, невозможно 
двигаться, если не хотят вступить в 
прохиворечие с снаукой об эксплоата- 
цни». Это была довольно авторитетная 
группа, которая проповедывала свои 
взгляды устно и печатно, давала ин- 
ггрукідии соответствующим органам 
НКПС и вообще являлась свластителем 
іум» среди эксплоатационников. Мы, не 
знатоки дела, на основании предложе¬ 
ний целого ряда практиков железнодо- 
)ожного дела в свою очередь уверяли 
»тих авторитетных профессоров, что 


13—14 километров не могут быть пре¬ 
делом, что при известной организации 
дела можно расширить этот предел. В 
ответ на это эта группа вместо того, 
чтобы прислушаться к голосу опыта и 
практики и пересмотреть свое отноше¬ 
ние к делу, бросилась в борьбу с про¬ 
грессивными элементами железнодорож¬ 
ного дела и еще больше усилила про¬ 
паганду своих консервативных взгля¬ 
дов. Понятно, что нам пришлось дать 
этим уважаемым людям слегка в зубы 
и вежливенько выпроводить их из цен¬ 
трального аппарата НКПС (аплодис¬ 
менты). И что-же? Мы имеем теперь 
коммерческую скорость в 18—19- кило¬ 
метров в час (аплодисменты). Мне ду¬ 
мается, товарищи, что в крайнем случае 
придется прибегнуть к этому методу и 
в других областях нашего/* народного 
хозяйства, если, конечно, упорствую¬ 
щие консерваторы не перестанут ме¬ 
шать и бросать палки в колеса стаха¬ 
новскому движению. 

Во-вторых. Задача состоит в том, что¬ 
бы помочь перестроиться и возглавить 
стахановское движение тем хозяйствен¬ 
никам, инженерам техникам, кото¬ 
рые не хотят мешать стахановскому 
движению, которые сочувствуют этому 
движению, но не сумели еще перестро¬ 
иться, не сумели еще возглавить стаха¬ 
новское движение. Я должен сказать, 
товарищи, что таких хозяйственников, 
инженеров и техников имеется у нас 
не мало. И если мы поможем этим то¬ 
варищам, то их будет у нас несомнен¬ 
но еще больше. 

Я думаю, что если эти задачи будут 
выполнены нами, стахановское движе¬ 
ние развернется во-всю, охватит все 
области и районы нашей страны и по¬ 
кажет нам чудеса новых достижений. 

5. Два слова 

Несколько слов насчет настоящего 
совещания, насчет его значения. Ленин 
учил, что настоящими руководителя ми- 
большевиками могут быть только такие 
руководители, которые умеют не толь¬ 
ко учить рабочих и крестьян, но и 
учиться у них. Кое-кому из большеви¬ 
ков эти слова Ленина не понравились. 
Но история показывает, что Ленин ока¬ 
зался прав и в этой области на все 
сто процентов. В самом деле, миллио¬ 
ны трудящихся, оабочих и крестьян 
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трудятся, живут, борются. Кто может 
сомневаться в том, что эти люди жи¬ 
вут не впустую, что, живя и борясь, 
эти люди накапливают громадный 
практический опыт? Разве можно сом¬ 
неваться в том, что руководители, пре¬ 
небрегающие этим опытом, не могут 
считаться настоящими руководителями? 
Стало быть, мы, руководители партии и 
правительства, должны не только учить 
рабочих, но и учиться у них. Что вы, 
члены настоящего совещания, кое-чему 
поучились здесь, на совещании, у руко¬ 
водителей нашего правительства,— это¬ 
го я не стану отрицать. Но нельзя от¬ 
рицать и того, что и мы, руководители 
правительства, многому поучились у 
вас, у стахановцев, у членов настояще- 
го совещания. Так вот, спасибо вам, 
товарищи, за учебу, большое спасибо! 
(Бурные аплодисменты). 

Наконец, два слова о том, как следо¬ 
вало бы ознаменовать настоящее сове¬ 


щание. Мы здесь в президиуме совеща¬ 
лись и решй9№, что придется как-либо 
отметить это совещание руководителей 
власти с руководителями стахановского 
движения. И вот мы пришли к. такому 
решению, что человек 100—120 из вас 
придется представить к высшей на¬ 
граде. 

. Голоса: правильно. (Бурные аплодис¬ 
менты). 

Сталин. Если вы одобряете, товари¬ 
щи, то мы это дело проведем. 

(Участники совещания стахановцев 
устраивают бурную восторженную ова- 
цию товариніу Сталину. Весь зал гре¬ 
мит от рукоплесканий, мощное «ура» 
потрясает своды зала. Бесчисленные 
возгласы, приветствующие вождя пар¬ 
тии товарища Сталина, несутся со всех 
концов. Овация заканчивается мощным 
пением «Интернационала» — три тыся¬ 
чи участников совещания исполняют 
пролетарский гимн). 



ИВИДЗЕНИТНИЯ ОБОРОНИ 


ТАКТИЧЁСИИЙ ИИНИАТЮР-ПОЛИГОИ ДЛЯ ЗАНЯТИЙ ПО ПВО 


я. мовиное 


в этом году в лагере N части ПВО 
были органиэовзіны занятия с использова> 
нием простейшего тактического миниатюр- 
полигона, позволяющего создать наглядную 
динамику боя с учетам всевозможных вари¬ 
антов действий «противника. 

Занятия прошли живо, интересно и при¬ 
несли большую пользу командирам, по¬ 
ставив (ИХ в условия, приближающиеся к 
действительной боевой обстановке. 

Сущность устройства миниатюр-полигона 
и порядок занятий заключаются в сте- 
дующем. 

На земле или на полу схематически 
(іэображается местность района занятий. 
Для создания над этой местностью воз¬ 
душной обстановки пользуются длинными 
указками с крючками на концах, на , кото¬ 
рые вешают экранчикн из фанеры с нари¬ 
сованными на них силуэтами одиночных 
самолетов, а также групп о различных 
строях. 

Перед занятием на миниатюр-полигоне 
командиры решают задачу на карте того 
же района местности; они принимают ре¬ 
шение, выбирая систему обороны и группи¬ 
ровки средств ПВО, намечают и выбирают 
районы расположения элементов боевого 
порядка, разбивают секторы стрельбы, со¬ 
ставляют план огня, схему связи, план бое¬ 
вого питания, схему заградительного огня 
и т. д. (После принятия решения на карте 
переходят к работе на тактическом миниа¬ 
тюр-полигоне, изображающем схематически 
ту же местность. Принятое на карте реше¬ 
ние переносят на полигон, причем все эле¬ 
менты боевого порядка показываются 
условными значками, изготовленными из 
фанеры, а секторы стрельбы — натянутыми 
разн^еіными (для большей наглядности) 
шнурками; показывают также красную и 
зеленую линию. Затем приступают к про¬ 
игрыванию динамики боя. Руководитель 
вводит воздушную обстановку, выівешивая 
соответствующий эхранчик на указке, а 
движением таковой обозначает движение 
цели. ' 


Перемещение цели производится с учетом 
масшіаба полигона с действительного вре¬ 
мени, благодаря чему командиру приходится 
принимать решение — отдавать распоряже¬ 
ния и производить расчеты, укладывая их 
строго в рамки действительного времени. 

Создавая различную воздушную обста¬ 
новку, руководитель дает командиру прак¬ 
тику в быстром принятии решений, в 
отдаче немедленных распоряжений, в целе¬ 
указании, в переносе огня, в бое при 
взаимодействии с ИА. 

Такие занятия, создавая наглядность, 
обеспечивают со стороны обучаемых живой 
интерес и лучшую усвояемость. 

Значительно лучших результатов можно, 
конечно, достигнуть при наличии более со- 



Чсрт. 1. 

Вертикальная стойка. 
1. Ролики. 
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вершенного миниатюр-полигона. Со саоей 
стороны я предложил бы миниатюр-тюлигон 
следующего устройства. 

Миниатюр^полиігш устраивается е боль¬ 
шой комнате площадью, примерно, 6 м на 
8 м, т. е. около 50 м*. К полу и потолку 
вдоль каждой стены прибиваются по две 
параллельно расположенные рейки, про¬ 
межутки между которыми создают необхо¬ 
димые для нас налрааляющие горизонталь¬ 
ные пазы. В этих пазах двигаются вдоль 
стен вертикальные стойки (черт. 1). Для 
исключения перекоса вертикальной стойки 
при ее леремещепиях по пазам основание 
стойки делается Т-образной формы. 

Для уменьшения трения в пазу желатель¬ 
но стойку снабдить роликами, как показано 
на черт. 1; ролики следует смазывать. 
Таких стоек надо иметь четыре штуки, 
чтобы каждая из них ходила вдоль одной 
из стен. На вертикальных стойках со сто¬ 
роны, обращенной внутрь ко.мнаты, делают¬ 
ся ползуны,- перемещающиеся в соответст¬ 
вующих вертикальных пазах по стойке 
вверх и вниз. К ползунам двух стоек, по¬ 
мещающихся у противоположных стен, 
прикрепляются блоки, снабженные шарни¬ 
рами (черт. 2), по два блока на каждый 
ползун (черт. 3). На кронштейн, приделан¬ 
ный к одному из ползунов, ставится 
маленький электромоторчик с малым коли¬ 
чеством оборотов (э.лектромоторчик может, 
конечно, быть заменен колесиком, вращаю¬ 
щимся вручную). 

Бесконечный шнур, длиной несколько 
превышающий длину диагонали комнаты, 
пропускается, с одной стороны, от шкива 
мотора через регулятор к двум блокам, с 
другой стороны, через два блока противо¬ 
положной стойки и натягивается помощью 
свободно подвешенного груза с блоком 
(черт. 3). 

Электрошнур, питающий мотор, делается 
такой длины, чтобы позволить ползуі^ 



Блок с шарниром. 


передвигаться по стойке от пола до потол¬ 
ка и стойке по длине всей стены. 

Для сокращения длины электрошнура в 


нескольких местах по стене можно уста- 
новш’ь штепсельные розетки. __ 

Регулятор скорости изготавливается по 
типу фаммофомного регулятора; он должен 
давать возможность замедлять и ускорятъ 
движение бесконечного имура. РѴегулятор 
должен обеспечить передвижения целей со 
скоростью, соответствующей масштабу 
полигона. 

•На полу натягивается полотно, на кото¬ 
ром красками изображен схематически 
план местности района занятий (черт. 4). 

Таких планов .можно иметь несколько. 
Путем скатывания их на длинную палку 
можно менять районы занятий. Масштаб 
планов может колебаться от 1 :1 000 до 
1 :5 000, в зависимости от величшы ком¬ 
наты и задачи. 

Бил полигона в плане изображен на 
черт. 4. 

Цель — фанерные экранчики с изображе¬ 
нием на них силуэтов одиночных самолетов 
и групп в различных вариантах полета — 
навешивается на шленечки держателя цели, 
который представляет собой деревянный 



Черт. 3. 

Вертикальные стойки (вид сбоку). 

1. Вертикальные стойки. 2. Ползуны. 3. Электро¬ 
мотор. 4. Кронштейн для него. 5. Регулятор 
скорости. 6. Штепсельная вилка. 7. Электро¬ 
шнур. 8. Желоба. 9. Блоки с шарнирами. 
10. Г^руз на блоке. 11. Шкала высот. 12. Ро¬ 
лики. 13. Держатели целей. 14. Бесконечный 
ремень. 


кубик с вбитыми в него попарно (на его 
боковых сторонах) гвоздиками без шляпок. 
Сверху кубик и.меет два изогнутых из про¬ 
волоки крючка, € помощью которых он 
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Перемещением стоек вдоль стен и вклю¬ 
чением в действие той или §шой пары стоек 
мож 2 ^ показать цели в направлении 

(черт. 4>. 

Использование же обеих пар стоек одно¬ 
временно дает возможность создания обста¬ 
новки боя в сложных условиях — звездный 
налет с нескольких направлений. Одаа пара 
стоек может дать одновременное движение 
целей во взаимнопрошвоположных направ¬ 
лениях» так как правая и левая части 
шнура двигаются навстречу друг другу. 

Вертикальное движение ползунов обес^ 
печивает не только изменение высот целей, 
но и дает возможность создания пикирую¬ 
щего полета и полета с набором высоты. 

Оно же дает возможность на одной паре 
стоек пустить противника, а другую пару 
стоек использовать для своей истребитель- 


Черт. 4 

Плав тактического миниатюр-полнгоііа. 

1. План на полотне. 2. Направляющие желоба, 
а Вертикальные стойки. 4. Бесконечный ре¬ 
мень. 5. Цель. 

подвеіиивается на бесконечный шнур и дви¬ 
гается вместе с ним. Для того, чіч^ы иметь 
возможность эшелонировать цели по высоте 
и в глубину, необходн-мо иметь несколько 
таких держателей-кубніков с различной дли¬ 
ной крючков, а для показа целей, расчле¬ 
ненных по фронту, следует заготовить 
спаренные держатели (черт. 5). 

Передвигая ползуны вверх и вниз по 
стойкам, можно вести цель на любой вы¬ 
соте; последняя отмечается указателем 
ползуна по шкале высот на стойке 
(черт. 3). 



Черт. б. 

Держателя целей. 


іюй авиации, создавая этим самым бой в 
условиях взаи.модей€твия с ИА. 

Вышеопнсанный миниатюр-полигон не 
сложен и может быть построен самой 
частью без больших затрат, в то же время 
он дает руководителю занятий возможность 
проработать очень живо и интересно самую 
трудную часть занятия — динамику ПВО. 


НЕКОТОРЫЕ ВОПРОСЫ КОРРЕКТУРЫ дАііьноаи 


(В аерядке предложепй) 

и. ГМЭТЦІМИО 

Для ггого, чтобы правильно ввести кор¬ 
ректуру с расчегом получить поражающие 
разрывы, нужно, поскольку мы не вводим 
метеорологических поправок, иметь более 
точную величину отклонения по дальности 
в метрах. 

(Получение величігны отклонения в метрах 
(по дальности) через 2-3 секунды после по¬ 
явления разрывов даст возможность стре¬ 


ляющему правильно вести корректуру по 
дальности и добиться нормального разрыва. 

Для разрешения затронутого вопроса 
предлагаем образец соответствующей таб¬ 
лицы, которая на этот вопрос отвечает и 
дает возможность определять величину от¬ 
клонения по дальности в метрах после по¬ 
явления разрыва через 2-3 секунды. 
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Данные таблицы даются боковым НП, рас* 
слагающимся в плоскости полета цели 

НП снабжаются приборами и биноклями. 
Первые измеряют угол места цели, послед¬ 
ние— боковое отклонение разрывов, плюс 
или минус. 

Такими приборами могут быть вспомога- 
тель «Лауиица» и командирский угломер, а 
бинокль должен быть обязательно с сеткой. 

При установке прибора на НП, в первую 
очередь, нужно строго установить линии 
горизонта. 

Для сигнальщика, работающего с бинок> 
лем по определению боковых отклонений, 
нужно -поставить две стойки и на них при¬ 
крепить рею так, чтобы сигнальщик мог 
положить руки с биноклем для устранения 
дрожания и более точного определения 
угла. 

На НП должно быть четыре человека: 
читатель угла места, .наводчик, сигнальщик, 
измеряющий боковое отклонение (плюс или 
минус) бююклем, и сопоставляют^, кото¬ 
рый находит по углу места и боковому от- 
клоненюо величину отклонения по дальности 
в метрах со знаком плюс и.іи минус. ' 

Сопоставляющий, отыскав величину от¬ 
клонения в метрах при соответствующем 
знаке, тут ж<е передает по микрофону 
(имея на груди микрофон) на КП. 

Предлагаемая таблица располагает в себе 
данные в следующем порядке: угол места 
«Е», левый столбец, начиная от 1-00 до 
6-00 через 0-50 деления угломера и 6-00 
до 11-00 через 1-00. Верхняя горизонталь¬ 
ная графа помещает в себе деления угло¬ 
мера горизонтального отклонения, начиная с 
0-05 до 0-70. Правый обрез имеет клапана, 
на которых занумерована высота, начиная 
от 16 до 20 гектометров чеі^з 400 м, от 
20 до 40 гектометров через 200 м. 

•Настоящая таблица составлена с расче¬ 
том стрельбы не ниже 16 гектометров, что 
вполне отвечает курсу стрельб ЗА, и может 


быть применена в боевых условиях ка ко¬ 
раблях и частях ЗА. 

Как нужно пользоваться таблицей? Ко¬ 
мандир батареи назначает высоту, которую 
передают на НП. Сопоставляющий откры¬ 
вает таблицу при соответствующей высоте 
и ждет данных от читателя угла места и 
сигнальщика бокового отклонения. Напри¬ 
мер, на практике это будет выглядеть так: 
командир батареи назначил высоту 26, в 
момент разрыва угол места цели Е=з7-СХ) 
(черт. 1), бокоооеотклонение угол ? = 0-10 
деления угломера (черт. 2). 



Сопоставляющий, открыв высоту 26, в 
вертикальной графе 0-10 деления на парал¬ 
лели 7-00 прочитывает цифру «38» м со 
знаком минус и передает на КП словами: 
«лгялус 38». 



Командир батареи, получив своевременно 
точную величину интервала разрыва, может 
правильно судить о действительноспі своей 
стрельбы и правильно вводить корректурные 
поправки по дальности. 
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КАК ВВОДИТЬ КОРРЕКТУРУ ПРИ аРЕЛЬБЕ М 17 


<В ппредке оредіожеяий) 

М. ПОДАИОВ 

При проведении стрельбы № 17 мы 
столкнулись с вопросом: как вводить кор¬ 
ректуру, если первые залпы «епоражающие. 
У одной части командиров батарей были 
взгляды, что корректуру вводить в данной 
стрельбе невозможно, »Кк) время на 4 залпа 
для 2 орудийных батарей — 40 секунд, а 
время полетное в среднем 15—16; другая 
же часть командиров батарей стояла за 
введение корректуры. 

В результате детального раэбора пришли 
к у^ждению, что корректуру і вводить 
можно и необходимо. 

Для чего требуется корректура? Если 
нервый залп при хорошо натренированной 
батарее, при неучтеіжых метеорологических 
условиях даст отклонения, то эти отклоне¬ 
ния скажутся примерно одинаково для всех 
батарей. В резу.іьтате, условие, которое 
требуют правила оценки стрельбы — иметь 
попадание в руказ, — не будет выполнено. 
А это значит, что и стрельба будет не вы¬ 
полнена. Исходя из этого, мы решили 
вводить корректуру. 

Как вводить корректуру? Если разберем 
эре.мя полетное для каждого выстрела при 
общем времени стр€лі»бы 40 секунд, учиты¬ 
вая трубки для всех батарей, то можно 
подсчитать, на каком залпе нужно ввести 
корректуру. 

Мы пришли к такому убеждению, что ра¬ 
боту планшета останавливать не нужно, а 
только чтецам таблиц подать команду: «не 
читать». В случае поражающих нормальных 
разрывов подать команду: «читать». 


Если мы остановим считывание данных 
на орудия после второго залпа, то первые 
разрывы покажутся через 16—17 секунд. 
На передачу наблюдения с НП, принятие 
1 >ешвния, подачу команды, на установку 
приборов остается 8 секунд, с тем чтобы в 
25 секунд, когда подается команда «стоп», 
можно было получить данные с введенной 
корректурой. Отсюда можно сделать вы¬ 
вод, что после 25 секунд можно дать только 

1 залп на 40 секунд. Поэтому остановку 
считывания данных на орудия нужно произ¬ 
водить после третьего залпа. В результате, 
если не поражаем первыми залпами, то по¬ 
ражаем последними залпами. Из этого сле¬ 
дует, что корректуру нужно вводить после 
первых 2 разрывов, а чтение останавливать 
после третьего залпа. 

Иначе стрельба будет неуправляема. 

Нужно решить принципиально вопрос: 
возможна ли корректура после 2 разрывов, 
тогда как правила стрельбы требуют для 

2 орудийных батарей после стрельбы 2 пар¬ 
ных разрывов. На первый взгляд кажется, 
что это нарушение правил стрельбы и это 
незаконно. Но если мы обратимся к 03, к 
ст. 61, то там записано: «...однако, при 
быстротечной сті^ельбе по воздушной цели 
корректурные поправки надо вводить по 
признакам, устанавливающим их необходи¬ 
мость, хотя бы с относительной достовер¬ 
ностью; в противном случае корректура 
либо совсем не Оуцет выполнена, либо силь¬ 
но запоздает» (курсив мой. — Н. П.). 

Поэтому введение ко;іректуры по 2 раз¬ 
рывам дело законное. 


СТРЕЛЬБА НА КУРСЕ 0 (НОЛЬ) С ПУАЗО-І 


(В порядке предложений) 
с. ИУРЯЛВННО 

с ПУАЗО-1 стрельбу на курсе 0 и близко 
к не.му вести невозможно вінду того, что 
каретка с высотным графико.м упирается в 
ось курсовой каі>етки и не дает возмож¬ 
ности совмещать. Несмотря на то, что пра¬ 
вила стрельбы с ПУАЗО-1 рассматривают 
корректуры на курсе 0 (параграе}) 20, 


пункт Г), я все же считаю это большим 
конструктишым недостатком прибора. 

Указанный недочет легко устраним, для 
этого нужно иметь ба.іистическую таблицу 
и муфту (свободно надетую на курсовую ка¬ 
ретку) из тонкой проью.юки. Сущность ра¬ 
боты с ними заключается в следующем. 
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Цель идет на курс О, командир отделе¬ 
ния командует «стоп». По этой команде 
пятый номер смотрит на линейку «Дг» и 
IX) «Дгэ находит а <5алистических табли¬ 
цах на определенной высоте іххлетное вре¬ 
мя снаряда и громко его читает. Первый 
номер, приняв время полета, увеличивает 
иш уменьшает его на 2 секунды (так как 
в балистических таблицах время полета 
снаряда определяется для настоящей точки); 
передвигая муфту по курсовой каретке на 
скомандованное время, он подводит высот¬ 
ную каретку под муфту и считывает труб¬ 
ку и угол воэвышения, затем передает это 
на орудия по телефону или голосом. Ору¬ 
дия поймают и устанавливают угол воз¬ 
вышения и трубку, принятую из прибора. 
Угломер «30Д)0» для орудия 31 г. «О». 

Командир огневою взвода по истечении 
работою времени подает команду погонь». 

Командир батареи, наблюдая за разрыва¬ 
ми, вводит корректуру. 

Боковые отклонения угломером ^правее — 
левее 0-30». Вертикальное улреокдение 
скоростью ^больше — меньше». 

Безусловно в этой работе будет малень¬ 
кая погрешность, которую можно устра¬ 
нить корректурой. Составить балистиче- 
ские таблицы можно в каждой батарее по 
высотному графику «Дг». 

Можно также вести стрельбу на курсе О 
по заранее составленным таб.іицам. Они со¬ 
ставляются так; прежде всею задаемся 
определелюй высотой и скоростью, затем 
ярез промежуток работною времени вы- 
хизложенным споокЗом находим трубку и 


уюл возвьшіения и записываем в таблицу 
по форме: * 

Ѵ = 40 цели 



Н = 

1000 

1200 

1 400 

Дг 

Т 

п 


а 


п 

1 100 

6-16 

31 

8-Р6 

38 

8-84 

41 

1200 

6-84 

36 


40 

8-46 

43 

1300 

6-48 

39 

7-29 

42 

8-11 

45 

1400 

6-15 

41 

6-97 

44 

7-7* 

47 

1500 

5-86 

43 

6-65 

46 

7-17 

51 


«Дг» берем через равные промежутки вре¬ 
мени на определенной скорости или через 
высоту 100 м. Скорость — через 3 м/сек.; 
все данные определяем по высотному гра¬ 
фику для соответствующих орудий и лру- 
бок. 

' Работа в этом случае заключается в сле¬ 
дующем. 

Наводчики ведут наблюдение за целью. 
Первый наводчик берет таблицу, затем по 
команде «стол» по «Дг» и определенной ско¬ 
рости, высоте находит по таблице установки 
на орудия, тюсле чею все сведения передает 
голосом или по телефону. 

Получив сведешя, командир огневого 
взвода устакав.ливает орудия и по истече¬ 
нии ратного времет подает команду 
погонь*. 

Преимущество второю способа в том, что 
достигается быстрота работы. 

Считаю необходимым применить в прак¬ 
тике стрельб и этот способ, который 
практически уже проверен немой стрельбой. 





огонь ІЕНИТНЫХ ПУЛЕИЕТОВ В НОЧНЫХ УСЛОВИЯХ 

<По французским взглядам) 

ѣ 


французское руководство для эешітно- 
пулеметных частей («Мапиеі сіи тіігаіИеиг 
(Іе Іегге сопіге аѵіод$») 1934 г. уделяет 
большое внимание вопросам стрельбы по 
неосвещенным саімолетам в ночных усло¬ 
виях. Считается, что в большинстве слу¬ 
чаев, в особенности если самолет имеет 
специальную защитную окраску для ночных 
действий и не лопал в луч проокектора, 
очень трудно обнаружить самолет шблюде> 
нием и проследить за его действиями. 

Это приводит к необходимости вести 
огонь, основываясь на дажых, доставляемых 
подслушиванием шума моторов. 

Метод «ночной» стрельбы зенитных пуле¬ 
метов, принятый во французской армт, 
основывается на упрощенных приемах под¬ 
готовки данных для стрельбы, применяемых 
в зенитной артиллерии. 

Супеюсть метода ночной стрельбы сво¬ 
дится в основных чертах к следующему. 

Определяется на-слух положение само¬ 
лета; данные подслушивания (дзимут и 
вертикальный угол возвыиіения) определя¬ 
ются на простейшем приборе. 

•В дальнейшем эти данные наносятся на 
планшет, где путем соединения ряда точек, 
характерюующих положения самолета, 
прочерчивается путь и определяется высота. 
Затем с учетом времени, затрачиваемого на 
работу у планшета, наводку пулемета, на 
команду и пр., определяются (при помощи 
линейки экстраполяции) данные для 
стрельбы. 

Основное упрощение работы на планшете 
заключается в предположении, что самолет 
движется с определенной скоростью 
(36 м/сек.), которая взята за основу, 
повидимому, из тех предположений, что ока 
явится обычной для самолета при бомбар¬ 
дировке. Однако, сетка разграфки планшета 
может быть сделана и для других скоро¬ 
стей. 

Метод «ночной» стрельбы в развернутом 
виде имеет ограниченное применение, в 
пределах высот самолета от 1 000 до 
2 000 м, и в этом заключается одщі из его 
недостатков. Другим недостатком метода 
является вероятность ошибок при определе¬ 
нии местонахождения самолета по звуку 
без специального акусіического прибора. 


Несмотря на указанные недостатки, ме¬ 
тод ночной стрельбы представляет интерес 
как в смысле лостановки самого вопроса 
стрельбы зенитного пулемета непрямой на¬ 
водкой, так и в возможном применении ив 



Рве. 1. 

Піавшст подсауошвавія. 
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усовершенствовании при<5оров, в особенно¬ 
сти для более мощного крупнокалиберного 
пулемета. 

Приборы мя ночной стрельбы. 

Планшет полслушивания 

Планшет служит для отметки азимута и 
вертикального угла звучащего источника» 
обнаруженного на-слух (рис. 1). 

Составные части планшета: деревянный 
горизонтальный круг с делениями в тысяч¬ 
ных (цена деления 1-00) ; вертикальная ось; 
линейка-визир, укрепленная на вертикаль¬ 
ной стойке; тренога. 

При установке планшет ориентируют, 
направляя нолевое деление горизонтального 
круга «а север (по <^соли), после чего вы¬ 
веряют вертикальное положение стойки по 
отвесу. 

По обнаружении шума мотора слухач 
производит грубое определение направления 
самолета, становится к нему лицом, пово¬ 
рачивая одновременно вертикальный сектор. 
В дальнейшем, путем постепенно уменьша¬ 
ющихся вращательных движений головы, 
положение самолета уточняется и линейка- 
тир наводится на самолет. Полученные 
отсчеты «а вертикальном секторе и на го¬ 
ризонтальном круге прочитываются специ¬ 
альным счетчиком, который работает сов¬ 
местно со слухачом. 

Планшет^график пути самолета 

Нанесенная (прикрепленная) на поаншете 
сетка имеет: 

концентрические окружности, радиусы 
которых пропорциональны котангенсам 
углов: 20®, 25®, Зо®, 35®, 40®, 45®, 50°, 
60 . 70®, 80°, 85®; 

ниже приводится таблица, показывающая 
длину радиусов в мм при обычно лрини.ма€- 
мом коэфициенте пропорциональности, рав¬ 
ном 100; 


Угол возвышения 

Длина радиуса 

в мм 

15-» 

373 

200 

273 

25® 

213 

30® 

175 

3'^® 

113 

40 

119 

4»® 

100 

50® 

83 

55° 

70 

60° 

57 

70® 

36 

80' 

17 

85® 

Я 


радиусы, исходящие из общего центра м 
образующие между собою углы в 14Ю. 

Данные, переданные счетчиком, с план¬ 
шета подслушивания наносятся на планшет- 
график пути. (Например, точка А на рис. 2 
имеет вертикальный угол 45* и азимут — 
220.) Последовательно полученные точки 
соединяются прямыми линиями, затем по¬ 
лученная ломаная линия спрямляется іі при¬ 
нимается е качестве средней линии пути 
самолета. 

Высотная линейка 


При помощи высотной #тейки (рис. 2) 
определяется по линии пути самолета его 
высота. 



Рис. 2. 

Линейка высоты. 

Определяется высота для 10 сек. 


Высотная линейка имеет вид прямоутоль- 
ного треугольника, один из катетов кото¬ 
рого является осью времени. На указанной 
оси нанесены деления, через 5 секунд. Из 
вершины треугольника, являющейся началом 
оси времени, проведены расходящиеся пря¬ 
мые, соответствующие опреде.іе!Нны.в вы¬ 
сотам (в метрах), на которых самолет про¬ 
ходит тот или иной отрезок в данное число 
секунд. Линейка высоты составлена, исходя 
из предпрложения, что самолет движется со 
скоростью 36 м/оек. 



Для нахождения высоты сначала опреде¬ 
ляют по секундомеру время, в течение кото¬ 
рого самолет прохо^іт между двумя 
последними точками линии пути (А| Ап). 
Поем этого прикладывают высотную 
линейку так, чтобы линия соответствую¬ 
щего времени проходила вдоль Жданного от¬ 
резка линии пути. У противоположной точ¬ 
ки лтиіл пути читают высоту.* (На рис. 2 
высота само.іета на пути Аі Ап равна 
1200 м.) Если данная точка линиіі пути 
оказывается между высотными линиями, 
находят промежуточное значение высоты 
на-глаз. Так же поступают, если отсчет по 
секундомеру дал число секунд не кратное 
пяти. 

Линейка экстраполяции 

Линейка экстраполяции позволяет опре¬ 
делить по высоте самолета и промоченному 
на планшете пути данные для открытия 
огня (рис. 3). 

Линейка имеет: градусные деления, соот¬ 
ветствующие углам возвышения от 30 до 
80*; делегмия, определяющие положения са- 



Рмс. 3. 

Лвяейка эстраполяцни. 

Высота 1200 и. 

Данные для 1-й очереди: азимут 270. угол 
возвышения 40. 

Данные для 2-й очереди: азимут 290, угол 
возвышения 36. 


молета в момент первой и второй очереди 
пулеметного огня, для соответствующих 
высот. 

Составляя линейку экстраполяции, для 
вычисления будущего положения само.пета 



Механизм вертикальной наводки. 


считают, что самолет продолжает двигаться 
вдоль средней линии пути со скоростью 
36 м сек., что на вычисление будущего по¬ 
ложения самолета уходит 5 секунд, что для 
направления пулемета в цель надо 5 секунд, 
что для выпуска половины ленты из пуле¬ 
мета надо 3 секунды. 

Для определения данных первой и второй 
пулеметных очередей линейка экстраполя¬ 
ции прикладывается вдоль средней .ікинии 
пути так, чтобы градусное деление линейки 
совпало с соответствующим делением 
окружностей на планшете. (На чертеже 3 
вертикальный угол по линейке 45® совмещен 
с окружностью на планшете в конечной 
точке спрямленной средней .’вінии пути.) 

Против деления, равного найденной ранее 
высоте, читают дачные для первой и вто¬ 
рой пулеметных очередей. 

Приспособление пулемета дія 
ночной зенитной стрельбы 

Для ночной стрельбы пулемет снабжііется 
особыми механизмами горизонтальной и 
вертикальной назодки. 
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Механизм горизонтальной наводки со¬ 
стоит из азимутного диска с делениями, 
одинаковыми с таковыми на п.іаншетах, и 
из указателя, прикрепленного к оси, на ко¬ 
торой вращается тело пулемета (рис. 4). 

(Механизм вертикальной наводки состав¬ 
ляют: стальная линейка (3), прикрепленная 
в своей верхней части к вюпу лод'емного 
механизма (2); на линейке нанесены деле¬ 
ния от 26* до 80*; коробка механизма вер¬ 
тикальной наводки (4) с окном' (1); на окне 
имеется градусный указатель (3), который 
может закрепляться в желаемом положе¬ 
нии при помощи зажимного винта. 

При подготовке пулемета к ночной 
стрельбе выверяется градусный указатель. 
Для этого придают телу пулемета (по квад¬ 
ранту-угломеру) угол возвышения 45* и 
устанавливают градусный указатель против 
такого же деления стальной .линейки. 

Организация и наіение огня а ночных 
условиях 

Для ночной стрельбы применяется группа 
пулеметов в составе не менее 2 взводов 
(8 (Пулеметов), преимущественно одной н 
той же роты. 

Управление огнем группы организуется 
по правилам для пу.пеметного взвода. 

Подгототса данных для открытия огня 

Командир группы при помоищ унтерофи- 
цера определяет высоту самолета; в част¬ 
ности, он отсчитывает по хронометру 
время, затраченное самолетом для прохож¬ 
дения через 2 засеченные на планшете 
точки. Командир группы должен учитывать, 
что зенитно-пулеметный огонь становится 
недействительным в следующих случаях: 

а) на высотах свыше 2 000 м; 

б) при высоте 1 500—2 000 когда 

угол возвышения менее 45*; 

в) при высоте 1 000—1 500 м, когда угол 
возвышения менее 30*. 

Планшетист ведет линию пути и опреде¬ 
ляет при ламоіци линейки экстраполяции 
данные для первой и второй пулеметных 
очередей. 

Слухач, отобранный из чиста пулемет¬ 
чиков, показавших лучшие успехи в под- 
слушивании, определяет положение само¬ 
лета и отмечает его на планшете подслуши¬ 
вания. 

Счетчик читает и докладывает комаіндиру 
группы даніные планшета подслушивания; он 
должен передавать эти данные регулярно, 
примерно через каждые 10 секунд. 


Подготовка пулеметов 

Для увеличения рассеивания по высоте 
пулеметам группы еще засветло придаются 
различные исходные установки. 

2 пулемета получают нормальную уста¬ 
новку (угол возвышения), по 2 пулемета — 
увеличетую и уменьшенную установку на 
2* и ІЮ 1 пулемету — на 4*. Таким обра¬ 
зом обіцая разность' установок ію Быооте 
достгает 8*. 

Выполяевие огня 

(По обнаружении самолета командир 
іруппы подает камацду мушать^. Ло этой 
команде счеічик начинает докладьшаіъ 
коордтаты цели, отмеченные слухачом, 
планшетист наносит лимоо пути и ведет 
дальнейшую работу по планшету. 

Нормальная продолжительность огневого 
периода должка охватывать до 30 секунд. 
Начало периода определяется моментом, 
когда командир группы, пользуясь данными 
лиши пути самолета и линеек, найдет, что 
самолет входит в сферу пулеметного огня. 
Огневой период распределяется следующим 
образом: 

о секунд — нолевое время —начало от¬ 
счета : по секундомеру; начинают опреде¬ 
ляться данные для открытия огня; 

6-я секунда — подается команда (азил^, 
угол возвышения); пулеметы наводятся в 
цель; 

10-я секунда—подается команда «огояь», 
пулеметы выпускают первую очередь; 

17-я секунда — подается команда (ази- 
.мут, угол возвышения) и пулеметы наводят¬ 
ся в и^ль для второй очереди; 

21 -я секунда — подается команда 
«огонь», пулеметы выпускают вторую 
очередь. 

•Огонь в тоім же порядке возобновляется, 
если самолет продолжает находиться в 
сфере пулемепюго огня. 

Огонь по самолетам на высотах 
ниже 1 000 м 

Благодаря большой скорости перемеще- 
»ія проекции салюлета ло графику пути на 
высотах ниже 1 000 м прмиенение пол¬ 
ностью указанного выше метода сірельбы 
становится затруднительным. 

•Руководство рекомендует в этих случаях 
вести огонь в момент, когда са-.'иолет будет 
находиться под углом более 45*; при этом 
до.тжно быть взято некоторое упреждение. 
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Руководство отмечает, что зенитный 
огонь в ночных условиях тре<)ует строжай¬ 
шей дисциплины. Должны быть слышны 
только доклады счетчика и комацды на- 
чал^ика группы; команды в случае необ¬ 
ходимости повторяются взводным коман¬ 
диром. 

Лодгопяиа ш ттгй састап и иіміай страіЫ(е 

Основное внимание обращается на под¬ 
готовку слухачей и оланшегистов. 

•Практическим занятиям предиіествуют 
ознакомление обучающихся в общих чертах 
с теорией вопроса и изучение приборов для 
«очной стрельбы. 

Боевая подготовка ведется в следующей 
лоследователмюсти: одиночное обучение 
слухачей, счетчиков, лланшетистов; груп¬ 
повое обучение всего личного состава ячей¬ 
ки управления огнем; тренировка совместно 
с пулеметными подразделениями. 

Одиночное обучение слухача начинается 
с определения направления неподвижного 
источника звука (имитационного аппарата, 
подымаемого на аэростате или на воздуш¬ 
ном змее). 

Сначала добиваются точности в определе¬ 
нии углов, затем переходят к тренировке на 
быстроту. 

Первый раздел обучения слухача считает¬ 
ся отработанным, еои он умеет определять 
положение неподвижжмч) источника звука в 
течение 5 секунд. 

Во втором отделе обучения слухача тре¬ 
нируют в определении направления тюдвиж- 
іюго .источника звука (по самолету), про¬ 
веряя прямым визированием точность 
работы. 

Одиночное обучение счетчика считается 
достаточным, если он научился читать дан¬ 
ные планшета подслушивания, примерно, че¬ 
рез равные промежутки времени 10 секунд 
каждый; при этом счетчик не должен де¬ 
лать ошибок более половины градуса при 
чтении вертикального угла и более 25 ты¬ 
сячных — при чтении азимута. 

Одиночное обучение планшетиста начи¬ 
нается с обработки на планшете данных, 
сообщаемых руководителем: прокладывает¬ 
ся проекция пути самолета, определяется 


высота, выѵкляются (по линейке) данные 
для открытия огня. За этот период обуче¬ 
ния планшетист должен научиться наносить 
точки положения самолета е течение 
4 секунд с ошибками, не превышающими 
15 тысячных в азимуте и пол градуса — в 
вертикальном угле. Определ^ие данных для 
открытия огня не должно занимать более 
10 секунд. 

В дальнейшем планшетиста тренируют в 
работе по самолету в дневных условиях; 
наблюдатель следит за самолетом и пере¬ 
дает данные об его положении планшетисту. 
Путем визирования на самолет при помощи 
особого прибора, вносящего поправку на 
скорость самолета, определяется точность 
данных, исчисленных планшетистом для от¬ 
крытия огня. 

Групповое обучение ячейки управления 
зенитным огнем ведется в дневных условиях 
по самолетам. 

•Параллельно с работой группы отмечает¬ 
ся путем визирования положение самолета 
в момент, соответствующий открытию огня. 
Результаты работы каждой группы на¬ 
носятся руководителем на сетку графика 
пути и здесь же показывается примерное 
положение в этот момент снопа пуль; со¬ 
поставляя эти данные, можно судить о ка¬ 
честве работы каждой группы. 

Тренировка совместно с пулеметными 
подразделениями ведется также в дневных 
условиях на основаниях, сходных с груп¬ 
повой подготовкой, изложенной выше. 

•При этом поверяется правильность на¬ 
водки пулеметов в цель. 

іПланшегист снабжается, вместо линейки 
экстраполяции, особой учебной линейкой, 
при помощи которой вычисляется будущее 
положение саматета без учета времени по¬ 
лета пули до цели. 

Для учета одиночной подготовки суще¬ 
ствуют специальные учетные карточки, от¬ 
ражающие ход учебы каждого бойца. 

Кроме того, руководством предус.матри- 
вается подготов.ча всего личного состава в 
ночных условиях, учитывая некоторые труд¬ 
ности в работе для счетчиков и планшетн- 
стов, которые работают в условиях искус¬ 
ственного освещения и должны соблюдать 
требования маскировки от воздушного на¬ 
блюдения. 



НОВЫЕ ЗЕНИТНЫЕ ОРУДИЯ ИНОаРАНИЫХ ЗАВОДОВ 


г. ВОИІСОВ 

Иностранные орудийные заводы, изготов¬ 
ляющие и продающие свою продукцию «а 
мировой рынок, выпускают непрерывно но¬ 
вые образцы артиллерийских орудий по тем 
требованиям, которые предъявляются со сто¬ 
роны руководящих военных кругов бур¬ 
жуазных армий. 

Ниже мы приводим краткое описание но¬ 
вых зенитных орудий, изготовляемых двумя 
крупными заводами — Бофорс в Швеции и 
Гочкис во Франции. Завод Бофорс являет¬ 
ся іпоставщиком для скандинавских госу¬ 
дарств, некоторых европейских стран, ъ 
частности Финляндии, и для Южной Амери¬ 
ки. Завод Бофорс интересен также тем. 
что он находится под влиянием немцев, так 
как большая часть акций завода находится 
в руках немецких капиталистов. Завод Гоч¬ 
кис поставляет свою продукцию француз¬ 
ской армии, Японии и многим другим госу¬ 
дарствам. 

Из новых орудий, выпущенных орудий¬ 
ным заводом Бофорс, можно отметить 
2 мелкокалиберных зенитных пушки — 
25-м.м и 40-мм — и 1 крупнокалиберную зе¬ 
нитную пушку — 105-мм. 

25-мм и 40-мм зенитные пушки (рис. 1. 
2) снабжены автоматическими затвора¬ 
ми. Выстрел производится нажатием на 
ножную педаль, обслуживаемую наводчиком, 
устанавливающим угол возвышения. Макси¬ 
мальная скорострельность составляет у 
40-ММ' пушки 100—120 выстрелов в 1 ми¬ 
нуту, у 25-мм пушки — 160—180 выстре¬ 
лов в 1 минуту. Скорострельность может 
быть уменьшена перестановкой специально¬ 
го рычага, регулирующего телгп стрельбы. 
Перестановкой другого рычага можно пе¬ 
рейти от автоматического огня к одиноч¬ 
ному и обратно. 

Начальная скорость у обоих орудий 
900 м/сек. Питание производится из мага¬ 
зинов, вмещающих 2 обоймы с патронами: 
у 25-мм пушки обойма содержит 6 патро¬ 
нов, у 40-мм пушки — 4 патрона, так что 
магазины вмещают соответственно 12 и 
8 патронов. 

Конструкция магазинов предусматривает 
их непрерывное заряжание новыми обойма¬ 
ми. Пустые обоймы вываливаются при этом 
автоматически. При прекращении питания 
огонь автоматически прекращается, когда 


в магазине находятся только 2 патрона. 
Огонь возобновляется при этом снова при 
вставлении новой- обоймы с патронами. 
Ствол обоих орудий состоит из трубы и 
массивного казенника с затвором. Соедине¬ 
ние трубы и казенника осуществлено с по¬ 
мощью штыкового зацепления. Вокруг 
ствола смонтирована пружина накатника. 
Изношенная труба может быть в течение 
60 сек. у 40-мм пушки и 30 сек. у 25-мм 
пушки заменена новой, для чего труба по¬ 
ворачивается на 180® и вынимается из ка¬ 
зенника. Вставление новой трубы произво¬ 
дится в обратном порядке. 

Ствол не имеет водяного охлаждения, но 
снабжен охлаждающим корпусом из хорошо 
проводящего теплоту металла, благодаря че¬ 
му нагрев ствола во время стрельбы оста- 



Рис. 1. л 

25-мм зенитная пушка сист. Бофорс 


ется в допустимых пределах. На дуле на¬ 
дет раструб, защищающий наводчиков от 
ослепления пламенем. 

Тип затвора — вертикальный, клиновой. 
Выстрел может быть дан только при епач- 
не закрытом затворе. 
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Бофорс (вид сбоку). 


орудия снабжены гидравличеекюі ^ ком¬ 
прессором с постоянным откатом. С по¬ 
мощью специального клапана скорость на¬ 
ката может быть изменена в зависимости 
от скорострельности. 

Быстрота наводки орудий обеспечивается 
шариковыми подшипниками, на которых 
происходит вращение участвующих в на¬ 
водке частей орудий. Грубая наводка осуще¬ 
ствляется поворотом от руки, точная на¬ 
водка — с помощью под'емного и пово¬ 
ротного механизмов. Скорость наводки — 
7* при одном повороте маховичков. 

Прицельные приспособления рассчитаны 
на прямую наводку и снабжены корректо¬ 
ром для учета упреждений. Конструкция ла¬ 
фетов различна в зависимости от назначе¬ 
ния орудий. Завод разработал стационар-* 
ные лае^ты для установки на автомашинах 
и кораблях и специальные зенитные под¬ 
вижные полевые лафеты. Предусмотрены 
также противотанковые колесные ла(^ты. 
Установка для подводных лодок рассчитана 
на быстрое опускание орудия. В опущенном 
положении орудие помещается в цилиндри¬ 
ческой камере, ширина которой 2,2 м и 
диаметр — 0,8 м. 

Для обслуживания орудий необходимы 
4 человека: наводчик высоты, наводчик на¬ 
правления, установщик прицельных приспо¬ 
соблений и кор])ектора и заряжающий. В 
необходимых случаях вся наводка может 
быть осуществлена 1 человеком, что умень¬ 
шает орудийный расчет с 4 до 3 человек. 

Снаряды представляют собою фугасные 
траенрующие гранаты, снабженные высоко¬ 
чувствительным ударным взрывателем, ко¬ 
торый действует при попадании мгновенно. 
Траенрующий след гранаты виден также 
днем. 



Ниже приводятся цифровые данные, ха- 
рактеризуюііѵие оба орудия: 

40-нн пушка 26-ші пушка 


Длина в калибрах 

60 

64 

Вес снаряда «... 

0,955 кг 

0,25 кг 

Вес заряда. 

0.31 кг 

0.09 кг 

Вес всего патрона . 

2.0 кг 

0.64 кг 

Начальная скорость . 

900 м/сек. 

900 м/сек. 

Приктическая скоро¬ 
стрельность . . 

100>120 в/м 

160-180 в/м 

Дульная энергия . . 

39 мм 

10,3 мм 

Вес орудия в боевом 
положении .... 

1400 кг 

400 кг 

Вес ствола с затвором 

200 кг 

62.5 кг 


Вертикальный об¬ 


стрел . -Що+вбо 

Горизонтальный об- 


стрел . 

360® 

360® 

Высота оси ііапф. . . 

1500 мм 

1200 мм 

Сопротивление откату 

2000 кг 

750 кг 


Небезынтересно <^тметить те выводы, ко¬ 
торые сделаны заводом Бофорс после срав¬ 
нительных испытаний действия зенитных 
снарядов различных калибров. Испытания 
производились стрельбой по крыльям само¬ 
летов. Завод пришел к следующим выводам. 
Пули калибра от 8 до 13 мм мало дей¬ 
ствительны, если не попадают в мотор или 
другие жизненно важные части самолета, 
составляющие в общем только Ѵм часть 
всей поверхности самолета. 

Сравнение стрельб с 20-мм и 25-мм фу¬ 
гасными трасирующими гранатами показа¬ 
ло, что действие 25-мм гранаты вдвое шль- 
нсе действия 20-мм гранаты. 25-мм граната 
дает трасирующий след в течение 6,5 сек. 
(до дистанции 2 700 м), а 20-мм граната — 
в течение 4 сек. (до дистанции 1 700 м). 

Вследствие меньшей дистанции трасы и 
меньшей действительности 20-мм граната 
меньше рекомендуется для обстрела само¬ 
летов, нежели 23-мм граната. Последняя 







•полне достаточна для нанесения серьезных 
повреждений самолетам легкого типа. При 
стрельбе смешанными гранатами» т. е. фу¬ 
гасными, к которым при каждых 3—4 вы¬ 
стрелах прибавлена фугасная трасирующая 
граната, действие 20-мм гранат также вдвое 
слабее действия 25-мм гранат. Стрельбы 
выяснили также, что вероятность попада¬ 
ния при комбинированной стрельбе фугас¬ 
ными и фугасными трасир>ющими граната¬ 
ми значительно ниже, чем при стрельбе од¬ 
ними только фугасными гранатами. Это 
об'ясняется отчасти тем, что трасирующие 
следы не получаются достаточно быстро 
один за другим, чтобы обеспечить надежную 
корректировку, а также тем, чіо траекто¬ 
рии обоих снарядов, начиная с дистанции 
800 м, значительно разнятся между собою 
вследствие реактивного действия трасирую- 
щего состава в фугасной трасирующей гра¬ 
нате. 

Против самолетов более крупных типов 
требуются гранаты 37—40 мм, чтобы вы¬ 
вести самолет из строя одним попаданием. 
Против наиболее тяжелых самолетов, на¬ 
пример, типа Юнкере Г-38, требуются уже 
гранаты калибра не меньше 57 мм. Для зе¬ 
нитной стационарной обороны, поэтому, ре¬ 
комендуется иметь зенитные пушки, ка¬ 
либр которых не меньше 37—40 мм. 

Но вообще действие мелкокалиберных зе¬ 
нитных гранат довольно незначительное при 
разрыве снарядов даже в непосредственной 
близости от самолетов. Поэтому необходи¬ 
мо иметь для этих гранат высокочувстви¬ 
тельные взрыватели, которые взрываются 
уже при попадании в полотно крыльев. 

Произведенные опытные взрывы снарядов 
показали, что если разрыв снаряда проис¬ 
ходит в 20 м от самолета (типа разведчи¬ 
ка), то достаточно одной 105-мм гранаты 
весом 8 16 кг для вывода самолета из 

строя, но для этой же цели требуются 
3 гранаты 75-мм калибра, весом в 6,5 кг. 

Прямое попадание 75-мм гранаты, снаб¬ 
женной ударным взрывателем, снижает лю¬ 
бой самолет, даже наиболее тяжелый. По¬ 
этому все дистанционные трубки зенитных 
снарядов необходимо иметь с ударным при¬ 
способлением. 

Действие шрапнели против самолетов не¬ 
значительное и самолет в состоянии про¬ 
должать выполнение поставленной ему за¬ 
дачи, если не будет ранен или убит пилот^ 
или повреждены жизненные части самолета. 

25-мм и 40-мм трасирующие фугасные 
гранаты часто вызывают при попадании в 


бензиновый бак взрыв горючего, что имеет 
место также на морозе. 

Цельнометаллические самолеты оказы¬ 
вают битным снарядам лучшее сопротив¬ 
ление, нежели самолеты других конструк¬ 
ций. 

Приведенные опытные стрельбы показали 
также, что автоматические затворы вполне 
пригодны для 25-мм и 40-мм зенитных пу¬ 
шек и что они действуют безотказно. 

Завод Бофорс изготовляет в настоящее 
время фугасные трасирующие гранаты ка- 
ртбра от 20 мм до 57 мм. Конструкция гра¬ 
нат предусматривает их разрыв в воздухе 
также в том случае, когда граната не попа¬ 
дает в самолет. Разрыв снаряда происходит 
при окончании горения трасирующего со¬ 
става, который воспламеняет разрывной за¬ 
ряд. 

Цифровая характеристка этих гранат 
следующая: 


Калибр 

(в мм) 

Вес (в кг) 

20 

0.128 

25 

0.25 

37 

0,74 

40 

0.945 

47 

1.5 

57 

2,72 


Время горения трасирую¬ 
щего состава (в сек.) 


и,ѵ — 

8.0- 8,5 
9.0— 10,0 
11 , 0 — 12.0 
12,0- 13,0 


Гранаты рассчитаны на начальные скоро¬ 
сти до 1 000 м/сек. Конструкция гранат 
видна из рис. 3, на котором цифрой 1 обо¬ 
значен корпус гранаты, цифрой 2 — сверх¬ 
чувствительный головной взрыватель, циф¬ 
рой 3 — заключенный в картонную обо¬ 
лочку разрывной заряд из тротила, цифрой 
4 — трасирующий состав, цифрой 5 — дон¬ 
ный взрыватель, цифрой 6 — донная втул¬ 
ка, цифрой 7 — свинцовая шайба. 

При выстреле предохранители головного 
взрывателя освобождаются, но только после 
вылета снаряда из ствола. Одновременно с 
этим начинает действовать донный взрыва¬ 
тель, который воспламеняет трасирующий 
состав, а сам выбрасывается небольшим за¬ 
рядом из черного пороха, после чего по¬ 
казывается световой след, обозначающий 
траекторию полета. 

Для стрельбы мелкокалиберными броне¬ 
бойными гранатами, не имеющими траси¬ 
рующего состава, предусмотрены для обо¬ 
значения траектории іізо^аженные нл 
рис. 3 трасирующие снаряды. 

Новая 105-мм зенитная пушка Бофорс 
показана на рис. 4 в боевом и на рис. 5 в 
походном положении. Как и у вышеупомч- 
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Ршс. 3. 

Фугасная траснрующая^ граната системы Бо- 
форс (слева), трасирующиД снаряд системы 
Боііюрс (справа). 


нутых мелкокалиберных пушек, ствол со¬ 
стоит из трубы и казенника, причем труба 
также легко может быть заменена новой на 
огневой позиции в полевой обстановке. За¬ 
твор — горизонтальный, клиновый, полу¬ 
автоматический Снабжен автоматически 
действующим досылательным механизмом, 
предводимым в действие гидро-пневматиче¬ 
ским аккумулятором, заряжаемым при от¬ 
кате ствола. Гидравлический компрессор 
расположен под стволом, гидропневматиче¬ 
ский накатник — над стволом. Лафет снаб¬ 
жен 4 станинами, тумба может быть гори- 
эонтирована в пределах наклонов до 8°. 
С левой стороны на лафете помещается 
автоматически работающий прибор для 
установки снарядных трубок, приводимый в 



Рис. 4. 

105-мм зенитная пушка Бофорс в боевом по¬ 
ложения. 


действие гидро-пневматическим аккумулято¬ 
ром, заряжаемым при накате ствола. На¬ 
водка орудия может быть прямая и непря¬ 
мая — с помощью центрального командно¬ 
го прибора и электропередачи по способу 
совмещения стрелок. 

В первом случае необходимы 3 человека, 
К) втором — 2 человека. 

Орудие может быть без предварительной 
подготовки грунта установлено на любом 
более или менее ровном месте. П^ход из 
походного положения в боевое требует 

15 минут времени. 

Для перевозки орудие ставится на два 
2-колесных хода. 

Цифровые данные следующие: вес снаря¬ 
да — 16 кг, вес заряда — 3,4 кг, вес всего 
патрона — 24,4 кг, начальная скорость — 
750 м/сек., досягаемость по высоте — 
11 000 м, досягаемость по горизонту — 

16 500 м, дульная энергия — 458 мм, вес 
в боевом положении — 6 200 кг, вес в по- 



Ряс. 6. 105-мм зенитная пушка Бофорс в по¬ 
ходном положении. 
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ходном лолоокении — 7 800 кг, вес ствола с 
затвором — 1 560 кг, вертикальный об¬ 
стрел — от — 5* до + 85®; горизонтальный 
обстрел — 360®, высота линии огня «ад 
платформой лафета — 1 400 мм, длина от¬ 
ката переменная — от 1 600 м до 1 200 мм, 
ширина колеи — 2 000 имм, диаметр коле¬ 
са — 1 000 мм, ширина шины — 300 мм. 

Французский завод Гочкис, специализи¬ 
рующийся на изготовлении автоматическо¬ 
го оружия, выпустил из производства 2 но¬ 
вых зенитных пушки, 25-мм и 37-мм ка¬ 
либра. Оба орудия изготовляются в виде 
одиночных и спаренных установок. 

25-мм пушка предназначается для борь¬ 
бы как с зенитными, так и наземными це¬ 
лями. Действительная дальность стрельб 
составляет 8 000 м по горизонту и 5 000 м 
по высоте. Стрельба ведется обыкновенной, 
бронебойной, фугасной и трасирующей гра¬ 
натами. Средний вес патрона — 0,9 кг, 
средний вес обьлсновекной, бронебойной и 
трасирующей гранаты составляет 0,324 кг. 


Для орудия разработано неско.>іысо раз¬ 
личных лафетов. Универсальный наземный— 
зенитный лафет (рис. 6) снабжен раздвиж- 
«ыми станинами. Вес всей систе.мы — 
850 кг. Перевозка может быть с помощью 
трактора или конной тяги, причем для по¬ 
следнего случая имеется специальный пере¬ 
док. Вес орудия на полустационарном ла¬ 
фете составляет 1 100 кг, а вес спаренной 
установки — 1 220 кг (рис. 7). 

37-дііі пушка Гочкиса стреляет 3 снаря¬ 
дами: обыкновенным, бронебойным и фугас¬ 
ным. Средний вес патрона составляет 
1,45^ кг, средний вес снарядов—0,625 кг, их 
начальная скорость — 875 м/сек. Гранаты 
обыкновенные и бронебойные могут бытъ 
снабжены трасирующим составом, локазы- 
вающим траекторию на 3 500 м. 

Скорострельность орудия — около 110 
выстрелов в 1 минуту. Патроны помещаются 
в магазинах, вмещающих по 12 шт. 

Пушка без лафета весит 235 кг, ствол 
весит 106 кг, пустой магазин — 11,3 кг. 



Ряс. в. 

2Л-ММ пушка Гочкпс на 
уннверсальиои лафете. 
Походное ооложеіше. 


их начальная скорость — 875 м/сек. Фу¬ 
гасная граната весит 0,29 кг и обладает на¬ 
чальной скоростью в 900 м/сек. Действие 
бронебойной гранаты характеризуется про¬ 
биванием 40-мм брони на 500 м. Трасирую- 
ишя граната дает световой след на дистан¬ 
циях до 3 500 м. Питание производится из 
магазинов, вмещающих 10 патронов, скоро¬ 
стрельность доходит до 175 выстрелов в 
1 минуту. Выстрел дается ножной педалью. 

Цифровая характеристика пушки: 


Вес без лафета. 107 кг 

Вес ствола. 36,5 кг 

Вес пустого магазина. 6.6 кг 

Вес магазина с 10 пятронзми . . . 15.6 кг 

Длина ствола с пламегасителем . . . 2,22 м 

Длина ствола без пламегасителя . . 1,5 м 


по.іный магазин — 28,7 кг. Длина ствола с 
пламегасителем — 2,75 м. Вес 1-стволь¬ 
ной установки составляет 1 435 кг, вес 
2-ствольной — 1 700 кг. 

В заключение отметим еще 13,2-мм пуле¬ 
мет завода Гочкис (рис. 8), предназначен¬ 
ный для обстрела самолетов на высотах до 
3 000 м. Этот пулемет недавно принят на 
вооружение Японии. 

Стрельба ведется обыкновенной, броне¬ 
бойной, трасирующей и бронебойно-траси- 
рующей пулей, средний вес которой 52 г. 
Патрон весит 122 г. Начальная скорость пу¬ 
ли составляет 800 м/сек., дальнобойность— 
6 000 м. Бронебойная пуля пробивает, по 
данным завода, на 500 м — 20-мм броню. 
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ш 1 000 м — 15-мм и ІИ 2 000 — 12-мм. 
Трасирующий след получается до дистанции 
1 500 м. Скорострельность указывается в 
450 выстрелов в 1 міінуту. Магазины вме¬ 
щают 30 патронов. Выстрел произэодится в 
зависимости от типа лафета или рукою 
или же с помощью «ножной педали. 

Цифровая характеристика пулемета: 


Вес пулемета с пламегасителем . . 

39,7 

кг 

Вес ствола . 

19,5 


Вес пуаого магазина. 

1.9 

• 

Вес магазина с 30 патронами . . . 

5,6 

п 

Длина пулемета . 

1.6 

М 


Завод снабдил свой пулемет сухопутными 
и люрскиии лафетами. Все лафеты допу¬ 
скают круговой горизонтальный обстрел, 
кро.ме колесного полевого лафета, у кото¬ 
рого обстрел меньше. Разработаны, кроме 
одноствольных установок, еще и 2-стволь- 
ные и 4-ствольные. Весовые данные следу¬ 
ющие. 

Одноствольная установка на треножном 
ілафете В1 весит 200 кг, из коіорых на до¬ 
лю лафета приходится 160 кг. Вес 2-стволь¬ 
ной установки составляет 375 кг, а бопее 
облегченный образец — 350 кг. 4-пулемет- 
ная установка весит 1 200 кг. На полевом 
универсальном лафете вся система весит 
195 кг, а вес передка с боевым комплектом 
9 1 080 латронов составляет 400 кг. 





Ряс. 8. 

13,2.мм пулемет Гочквс. Спаренная установка. 






ПВО войск 


ПРОТИВОВОЗДУШНАЯ ОБОРОНА АЭРОДРОМОВ 

И. ИОНЛАВСИмИ 


Атака аэродромов является одним из 
наиболее опасных видов действий авиации 
противника. Особенно серьезную угрозу 
представляют нападения на • аэродромы 
штурмовой и истребительной авиации, ис¬ 
пользующих скрытые подст>тіы и одновре¬ 
менно нейтрализующих зенитные средства 
обороны. 

Вероятность поражения самолетов воз¬ 
растает в периоды: перебазирования авиа¬ 
ции, посадки салюлетов после выполнения 
боевых задач, нахождения самолетов на 
аэродроме с бомбовой нагрузкой. 

Оборона аэродромов должна осущест¬ 
вляться как по лкжии общевойскового 
командования, так и по линии командова¬ 
ния авиачастей. 

Общевойсковое командование организует 
оборону аэродромов, имея задачей борьбу 
с авиацией противника на всей глубине 
армейского района и поражение ее до под¬ 
хода к основным аэродромным узлам. 

Командование авиачастей и авиасоедине¬ 
ний осуществляет непосредственную защиту 
аэродромов от налетов авиации противника, 
имея основной задачей обеспечение распо¬ 
ложенных на аэродроме самолетов, личного 
состава, боевых запасов, аэродромных со¬ 
оружений, летного поля, а также нормаль¬ 
ной работы само.'тетов, находящихся в воз¬ 
духе. 

Основными условиями успешной противо¬ 
воздушной обороны аэродромов являются: 

своевременное оповещение аэродромов 
о воздушной опасности; 

привлечение к отражению налета авиации 
п[Х)тивника всей авиации, сосредоточенной 
на аэродх>ме, и всех наличных зенитных и 
местных средств ПВО; 

продуманный и быстро выполняемый ма¬ 
невр авиачастей: рассредоточение самолетов 
и боевых запасов, под’ем самолетов в воз¬ 
дух при явной угрозе нападения значитель¬ 
ных сил авиации противника и разлет на 
запасные аэродромы н площадки. 

Для обеспечения своевременного опове¬ 
щения аэродромов о воздушной опасности 
используется система ВНОС армии. 


Для этого необходимо предусматривать 
постоянное обеспечение прямой связи аэро¬ 
дрома с ГП 6Н0С корпусов и тыловых 
учреждений. 

Кроме того, распоряжением старшего 
авианачальника необходимо организовать: 
дополнительную сеть постов ВНОС для 
наблюдения за скрытыми подступами к 
аэродрому и наблюдение вокруг аэродром¬ 
ного узла в радиусе 30—70 км самолетами 
разведки и наблюдения. 

На каждом аэродроме, как правило, раз¬ 
ворачиваются- ГГІ ВНОС. 

Для облегчения работы постов ВНОС при¬ 
лет и вылет своих самолетов необходимо, 
на мой взгляд, производить лишь через 
особо устанавливаемые входные и выходные 
ворота, хорошо отмеченные местными 
ориентирами; вы.іетающие с аэродрома и 
прилетающие на аэродром самолеты должны 
пролетать через ворота на определенной 
высоте и подавать установленный опознава¬ 
тельный сигнал. 

Истребительная авиация может обеспечи¬ 
вать аэродромный узел путем дежурства в 
воздухе, а при достаточном опережении в 
донесениях службы ВНОС и надлежащей 
организации последней — путем дежурства 
на старте и вылета по сигналу «воздушная 
опасность» для встречи авиации противника 
на подступах к аэродрому. 

Для содействия истребительной авиацт 
все исправные самолеты, находящиеся на 
аэродроме в момент подачи сигнала «воз¬ 
душная опасность» и свободные от боевых 
заданий, следует поднимать в воздух для 
отражения нападения авиации противника. 

Старший авианачальник организует 
управление боем нашей авиации с авиацией 
противника путем: передачи распоряжений 
с аэродрома по радио, целеуказаний с 
земли постами ВНОС, целеуказаний артил¬ 
лерийскими снарядами. 

Зенитная артиллерия среянегѣ и мелкого 
калибра, если таковая придана, прикрывает 
подступы к аэродрому, замімая грулповое 
расположение. 
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Для обеспечения работы зенитных средств 
ночью необхолимо придавать зенитные 
прожектора из расчета: одна прожекторная 
рота на один дивизион зенитной артиЛ' 
лерии. 

(Позиции зенитных средств выбираются е 
танконедоступных районах, а при отсут¬ 
ствии таковых устраиваются противотанко¬ 
вые препятствия. 

Зенитные пулеметы имеют своим назна¬ 
чением борьбу со штурмовой и истребитель¬ 
ной авиацией противника на подступах к 
аэродрому. 1 

Для этого эенитно-пулеметные взводы или 
дке комплексные установки располагаются 
групповым порядком, выбирая огневые по¬ 
зиции с большим кругозором и обстрелом. 

Для усиления зенитно-пулеметного огня 
«спользуются: турельные пулеметы само¬ 
летов, не вылетевших с аэродрома по 
сигналу «воздушная опасность»; огонь стан¬ 
ковых ручных пулеметов и винтовок под¬ 
разделений, окарауливающих аэродро.м и 
аэродромные роты. 

Аэростаты заграждения, если таковые 
приданы для ПВО аэродрома, устанавлива¬ 
ются вокруг обороняемого аэродрома на 
подступах к воронке бомбометания. 

Для надежного прикрытия аэродрома 
площадью 1 кв. км потребуется около ди¬ 
визиона аэростатов заграждения. 

При наличии ограниченного количества 
аэростатов заграждения, таковые целесооб¬ 
разно устанавливать на наиболее опасных 
подступах к аэродрому. 

Наряду с мероприятиями авиаэенитной 
обороны авиационное командование всех 
степеней обязано всякий раз обеспечивать 
проведение на аэродроме мероприятий по: 
рассредоточению материальной части горю¬ 
чего и огнеприпасов, маскировке и ложным 
сооружениям и т. д. 

Для избежания излишних потерь все са¬ 
молеты, находящиеся на аэродроме, следует 
рассредоточивать звеньями по краям аэро¬ 
дрома с таким расчетом, чтобы самолеты, 
которым предстоит вылет для выполнения 
боевых заданий, могли производить взлет 
прямо с места стоянки. Если вблизи внеш¬ 
ней границы аэродрома имеются укрытия, 
ІО самолеты устанавливаются за укрытия. 

Задачей средств маскировки является пол¬ 
ное укрытие аэродрома, а при невозможно¬ 
сти — создание впечатления, что аэродром 
никем не занят. 

Для этой цели используются: 

естественная маскировка, заключающазіся 


в укрытии Ататериальной части и людей; 

техническая маскировка, заключающаяся 
в укрытии материальной части и сооруже¬ 
ний масксетями; 

дымомаскировка, производящаяся для 
укрытия аэродромов от наблюдения с воз¬ 
духа; для достижения большего эффекта 
необходимо задымлять прилегающие к аэро¬ 
дрому в радиусе 3—5 км важнейшие ориен¬ 
тиры; дымомаскировка аэродрома органи¬ 
зуется с таким расчетом, чтобы не поме¬ 
шать нормальной работе зенитных средств; 

светомаскировка, заключающаяся в ту¬ 
шении огней на аэродроме в ночное время и 
в производстве посадки и взлета без осве¬ 
щения или с освещением в ограниченное 
время. * 

Для введения противника в заблуждение 
желательно предусматривать оборудование 
ложных аэродромов. 

Инженерно-технические мероприятия сво¬ 
дятся к устройству простейших укрытий для 
личного состава и материальной части, как- 
то: щелей для укрытия личного состава', по¬ 
гребков для боеприпасов, валов для пере¬ 
хватывания осколков и предохранения ма¬ 
териальной части и т. п. 

(Из состава аэродромных рот целесообраз¬ 
но создавать специальные команды, имею¬ 
щие задачей быстрое восстановление летного 
поля. 

в целях противохимической защиты аэро¬ 
дрома следует устанавливать химическое 
наблюдение, заблаговременно заготавливать 
запасы дегазационных средств и материа¬ 
лов, которые рассредоточиваются в различ¬ 
ных частях аэродрома. 

Противопожарная защита организуется 
средствами аэродроміюй пожарной команды, 
которая усиливается по сигналу пожарной 
тревоги за счет аэродромной роты. 

Для содейстЕшя борьбе с пожарами полез¬ 
но привлекать местные противопожарные 
средства и население. 

В целях оказания быстрой медицинской 
помощи пострадавшим при налетах в районе 
аэродрома необходимо разворачивать, по¬ 
мимо обычных средств, обмывочный пункт. 

Организацией и управлением средствами 
ПВО аэродрома должен ведать старший 
авианачальник расположенного на данном 
аэродроме авиасоед^тнения. В некоторых 
случаях непосредственное управление сред¬ 
ствами ПВО целесообразно возложить на 
специальное лицо — командира зенитной 
или авиационной части или же коменданта 
аэродроцяа. 
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МЕСТНАЯ ОБОРОНА ^ 

ПОДГОТОВКА ЦЕХОВЫХ ОТДЕЛЕНИЙ 


■, ОРДЫНСИІІЙ 

Задача цеховых отделений ПВО—обеспе¬ 
чить дегазацию цеха, пораженного ОВ (де- 
газаиионное отделение), и оказать первую 
помощь пострадавшим от воздушного напа¬ 
дения (медико-санитарная служба). Исходя 
нз этой задачи, строится программа боевой 
подготовки цеховых отделений и намечают¬ 
ся методы ведения занятий с ними. Органи¬ 
зация занятий в зимний период будет зави¬ 
сеть от местных условий каждого об'екта, 
но методы ведения их будут общими для 
многих из них. 

Ввиду отсутствия конкретных указаний, 
коснемся прежде всего программы занятий 
цеховых отделений. 

•Программа «общей» части ^евой подго¬ 
товки (10—12 часов) должна заключать в 
себе сведения о задачах ПВО, понятия о 
БОВ, средствах ПХЗ, первой медицинской 
помощи, противопожарной защите и строях 
отделений с уделением наибольшего внима¬ 
ния понятиям о БОВ и ПХЗ в дегазацион¬ 
ных отделениях и понятиям р БОВ и пер¬ 
вой медицинской помощи в медико-сани¬ 
тарных отделениях. 

В программу специально-тактической 
подготовки (1918—1920 гг.) должны войти 
упражнения по специальности боевой рабо¬ 
ты дегазационного и медико-санитарного 
отделений. Наряду с разработкой програм¬ 
мы, должно быть предусмотрено материаль¬ 
ное обеспечение занятий техническим и 
учебным имуществом ПВО (приборы, посо¬ 
бия, плакаты, противогазы и пр.). 

Ввиду отсутствия литературы и пособий 
по ПВО, по каждому вопросу (теме) про¬ 
граммы составляется конспект, который 
желательно множить и выдавать каждому 
бойцу отделений. Кроме программ и мате¬ 
риального обеспечения, занятия цеховых 
отделений должны быть обеспечены поме¬ 
щениями. 

Ведение занятий по боевой подготовке 
цеховых отделений в зимний и весенний 
яериоды затруднений нс составит. Занятия 
ІЮ общей части программы могут вестись: 
при ра(^те цеха в несколько смен—одном 


из помещений цеха (конторе и пр.) 
заводоуправления и при работе цеха в од¬ 
ну смену —в помещении цеха. Занятия тіо 
специально-тактической подготовке должны 
вестись только в помещении цеха. Место 
занятий или сбора отделений должно обя¬ 
зательно указываться в расписании заня¬ 
тий или об’являться на предыдущем заня¬ 
тии, во избежание розысков его бойцами и 
•для предупреждения неявки их на занятия 
по незнанию места занятий. 

Метод ведения занятий должен способ¬ 
ствовать наилучшему усвоению всеми бой¬ 
цами знаний в об’еме программы ПВО и со¬ 
ответствовать целям ^щей части ее и 
специально-тактической подготовке. 

Цель занятий по общей части програм¬ 
мы—ознакомить каждого бойца с ПВО во¬ 
обще и со свойствами БОВ. Дать практиче¬ 
ские навыки пользования защитной одеж¬ 
дой, главным образом противогазом, и по* 
дачи первой помощи пострадавшим, с тем 
чтобы подготовить его к усвоению специ¬ 
ально тактической подготовки. На каждое 
занятие штабом ПВО разрабатывается и 
дается руководителям занятий с цеховыми 
отделениями особая программа, детализи¬ 
рующая вопрос (тему) программы общей 
части, в которой указывается цель каждого 
занятия, метод ведения его и материальное 
обеспечение (конспект, приборы, пособия 
и лр.). Программа предварительно прораба¬ 
тывается € руководителями занятий, че« 
достигается единый метод и однообразие 
преподаваемых знаний. 

Метод ведения занятий по общей части 
программы—беседа, сопровождающаяся по¬ 
казом на приборах и пособиях и контро.іъ- 
ными вопросами к бойцам. При ознакомл^ 
НИИ с противогазом каждый боец практику¬ 
ется в быстром ]{ правильном надевании 
его и пользовании неисправным про¬ 
тивогазом. Попутно производятся трениро¬ 
вочные занятия в противогазах с постепен¬ 
ным доведением времени пребывания в них 
с начала до конца занятий (2 часа). Также 
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практически бойцы знакомятся с надева¬ 
нием защитной одежды. 

Занятия по оказанию первой медицинской 
помощи (в общей части) проводятся исклю¬ 
чительно показом и практически (наложе¬ 
ние повязок, лубков и шин, искусственное 
дыхание и пр.), давая лишь самые рлемен- 
тарные и не^ходимые сведения из анато¬ 
мии. Чтения академических лекций по ана¬ 
томии, к чему часто сводят занятия на¬ 
чальники медико-санитарных служб ' или 
врачи, допускать ни в коем случае нельзя. 

Также практически и в цехе проводятся 
занятия по противопожарной защите цеха, 
базируясь на имеющемся в нем противо¬ 
пожарном оборудовании (инструмент, кра¬ 
ны, приборы и пр.) и с учетом имеющихся 
выходов (пожарные и общие лестницы, за¬ 
пасные выходы) на случай вывода рабочих. 

Как показал опыт, при изучении общей 
часто программы путем популярных бесед 
с показом и практикой боец легко усваи¬ 
вает даваемые ему сведения и интересуется 
занятиями. Теоретические занятия с нагро¬ 
мождением ненужных и не имеющих прак¬ 
тического значения сведений должны быть 
решительно и окончательно изжиты из под¬ 
готовки к ПВО бойцов об’ектовых подраз¬ 
делений. 

Специально-тактическая подготовка це¬ 
ховых отделений ведется исключительно 
практически в цехе и состоит из решения 
задач по специальности дегазационного и 
медико-санитарного отделений. Программа 
занятий с ними должна охватывать все виды 
боевой работы, тфедстоящей при воздуш¬ 
ных нападениях на об’ект, например раз¬ 


вертывание отделений по сигналу «ВТ», бо- 
евая работа при непосредственном пораже- 
г9ии цеха и свертывание отделений по си¬ 
гналу «отбоя». Наибольшее количество часов 
по программе (60—70%) выделяется для 
раздела «боевая работа». Метод ведения 
занятий, как правило, — решение тактиче¬ 
ских задач, которые заблаговременно раз¬ 
рабатываются штабом ПВО и предваритель¬ 
но прорабатываются с руководителями за¬ 
нятий (начсоставом) в цеховых отделе¬ 
ниях. Место занятий—цех. Материальное 
обеспечение—техническое вооружение и 
средства ПВО, придаваемые цеху, и сред¬ 
ства индивидуальной ПХЗ. 

В программу занятий дегазационного це¬ 
хового отделения примерно должны войти 
следующие задачи: 1) развертывание отде¬ 
ления по предварительному извещению, по 
сигналу «ВТ» и при внезапном налете; 
2) дегазация помещения цеха; 3) дегазация 
оборудования; 4) дегазация сырья и полу¬ 
фабрикатов; 5) дегазация вооружения и 
снаряжения отделения; 6) свертывание от¬ 
деления. Предварительно проводится прак¬ 
тическое ознакомление бойцов с вооруже¬ 
нием ПВО, придаваемым отделению .(гидро¬ 
пульты, совки, огневые приборы и пр.), це¬ 
ховыми подсобными средствами (ведра, 
кисти и пр.), дегазирующими веществами и 
растворителями, получаемыми распоряже¬ 
нием штаба ПВО и имеющимися в цехе. 

Метод ведения занятий — наиболее соот¬ 
ветствующий предстоящей боевой работе, 
или, иначе, каждая задача решается так, 
как она должна быть решена при воздуш¬ 
ном нападении. Прифіеры: 



Учепе по ПВО в реиоптяо-иехаіппескои псху 
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1. Задача по развертываняю отделеныв. 
Примерное решение. Обучающиеся бойцы 
расставляются ло своим станкам или рабо¬ 
чим местам, дается сигнал «ВТ» (условно), 
бойцы собираются на сборный пункт отде¬ 
ления» производится расчет, производятся 
работы по получению и раздаче бойцам во¬ 
оружения, имущества и средств ПВО, сна- 
ряжение приборов, сбор подсобных средств 
и затем возвращение к стаі^кам или к ра¬ 
боте. Особо тщательно прорабатывается за¬ 
дача по развертыванию отделения при вне¬ 
запном налете на об’ект и цех. 

2. Задача по дегазации оборудования (ус¬ 
ловно какой-ли(^ участок цеха назначается 
пораженным стойким ОВ). Примерное ре¬ 
шение. Расставлеиіые по своим рабочим ме¬ 
стам бойцы отделения по условному сигна¬ 
лу собираются на сборный пункт и в соот¬ 
ветствии со строевым расчетом отделения 
разбирают приборы и средства для дегаза¬ 
ции. Командир отделения сообщает бойцам 
боевую обстановку в цехе и на об’екте и 
дает боевую задачу. Отделение, разведуя, 
подходит к пораженному участку цеха и 
затем последовательно выполняет все ра¬ 
боты, начиная с удаления рабочих с пора¬ 
женного участка, ограждения его и кончая 
дегазацией каждого станка, действуя (ус¬ 
ловно) растворителями и дегазирующими 
веществачМИ. 

С целью лучшего ознакомления с устрой¬ 
ством каждого станка для дегазации к заня¬ 
тиям дегазационного * отделения в обяза¬ 
тельном порядке привлекаются начальники 
участков (мастера) и специалисты по слож¬ 
ным станкам или аппаратам. Практическая 
работа по дегазации оборудования может 
быть показана на ремонтирующихся или 
снятых с производства станках с разбор¬ 
кой их и применением растворителей. Ана¬ 
логично могут быть решены задачи по де¬ 
газации от ОВ помещения цеха, сырья и 
полуфабрикатов, а также приборов и иму¬ 
щества ПВО после работы в ОВ. Решение 
задач сопровождается показом приемов 
работы ло дегазации и соответствующими 
указаниями руководителя, начальника уча¬ 
стка и цеха. 

Таким же методом, т. е. решением задач, 
предстоящих в боевой обстановке, ведется 
тактическая подготовка медико-санитар¬ 
ного отделения. В программу практических 
занятий с ними входят примерно следующие 
задачи: 1) развертывание отделения по 
предварительному оповещению, сигналу 
«ВТ» и при внезапном налете; 2) подача 


первой помощи и эвакуация пострадавших 
при поражении цеха: фугасными бомбами» 
ИОВ, СОВ и при ко.мбинированном пораже¬ 
нии; 3) свертывание отделения и ідегазацт 
имущества ПВО. 

Предварительно санитары медико-сани¬ 
тарных отделений должны быть ознакомле¬ 
ны с дислокацией об'ектовых пунктов мед¬ 
помощи (ППП, здравпункт, ОП) и . путями 
эвакуации раненых и пораженных ОВ мз 
своего цеха и на территорті объекта. 

Метод решения каждой из указанных за¬ 
дач тот же, что и в дегазационных отделе¬ 
ниях. Пример. Задача—подача первой помо¬ 
щи и эвакуация пострадавших при пораже¬ 
нии цеха СОВ. Условно какой-ліібо участо.ч 
цеха назначается пораженным СОВ и и.не- 
ются пораженные им. Примерное решение. 
Расставленные по своим рабочим местам 
санитары медико-санитарного отделения по 
условному сигналу собираются на сборный 
пункт, снаряжаются и получают от руко¬ 
водителя обстановку в цехе и боевую зада¬ 
чу. С мерами предосторожности отделение 
подходит к очагу поражения и немедленно 
приступает: к выносу пораженных СОВ мз 
очага, подаче первой помощи (снятие ка¬ 
пель иприта, искусственное дыхание и пр.) 
и эвакуации их из цеха в ППП, используя 
намеченные планом пути эвакуации в за- 
оодско.м корпусе (лестницы, запасные выхо¬ 
ды) и на территории об’екта. » 

При решении задачи предусматриваются 
возврат и изоляция санитаров, работавших 
в очаге поражения, ют санитаров, не рабо« 
іавших в нем, и от непораженных цехов. 
Аналогично решаются другие задачи по по¬ 
даче первой помощи пострадавшим с приме¬ 
нением соответствующих приемов подачи ее 
и эвакуации пострадавших из цеха. Реше¬ 
ние задачи в условиях поражения цеха СОВ 
проводится как в дегазационных так к ш 
медико-санитарных отделениях обязательно 
в защитной одежде. Занятия с медико-сани^ 
тарными огделениялш ведутся медикочіани- 
тарным персоналом и командирами отде^іе- 
ний. 

Тактическая подготовка цеховых отделе¬ 
ний заканчивается решением задачи на 
взаимодействие дегазационных и медико- 
санитарных отделений в очаге поражения 
ОВ, проводимой непосредственно штабом 
ПВО в качестве контрольной задачи по от¬ 
работке цеховых отделений. 

Указанный метод, являясь наиболее отве¬ 
чающим целям боевой подготовки цеховых 
отделений ПВО, позволяет вести занятия с 
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Фото-внтрива учения ПВО на комбинате сИзвсстия». 



ними в любое время года, а при наличии 
3—4 дней (6—8 часов) в месяц для заня¬ 
тий закончить боевую подготовку в плано¬ 
вые сроки. 


Изыскать же 3—4 дня для занятий по 
ПВО по планам общественно-политических 
работ отдельных цехов легче, чем по плану 
работ всего об’екта. 
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ОБ ИСПОЛЬЗОВАНИИ НОМАНД ПВО В ОЧАГАХ ПОРАЖЕНИЯ 

Ф гпшн 


Существовавший ранее порядок использО' 
вания ліестных частей и команд ПВО стра¬ 
дал большим недостатком. Например, для 
ТОГО чтобы ввести команды в действие, нуж¬ 
но было получить разведывательные данные 
об обстановке в пункте от постов ВНАР, 
через ряд передаточных инстанций. 

Обстановку неоднократно передавали по 
телефону, зачитывали, обозначали на ССМ, 
. оценивали, докладывали начальнику ПВО 
района, и после принятия решения переда¬ 
валось приказание о введении команд в 
действие. В результате такой многоступен- 
чатоспі передачи донесений снизу вверх и 
обратно команды получали боевую задачу 
в среднем^ через 20—30 минут (и больше), 
причем самИ'ТО команды от очага пораже¬ 
ния иногда находились на весьма близком 
расстоянии. 

Для избежания этих недочетов и сокра¬ 
щения мертвого времени во время ленин¬ 
градских учений был использован метод, 
давший положительные результаты. 

боиращвиію м ерт в ого времени при 
ислодьзорании команд ПВО 

Ввод частей в очаг на основе наблюдения 
с КНП является основным способом сокра¬ 
щения мертвого времени и в районе ПВО и 
в пункте, поскольку ликвидация этого мерт¬ 
вого времени зависит в основном от систе¬ 
мы управления. 

Для быстроты сосредоточения частей к 
лкК^й точке в районе сборные пункты бы¬ 
ли назначены не на внешних границах, а во 
внутреннем кольце, ближе к центру района, 
с учетом удобства выходов на основные ма¬ 
гистрали движения и близости* важнейших 
об'ектов ПВО (чтобы не попасть под один 
удар по этим об’ектам н вместе с тем быть 
недалеко от них). 

Опыт показал, что за основу дислокации 
команд ПВО должен быть взят принцип, 
позволяющий сосредоточить их в макси¬ 
мально короткий срок к любому очагу в 
районе. 

Желание ликвидировать все поражения 
одновременно ведет к распылению транс¬ 
портных средств и неэффективности исполь¬ 
зования их. 

При распределении транспорта нужно, по 
возможности, соблюдать следующий , поря¬ 


док: первыми обеспечиваются санитарные 
команды с учетом не только переброски их 
X очагу, но и эвакуации, т. е., не больше 
двух носилочных групп на одну машину, а 
лучше по одной группе. Затем машины пре¬ 
доставляются командам охраны порядка ддя 
выброски оцепления, с расчетом не бо.іьше 
двух машин на район (40 человек). И на¬ 
конец подвозятся дегазационные команды. 
В первую очередь, отделения для разведки 
зараженных очагов ОВ, их охраны и посып¬ 
ки хлорной известью выходов из очагов; 
остальная часть может быть при недостатке 
транспорта переброшена потом или подве¬ 
дена к очагу пешим порядком с отправкой 
на машине приборов и защитной одежды. 

В очаге для эвакуации пораженных дол¬ 
жен быть использован весь транспорт, ока¬ 
завшийся на месте, в том числе и остано¬ 
вленный по сигналу ВТ, ожидающий дви¬ 
жения. 



Во время учения ПВО. Пожаряое отді 
лвкввднрует пожар на чердаке дожа. 


Зв 




Сажхггоятельное действие частей и ко¬ 
манд должно не. только допускаться, но и 
ір€«1оваться как правило, а не в порядке 
исключений. 

Особенно эти действия должны прово¬ 
диться в том случае, когда связь с началь* 
«иком порвана или приказание запаздывает, 
так как в этих условиях ждать приказаний 
нецелесообразно. 

Проявление инициативы в этих случаях 
и при введении в действие команд является 
не правом, а обязанностью всех начальни¬ 
ков команд участков ЗН и районов ПВО. 

Обычное возражение о потере управле¬ 
ния здесь несостоятельно, потому что само¬ 
стоятельные действия не противоречат идее 
управления, а являются ее элементом. 

Организация упрааяеиия с иомаияиого 
ицблюдатеяыиго пункта. 

Связь командного ]^людательнопо пунк¬ 
та должна быть прямая со всеми сбор¬ 
ными пунктами команд, направляемых в 
очаг поражения, с пунктом ПВО для доне¬ 
сений, важнейшими объектами района и со 
штабом района для одновременной инфор¬ 
мации и постановки задач. 

При отсутствии прямых проводов необ- 
ходи.мо на вышке иметь не менее трех го¬ 
родских телефонов для одновременной по¬ 
становки задач на сосредоточение команд 
ПВО; наличие же только одного телефони¬ 
ста с передачей приказаний через штаб 
превращает КНП в пост наблюдения. 

Радио должно дублировать телефонную 
связь на случай поражения узлов связи го¬ 
рода или штаба района. Могут быть также 
использованы велосипедисты или другие ви¬ 
ды сигнализации. 

Для этого следует предоставлять право 
районным штабам ПВО оперативно исполь¬ 
зовать свою трансляционную радиосеть. 

Необходимо установить наблюдение со 
сборных пунктов команд за действием КП, 
а на вышке иметь сигнальные средства и 
код для указания района прибытия к очагу 
(по координатам или ориентирам). 

Кроме средств связи, на командном пунк¬ 
те должен быть ориентировочный план рай¬ 
она. 

Основной КП района должен дублировать¬ 
ся запасным НП. После поражения основ¬ 
ного КП наблюдение переносится на запас¬ 
ной КП. 

Запасной КП может быть использован и 
как вспомогатель^іый — для постановки за¬ 


дач (самостоятельно)—или для оповещения 
и іюнеоения как в районе, так и в пункте 
ПВО. 



Дегазация автомапшяы. 


И тот и другой КП несет службу постов 
наблюдения для начальника пункта ПВО со 
специально выделенными для этой цели 
людьми. 

Кроме основного и запасного КП в рай¬ 
оне нужно иметь еще два-три поста наблю¬ 
дения с прямой связью^ на КП района. 

Личный состав -командования и штаба 
района по сигналу ВТ или по предвари¬ 
тельному оповещению распределяется сле¬ 
дующим порядком: 

на КП находятся начальник района и по¬ 
мощник начальника штаба с одним-двумя 
телефонистами; 

на НП (штаб района) — начальник штаба 
и начальник служб. 

Начальник района (НР), лично наблюдая, 
оценивает обстановку, а для немедленной 
передачи приказания по. вводу команд в 
действие использует помощника начальника 
штаба. 

Начальник штаба остается в штабе для 
руководства работой начальников служб. 
После получения с вышки решения началь¬ 
ника района он немедленно вводит команды 
в действие и т. д. 

Оценка обстановки начальником района 
производится лично или при помощи посто¬ 
янных наблюдателей. В изучении обстанов¬ 
ки обращается внимание на движение сво¬ 
их воинских частей, места их скопления, а 
также на расположение в районе парков, 
площадей, базаров, вокзалов; при этом учи¬ 
тывается направление и сила ветра. 

Начальник района наблюдает за боевым 
курсом самолетов -противника. 
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По внешнему эффекту и ориентирам 
(наиболее выделяющиеся здания, улицы 
и т. д.) определяются примерные границы 
района поражения и степень пораженности 
важнейших об’ектов в районе падения бомб. 

После изучения местности начальник рай¬ 
она определяет ближайшую границу района 
поражения пункта, прибытие туда команды 
и т. д. 

Кроме того, им определяются силы и 
средства, которые должны быть взяты с 
об*ектов района, кроме участковых. Он ре¬ 
шает, нужно ли просить помощь от коман¬ 
дования пункта. 

Решение на ввод команды принимается 
при поражении не только своего, но и со¬ 
седнего района, особенно вблизи своей гра¬ 
ницы. Команды вводятся, не ожидая прика¬ 
заний, с последующим донесением, если свой 
район не поражен ^ли поражен незначи¬ 
тельно. 

Силы и средства района вводятся не 
только немедленно, но и полностью, без 
оставления резервов. Недостаток транспорт¬ 
ных средств может отразиться только на 
последовательности переброски і(эшелоки- 
рования). 

Очередность работ по направлениям мо¬ 
жет быть дана с вышки не всегда, а только 
при наличии хорошего наблюдения за по¬ 
ражением магистралей и домов .(вблизи КП). 
Как правило, решение на очередность бу¬ 
дет приниматься начальником боевого участ¬ 
ка и корректироваться начальником района 
при выезде его на местность. 

Решение принимается и выражается в 
постановке задач, одновременно — в про¬ 
цессе оценки обстановки. 

Постановка задач и донесение начальнику 
пункта о пораженности и принятом реше¬ 
нии должны быть своевременными и исходя 
из того, что сначала .нужно вводить ісоман- 
яы. сокращая их мертвое время. 

Начальник пункта должен иметь свою 
сеть наблюдения в виде пунктовых по':тоз 
и::и делегатов на КП районов. Начальник 
района должен сначала поставить задачу 
своим силам, а потом донести по команде 
или иметь при се^ на вышке лицо, кото¬ 


рое бы от его имени одновременно с по¬ 
становкой задач доносило начальнику 
пункта. 

Постановка задач с вышки идет по двух 
звеньям: 

1) командам района — с указанием пунк¬ 
та (и маршрута) сосредоточения — и на¬ 
чальника боевого участка, 

2) начальнику штаба с указание.м: 

примерных границ, характера и степени 

поражения; 

кто назначается НВУ и задачу НШ рай¬ 
она в данной обстановке; 

!^акие ко.мамды взять с непораженч.чх 
объектов в очаг поражения населеішого 
пункта; 

на какой пораженный об'ект послано или 
нужно послать помощь; 

кому из начальников служб не.%іедлентю 
выехать в очаг поражения для руководства 
на местности. 

Разговаривать одновременно по двум про¬ 
водам начальник района долго не может, 
поэтому передача приказаний на сборные 
пункты районных команд должна быть воз¬ 
ложена на помощника начштаба района, 
находящегося на вышке, а штабу НШ сам 
лично дает указания по прямому проводу. 

Первое донесение начальнику пункта 
должно быть кратким, в нем должно сооб¬ 
щаться оедующее: примерные границы, 
степень и характер поражения, свое реше¬ 
ние — пункт сосредоточения и что куда 
введено. 

Штаб должен иметь данные о разверты¬ 
вании сил и средств и иметь под руками 
на плане района нанесенную обстановку. 

Постановка задач командам производит¬ 
ся, не ожидая развертывания их. После 
ввода команд в действие штаб должен до¬ 
ложить НР более подробную оценку района 
поражения, расположения в нем команд д.ія 
определения очередности и характера ра¬ 
бот. 

Начальник штаба, получив от НР указа¬ 
ния, или немедленно выезжает в очаг или 
организует работу начальников служб по 
использованию сил и средств для ликвида¬ 
ции последствий воздушного нападения. 




о ПЕРЕСТРОЙКЕ СЛУЖБЫ ВИАР 


Для многих работников местной ПВО ли- 
квіиация службы ВНАР и «возрождение», 
вместо нее, службы ВНАБ является неожи¬ 
данным и некоторые товарищи не знают, 
как перейти с одной службы на другую. 

А по существу никакой смены службы 
нет, а проведено только сокращение функ> 
ций. Раньше служба ВНАР не только про¬ 
водила наблюдение, но и разведку. Выпол¬ 
нение же разведки требовало большего ко¬ 
личества времени. Кроме того, несмотря на 
предварительно проведенную разведку по¬ 
стами ВНАР, каждый командир не при¬ 
ступал к ра^те, пока он сам не ос¬ 
матривал (хотя бы бегло) места своей 
работы. Получалась двойная разведка 
одного и того іке очага поражения. 
Двойная, дублированная разведка как 
принцип весьма полезна и необходима, но 
при обязательном условии, что она не идет 
в ущерб быстроте введения частей в дейст¬ 
вие. Каждому известно, что на проведение 
разведки постами ВНАР тратилось 30—60 
минут драгоценного времени и очень часто 
подразделения не вводились в действие в 
течение целого часа, а иногда и больше. 

Вполне естественно, что это ненормаль¬ 
ное положение было ликвидировано сокра¬ 
щением разведывательных функций постов 
ВНАР и они получили другое назначение 
внутреннего наблюдения (ВНАБ). 

Некоторые товарищи, обиженные, вероят¬ 
но, ликвидацией службы ВНАР, доходят до 
отрицания вообще всей службы наблюдения. 
Они считают, что служба только наблюде¬ 
ния, не давая полной н детальной до ме¬ 
лочей о(к:тановки, свяжет руки штабам 
ПВО. Мне хочется предложить таким това¬ 
рищам проделать следующий опыт: завя¬ 
зать глаза и заткнуть крепко уши и про¬ 
жить так хотя бы час, выполняя свою по¬ 
вседневную работу. Едва ли кто сможет ра¬ 
ботать в таких условиях. Такое же положе¬ 
ние будет и с любым штабом ПВО, лишен¬ 
ным органов наблюдения,—это будет слепой 
и глухой организм. 

Кратко перечислим те явления, которые 
являются предметами наблюдения для целей 
местной обороны: действия ВВС противника 
и своих; место, характер и время пораже¬ 
ния; метеорологические явления; различные 


явления в пункте (поведение населения, по¬ 
жары и пр.); работа частей местной проти¬ 
вовоздушной обороны; состояние свето¬ 
маскировки. 

Сумма всех этих явлений и составляет ту 
обстановку, в которой находится в данное 
время участок, об’ект, район, пункт. 

Нужны ли постоянные специальные орга¬ 
ны, которые должны непрерывно регистри¬ 
ровать изменения этих явлений обстановки? 
Мне кажется, что такие органы необходи¬ 
мы. Как же иначе может получить эти дан¬ 
ные штаб? Из случайных источников, от 
дворников, просто граждан и т. д. Вполне 
очевидно, что с подобным самотечным доне¬ 
сением не может штаб строить свою ра¬ 
боту. 

Следовательно, должны быть специальные 
посты, которые умеют наблюдать явления. 
Я сознательно говорю «умеют наблюдать», 
а не просто «наблюдать». Я считаю, что в 
основе ошибок сторонников ВНАРовцев 
лежит недооценка вопросов подготовки на¬ 
блюдателей. Эти товарищи говорят, что 
вот, например, ваш ВНАБовец увидел, что 
где-то упало несколько бомб, ВНАБк)вец, 
дескать, во-первых, не может точно указать 
место (улица, № дома, цех) во-вторых, не 
определит, сколько и какие бомбы упали и, 
что самое главное, не укажет характера и 
величину поражения, вследствие чего нель¬ 
зя будет принять решения по использова¬ 
нию частей. 

Но мне кажется, что если наблюдатель 
натренирован и сектор его наблюдения хо¬ 
рошо оі^рудован, то он может совершенно 
точно сказать: где, что и когда произошло. 

Если мы сейчас говорим наблюдателям, 
что разрыв фугасной бомбы—сильный глу¬ 
хой звук и облако черного дыма, а разрыв 
химической бомбы—слабый звук и белое 
облако, то это еще ни в коем случае не 
означает, что наблюдатель сумеет сразу 
определить разрыв любой бомбы, поскольку 
он вообще еще никогда не видал и не слы¬ 
хал ни одного разрыва настоящей бомбы. 
Общеизвестно, что основа подготовки на¬ 
блюдателя любой специальности—тщатель¬ 
ная тренировка на действительных или, в 
крайнем случае, подобных об’ектах наблю¬ 
дения. А этого у нас нет. О системе и ме- 



тодике подготовки наблюдателей надо бу¬ 
дет обменяться опытом и внести предло¬ 
жения по улучшению этого дела. 

Наблюдаемые явления надо немедленно 
зафиксировать и эти данные передать в об¬ 
служиваемый постом штаб. 

Самым верным и быстрым средством пе¬ 
редачи является телефон, прямая линия— 
пост—штаб. Но очень часто это средство свя¬ 


зи выходит из строя, а дублирующие и заме¬ 
няющие средства не всегда используются 
или даже имеются. Я хочу обратить вни¬ 
мание на необходимость использования 
флажных сигналов, флажного семафора и 
световых приборов. При надлежащей под¬ 
готовке личного состава и хорошем коде 
эти средства связи с успехом могут заме¬ 
нить телефон. 


БОЕВОЕ ПРИМЕНЕНИЕ СЛУЖБЫ ВНАБ 


А. Листва 


Несмотря на то, что от перехода службы 
ВНАР к службе ВНАБ в промоб’ектах про¬ 
шло достаточно много времени, некоторые 
вопросы остаются еще не разрешенными. 
Хочу передатц опыт работы в этой области, 
поставленный на нашем об’екте. На трени¬ 
ровочных учениях мы окончательно переве¬ 
ли службу ВНАР на ВНАБ, посты получили 
определенную задачу только внутреннего 
наблюдения и донесения в штаб об’екта о ха¬ 
рактере разорвавши.чся бомб, их типе и пр. 

Постам были вручены планы секторов, 
причем каждый пост вел наблюдение исклю¬ 
чительно в своем секторе. Сектора наблю¬ 
дения постов перекрывались друг другом, 
таким порядком весь об'ект был охвачен 
наблюдением с вышек. Было дано указа¬ 
ние строго придерживаться своих секторов 
во избежание передачи падения одной бом¬ 
бы несколькими постами, что могло бы 
внести путаницу в работу штаба. 

Для наилучшей ориентировки штаба в об¬ 
становке применялась клеточная система 
оповещения, наподобие системы ВН(Х, 
т. €. весь об’ект был разбит на клетки, ко¬ 
торые наносились на оперативном плане 
штаба и планах начальников служб и ко¬ 
манд. 

Таким образом, места падения бомб от¬ 
мечались постами той или иной клетки, 
номер которой с дополнительным ориенти¬ 
ром (если возможно) передавался в штаб 
об’екта. Разведка химических очагов пора¬ 
жения производилась разведчиками хими¬ 
ческой команды. 

Связь была организована таким образом: 
посты ВНАБ—штаб об’екта, штаб об’екта— 
об’ектовые команды, цеха. 

Казалось бы все было предусмотрено в 


системе оповещения, «о на лредварктельноя 
учении у постов ВНАБ оказались непро¬ 
сматриваемые участки, в которых падение 
химических бомб совершенно не было за¬ 
метно. Система связи, примененная нами, 
не обеспечила (как показал опыт) быстрого 
и своевременного прибытия команд к оча¬ 
гу поражения. 

В этом можно убедиться на таком при¬ 
мере. Пост № 1 передал в штаб об'екта, 
что в клетке № 88 замечено падение одной 
химической бомбы. Штаб отдает приказание 
о высылке химических разведчиков для 
определения характера поражения, при 
этом штаб не уверен, действительно ли там 
химический очаг поражения, так как толь¬ 
ко хорошо натренированные бойцы могут 
определить по разрывам характер и тип 
бомбы. 

Разведчик доносит начальнику химиче¬ 
ской команды о количестве зараженной 
площади, о раненых, отравленных и т. д. 
Начальник химической команды высылает 
дегазаторов и сообщает в штаб о наличии 
пострадавших. Штаб высылает санитаров. 
Такая структура показала, что команды, 
особенно медико<анитарная, прибывают к 
очагу поражения не ранее как через 1 час. 

В связи с этим в период учения мы при¬ 
менили живую взаимосвязь между команда¬ 
ми для быстрейшего оповещения и разра¬ 
ботали систему дозоров. Посты ВНАБ вы¬ 
ставили дозоры вне просматриваемых участ¬ 
ков, которые при падения:|^ бомб быстро 
сообщали своему посту о местах падения, а 
последний оповещал штаб. 

Химические команды выставили по осо¬ 
бой разработанной нами дислокации хими¬ 
ческие дозоры, которые производили раз- 
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ведку очагов поражения и о результата ч 
сообщали в команду, благодаря чему опо¬ 
вещались быстрее и другие команды. В ре¬ 
зультате такой системы оповещения и раз¬ 
ведки прибытие команд сократилось до 
13 минут к самым отдаленным очагам и 
штаб имел точную картину поражения на 
объекте. 

Что касается цеховых команд, то они 
имеют свою са.мостоятельмую сеть связи. 
Надо отметить, что посты ВНАБ у нас ве¬ 
дут наблюдение только внутри об’екта. 
тогда когда нужно вменить им в обязанность 
наблюдать и за воздухом, за боевыми дей¬ 


ствиями самолетов п|Х)тивника, за их по¬ 
явлением над об’ектом. Это обеспечит пода-* 
чу кю-время сигнала ВТ, для чего необходи¬ 
мо при введении угрожаемого положения 
обязательно выставлять 1—2 дежурных 
поста (в зависимости от величины об’екта). 

Необходимо заменить открытые вышки 
постов на стеклянные. Этим мы избежим 
демаскировки об’ектов, так как эти вышки 
.хорошо видны с высоты 2 000 м и бо.лее. 

В заключение можно сделать вывод, что 
система наблюдателей или дозоров, йыста- 
вляе.мых от постов, дает положительный 
• результат. 


ЗАЩИТА СКЛАДОВ ГОРЮЧЕГО ОТ НАПАДЕНИЯ С ВОЗДУХА 


■. рудмн 

Из всего комплекса вопросов, входящих 
в крут деятельности противовоздушной обо¬ 
роны, защите складов с горючим иеобходи- 
лю уделить очень серьезное внимание. На¬ 
падение противника с воздуха на склады с 
горючими веществами, при строительстве 
которых необходимость зашиты от.нападе¬ 
ния авиации недостаточно принималась во 
внимание, может принести огромный ущерб 
хозяйственной деятельности и ведению во¬ 
енных операций. Это прекрасно понимают в 
капиталистических странах, где вопросу за¬ 
щиты от авиации противника нефте- и бен- 
зннохранилищ отводят все большее место и 
в печати и в практической деятельности. 

Ниже мы излагаем немецкие взгляды по 
затронутому вопросу в том виде, в како.м 
они приведены в октябрьском номере жур¬ 
нала «Газшютц унд Луфтшютц». Статья, 
напечатанная в этом журнале, представляет 
для нас несомненный интерес, поскольку в 
ней изложены господствующие тендеіщии в 
Германии по вопросу защиты складов горю¬ 
чего от нападения с воздуха. 

Накопжме залаем нефти 

Сильный ірост моторизации в промышлен¬ 
ности, на транспорте, равно как и воору¬ 
женных сил, имеет своим следствием по¬ 
стоянно повышающуюся потребность в жид¬ 
ких горючих веществах и в связи с этим 
в хранилищах для них. Для стран, которые 


находятся в неблагоприятном положении в 
смысле собственного производства достаточ¬ 
ного количества нефти (к ни.м относится 
большинство европейских государств), воз¬ 
никает весьма важная задача — накоплять 
запасы горючего планомерно и в достаточ¬ 
ных размерах. Эти запасы в мирное время 
необходимы для удовлетворения потребности 
хозяйства и выравнивания колебаний цен. 
а в случае войны они потребуются для снаб¬ 
жения вооруженных сил и военной іпромыііі- 
ленности. 

Политика постепенного накапливания за¬ 
пасов горючего, в зависимости от наличия 
средств, может осуществляться следующими, 
наиболее важными путями: 

разрешение на ввоз горючего из-за гра- 
тщы крупным нефтяным т|>естам (рис. 1); 


Дорожное покрытие 



Ряс. 1. 

Подземные цистерны с горючим. 
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устройство бо.тышіх запасных складов за 
счет государства; 

организация переработки сырой нефти в 
^юельное и лепсокипящие масла, потреб¬ 
ность 8 которых испытывается в стране; 

вложение капиталов в компании по до¬ 
быче нефпі в других государствах и забота 
о безопасности провоза нефти в собствеіь 
ную страну в случае войны; 

планомерное изыскание новых и разумная 
зксплоатация имеющихся уже в стране не¬ 
фтяных меспорождений; 

постройка гидрирующих установок для 
лолучетя минеральных масел и горючих 
жидкостей из имеющегося в стране сырья, 
ках-то: бурый и каменный углі. 

Эти меры частично уже осуществляются 
в таких странах, как Франция, Англия и 
Япония (рис. 2). 



Рж:. 2. 

Подземные цистерны с железобетонным по¬ 
крытием. 

Подобного рода склады горючих жидко¬ 
стей, уже построенные или строящиеся, мо¬ 
гут являться об'ектом неприятельского на¬ 
падения с воздуха, что неизбежно принесет 
огромный ущерб хозяйству, вызовет колос¬ 
сальных размеров пожары. Поэтому при 
строительстве нефтехранилищ необходимо 
обеспечивать их надежными противовоз¬ 
душными средствами. 

Разукрупнение сидадее с горючими 
мщестеамі 

Надежная защита складов горючих жид¬ 
костей достигается разукрупнением их. Ус¬ 
пех воздушной защиты будет достигнут не 
сооружением дорогостоящих, предохранен¬ 
ных от неприятельских бомб, крупных неф¬ 
техранилищ, а разукрупнением их и рас¬ 
пределением на большой территории. С^да 



Рк 3. 

Подземный железобетонный резервуар с не- 
проннціемой ннутреиней обкладкой. 

относятся все сооружения по добыче, пере¬ 
работке и хранению нефти и масел (рис. 3). 

Большие размеры неф-пшъіх сооружений 
представляют собой выгодную цель для не¬ 
приятельской авиации. Если вместо больших 
н^ттых сооружений иметь их значитель- 
жз меньшего размера и распределенными на 
большой территории, тогда от не будут 
представлять заманчивой цели для авиации 
и ущерб, понесенный в этом случае, легко 
будет устранить (рис. 4). 

Распределение нефтехранилищ должно на¬ 
чинаться € момента ввоза нефти из других 
государств. Горюча не должно перевозить¬ 
ся одними лишь морскими судами. Ввоз дол¬ 
жен бытъ целесообразно распределен между 
морским и речным транспортом; необходимо 
широко использовать железнодорожные ци¬ 
стерны. 

По такому же принципу — сооружение 
нескольких мелких установок в разных ме- 



Рис. 4. 

Хранилища горючего, нс обеспеченные протнао- 
воздушнымн мероприятяямя. 


стах страны вместо сооружения больших — 
должны строиться промежуточные хранили¬ 
ща горючего. 

Для подобного рода строительства скла¬ 
дов горючего потребуются годы, а поэтому 
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лучше прибегнуть к строительству подэем- 
«ых сооружений. 

Иротммзяушиая обірона поцзаііиьа тфте- 
^6еиэ111ЮХ|ми1|1ми| 

Для защиіъі подземных складов горючего 
мсходят из следующих соображений (рис. 5). 

Подземные сооружения, видаімые авиацией 
полностью, снимаются» в то же время рііс- 
«юложенные' на поверхности складские со¬ 
оружения хорошо маскируются. Подземные 
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Черт. 7. 

Наземные цистерны, сведенные в отдельные 
группы. 


торых принималась во внимание противо¬ 
воздушная заіцита. 

Протиивоэйушная защита наземных 
сооружений 


Рнс б.* 

Расподоженве цистерн с учетом протнаовоз- 
душных мероприятий. 

цистерны предохраняются от действия раз¬ 
рывных боАіб земляным покрытиемѵ В слу¬ 
чае попадания в талсую ііистерну снаряда 
нефть или бензин выгорит лишь в одной ци¬ 
стерне, не прич'/гнив вреда соседаим, кроме 
того, в этом случае легко будет провести 
противопожарные мероприятия (рис. 6). 



Рнс. 6. 

Полулодземяые цистерны. 


Большие подземные склады горючего це¬ 
лесообразно распределять на группы ци¬ 
стерн. Каждую из групп необходимо уда¬ 
лять от другой на достаточно большое рас¬ 
стояние. Во всех этих случаях земляные по¬ 
крытия должны быть вполне надежными 
(рис. 7). 

Нефтехранилища не должны располагать¬ 
ся вблизи огнеопасных сооружений и скла¬ 
дов. Рис. 1—5 показывают примеры под¬ 
земных нефтехранилищ, при устройстве ко- 


Наземные сооружения нефтяного хозяй¬ 
ства, высокие, хорошо вид№иые с воздуха, 
представляют собой легко отыскиваемые и 
уязвимые цели. Во всех случаях происхо¬ 
дивших в мирное время пожаров о^лочки 
цистерн разрывались от внутреннего газо¬ 
вого давления. Нефть в виде ф^^ла горела 
в открытой цистерне, не причиняя особой 
опасности соседним цистернам (рис. 8). 

Необходимо считаться с тем, что ци¬ 
стерны, оказавшріеся поврежденными в ре¬ 
зультате нападения противника с воздуха, 
будут распространять горящее масло или 
нефть, создавая 5юную опасность ідля дру¬ 
гих цистерн. 

Защита наземных нефтяных сооружений 
от нападения с воздуха представляет собой 
чрезвычайно трудную задачу. Все же пред¬ 
ставляется возможным наметить некоторые 



Рис. 8. 

Наземные цистерны с железобетонным покры¬ 
тием. 
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мероприятия для огргничения распростране¬ 
ния пожара и уменьшения видимости с воз¬ 
духа нефтехранилищ: 

земляные ограды или каменные кладки 
должны строиться такой высоты, чтобы они 
покрывали «весь запас хранимого горючего 
(рис. 6); 

для каждой из цистерн должно устраи¬ 
ваться особое помещение, отделенное от 
другого с помощью земляного вала или 
шпунтовой стены (рис. 7); 

хранилища горючего не должны устраи¬ 
ваться вблизи предприятий, опасных в по¬ 
жарном отношении; 

защиту оболочек цистерн от осколков 
можно осуществить с помощью специаль¬ 
ных покрытий из легких каменных плит, 
стальных листов, железобетона или с по¬ 
мощью земляных покрытий (рис. 9); 



Ршс. 9. 

Подуподэеиная цистерна с свободным железо¬ 
бетонным покрытием. 


уменьшить види.мость цистерны с возду¬ 
ха можно с помощью окрашивдния их под 
цвет окружающей местности, покрытия со¬ 
ответствующим строительным, материалом, 
путем озеленения складов и, наконец, с по¬ 
мощью покрытия цистерн легкими негорю¬ 
чими крышами (рис. 10 и 11); 

для защиты от распространения пожара 
необходимо предусмотреть устройство для 
разбрызгивания воды, установку огнегаси¬ 
телей и гидрантов; снабжение водой этих 
сооружений должно осуществляться двумя 
независимыми друг от друга источниками. 

Все трубопроводы, как для нефти, так и 
для воды, должны быть защищены как от 
огня, так и осколков бомб при по.мощн спе¬ 
циальных перекрытий и отсеков. 

Лротммпзйушиая оборона складских 
іюиещоиий 

Кроме мероприятий, изложенных ранее, 
должны быть приняты меры организацион- 



Рис. 10. 

Наземная цистерна с крышей. 


кого порядка для локализации опасности 
пожара, угрожающего складам горючего. 
Сюда относится оповещение о тревоге, за¬ 
темнение территории складов, устройство 
помещений для обслуживающего персонала, 
расстановка и подготовка пожарной коман¬ 
ды, лиц санитарной службы и т. д. 

Обеспечение личным составом будет пред¬ 
ставлять большие трудности вследствие то¬ 
го, что в мирное время складские учрежде¬ 
ния располагают незначительным количе¬ 
ством сотрудников. Поэтому необходимо 
предусмотреть все подробности защиты от 
воздушного нападения и, в особенности, 
противопожарных мероприятий. С оповеще- 



Рнс. 11. 

Полуподземная цнстерна, вкопанная в зсмаю. 
с крышей. 


нием о воздушной тревоге должен быть 
принят іред мер по противовоздушной обо¬ 
роне. 




ПРОТИВОВОЗДУШНАЯ ПОДГОТОВКА СЛУЖБЫ ВОДОСНАБЖЕНИЯ 
ГОРОДА 


ніУншсішЯ 

О значении правильного и бесперебой¬ 
ного снабжения водой населенного промыш¬ 
ленного пункта не приходится говорить. 
Как состояние населения города или посел¬ 
ка, так и работа промышленности в боль¬ 
шей степени зависят от того, есть вода 
млн нет ее. 

Этот важный момент в организации ПВО 
не всегда и не везде ясно представляют се¬ 
бе руководители соответствующих органи¬ 
заций. 

Настоящая статья есть опыт двухлетней 
работы по боевой подготовке службы водо¬ 
снабжения, которой руководит Б. А. Штерн¬ 
берг. 

При развертывании и составлении плана 
противовоздушной подготовки подразде¬ 
лений служ^ водоснабжения мы учли сле¬ 
дующие условия: 

большая разсюродность подразделений 
сіужбы: а) аварийные части; б) восстатови- 
тельные части; в) об’ектовые команды; 
г) эксплоатационные рабочие; д) подготов¬ 
ка инженеров и техников резерва и е) пол- 
потовка рабочих, служащих и их семейств; 

относительная текучесть кадрового со¬ 
става рабочих-аварийщиков; 

большое количество смен, доходящее по 
аварийным подразделениям до пяти; 

чрезвычайная загруженность аварийными 
работами с тяжелой работой (земляной) в 
неблагоприятных атмосферных условиях; 

необходимость избежать характерной 
ошибки большинства руководителей ПВО — 
ежемесячно начинать подготовку с азов 
ПВО; 

разбросанность подразделений по терри¬ 
тории города на большом расстоянии друг 
от друга; 

отсутствие помещений для занятий; 

полное отсутствие практической трени¬ 
ровки; 

недостаточное оснащение транспортом и 
средствами связи. 

Учтя эти условия, при развертывании 
іюдготовки ПВО мы весь план таковой раз¬ 
делили на два больших этапа. 

Первый этап —охват ликбезом ПВО всего 
контингента рабочих, служаідих и ИТР 
службы. 


Второй этап —^планомерная учеба ПВО 
личного состава, окончившего ликбез ПВО. 

Первый этап продолжался около полуго¬ 
да и закончился тренировочными учениями 
в камерах окуривания и выездом в поле 
для занятий с незначительным применением 
имитационных средств (дымшашки, учебное 
ОЗ и т. д.). 

Второй этап мы провели следующим об¬ 
разом. Весь личный состав разбили по сле¬ 
дующим категориям: 

старший командный состав —руководите¬ 
ли службы, начальники об'ектов, начальники 
аварийных баз, их заместители по техни¬ 
ческой части и инженеры управления служ¬ 
бы; 

средний командный состав — техноруки 
}іа базах, начальники команд ПВО на об'ек- 
тах, прорабы на строительных участках; 

младший командный состав — бригадиры 
на аварийных базах, десятники на строи¬ 
тельных участках и командиры отделений 
команд ПВО на об’ектах; 



Авария химической бомбы со стойким ОВ. 


рядовой состав —рабочие, слесіря аварий¬ 
ных баз и строительных участков, эксплоа¬ 
тационные рабочие, рядовой состав команд 
ПВО об’ектов. 

Лица командного состава в течение 1 го¬ 
да с перерывом 1 месяц посещали коман¬ 
дирские занятия, а рядовой состав в то же 
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время занимался с инструкторами ПВО 
2 раза в месяц по 4 часа. > 

По окончании команлирских занятий 
приказом іпо служ(5е ответственность за 
подготовку рядового состава легла на млад¬ 
шего командира^ригадира или начальника 
команды. Каждый шовъ поступающий ра¬ 
бочий в течение 3 дней должен был быть 
обучен работе в противохимическом обмун¬ 
дировании и быть ознакомлен с первона¬ 
чальными элементами ПВО. Это положение 
дало нам возможность всегда иметь подго¬ 
товленных рабочих и командный состав 
ПВО, избегая ежемесячного повторения для 
уже знакомых с делом ПВО, переведя их 
исключительно на практические занятия. 


Помимо практических занятий на повсед¬ 
невных авариях во время районных и пунк- 
товых учений ПВО мы имитировали 
настоящие аварюі на водопроводных маги¬ 
стралях по проезжим улицам города. 
Интересные имитации были проведены на 
об’екте, которым руководит т. ПолонскяЛф 
Здесь помимо имитаций аварий на водо¬ 
водах провели имитацию пожаров как на 
территории объекта, так и в машинных 
цехах. Очень интересно там же было от¬ 
ражение ночюго воздушного десанта. 

Самый ответственный момент при 
проведении имитации аварий —- этоі орга¬ 
низационный период при имитации аварии 
на водопроводных магистралях. Для первого 



А — действительная авария. Б — имитация. 

Данные по имитации: глубина воронки — 3^3 м. диаметр — 8,0 м, разрьш трубы — 2 ног. м. 


Система периодической и планомерной уче¬ 
бы, а не занятий от кампании к кампании, 
от учения до учения, дала нам возможность 
уже в начале второго года учебы перейти 
к учениям более ответственного порядка. 



Имитированная воровка. Видна обнаженная 
водопроводная магвстраль н кабель влектрн- 
ческого освешення. 


опыта была организована авария «а четы¬ 
рехдюймовой магистрали из расчета в 
4 раза меньше действительной аварии 
при попадании 100-кг авиационной бомбы 
фугасного типа. Расположение места 
аварии лишало воды 3 эйакта. 

Установка, которая давалась аварийной 
бригаде, выезжавшей на место аварии в 
противохимическом обмундировании, —это 
ликвидаиия аварии в течение 4 часов (в.>іе 
сто 8 —\2 часов, обычно затрачиваемых на 
это дело). Эта первая имитация проводи¬ 
лась с установкой распор в тяжелом ірунте 
(плывуне) в течение 3 часов. 

Однако, ликвидация самой аварии отняла, 
вместо намеченных 4 часов, 7 час. 30 мин. 
Это время составилось: 20 минут прошло 
со времени условного бомбардирования до 
прибытия аварийной бригады; 8 минут бы.ю 
затрачено на командирскую разведку, рас¬ 
становку людей по операциям и ликвидацию 
утечки воды; 6 часов ушло на восстано¬ 
вительные работы и остальное время — 
на засыпку воронки и приведение проезда 
в надлежащий вид. Вода в жакте была даиа 
через 5 часов после условной бомбарди¬ 
ровки. 

Кроме имитации действительных аварий. 
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мы в учениях часто сочетали тренировоч¬ 
ную работу с производственной практикой, 
так, например, в течение ночи устанавли¬ 
вали водоразборные колонки, прсжладывали 
магистрали и участвовали в ликвидации 
действительных аварий, случавшихся во 
время проведения учений. 

Имея уже опыты в устройстве имитаций, 
в последние осенние районные учения по 
пункту N мы решили устроить аварию на 
:емидюймовой водопроводной магистрали 
приблизительно в 2 раза меньше действи¬ 


тельной, получившейся бы от действитель¬ 
ного попадания 100-кг фугасной авиацион¬ 
ной бомбой. Производимая авария лишала 
воды 4 жакта и 1 промышленный об*ект. 
Размер имитации аварии был установлен 
следующий: диаметр воронки — 8 м, 

глубина — 3,3 м и разрыв водопроводной 
магистрали — 2 пот. м (вместо 8 пог. м в 
действительных условиях) (см. схему). Бри¬ 
гада имитаторов во главе с техноруком 
т. Белодворским (аварийной базы, не 
участвовавшей в районном учении) справи-^ 



Змвижія зшрыш. Течь воды прекращена. Брѵада т. Баннова приступает к откачке воды. 


47 


лась с порученной ей задачей в течение 
4 часов. Работа по имитации велась без 
усіаФЮвки распор. 

Вода из разбитой магистрали •наполнила 
воронку в течение 7 минут* размыла насыпь 
и ринулась на улицу- Через 12—15 минут 
вся площадь улицы и прилегающей к месту 
аварии местности была заліита водой. По 
условиям райоініых маневров местность 
была заражена ОВ стойкого типа. Момент 
падения фугасной бомбы фиксировался 
дежурным дворнігко.м и передавался на пост 
приема донесений. Через 18 минут после 
бомбардирования ударная аварийная бригада 
Блинова с аварийной базы, которой коман¬ 
дует т. Зиновьев, прибыла на место аварии. 
Все люди были полностью оснащены про¬ 
тивогазами и комбинезонами. Через 7 ми¬ 
нут после прибытия бригады задвижки бы¬ 
ли перекрыты и течь воды прекратилась. 
После этого бригада приступила к откачке 
воды и установке распор. На тяжелой зем¬ 
ляной работе бригада работала 3 часа 
30 мин. в полном протинохпми‘ческом об¬ 
мундировании. Вода была дана через 4 часа 
15 мин. после условного бомбометания. Си¬ 
стема боевой подготовки, принятая на 
^службе, вполне себя оправдала. 

Эти успехи были достигнуты бригадой 
г. Блинова после упорной учебы по ПВО. 

Бригада на «хоро«ио» усвоила командир¬ 
ский язык, так необходимый в условиях 
работы ПВО. Бригада хорошо изучила сред¬ 
ства противохимической защиты и упорной 
практикой приобрела навыки работы в про¬ 
тивохимическом обмундировании. Правиль¬ 
ной расстановкой рабочей силы, распреде¬ 
лением слесарей и колодников на закрытие 
задвижек была обеспечена до минимума 
потеря времени на перекрытие течи воды. 
В это время остальные рабочие приступали 
к установке откачивающихся средств и при¬ 
нимались меры к обеспечению восста;нози- 
гельных работ крепежным лесом. Благодаря 
правильной расстановке рабочей силы обес¬ 
печивался своевременный отдых без оста¬ 
новки работы по восстановлению разрушен¬ 
ной системы. 

После этого учения был дан месячный от¬ 
дых всем подразделениям и об’екым служ¬ 
бы, для ТОРО чтобы с ноября месяца -вновь 
начлть командирское занятия с начсоставом 
ПВО. Помимо ііланоме)7ьюй учебы подраз¬ 
деления службы начинают о(|)ормлягь сдачу 
норм на значок «Готой к ПВХО», имея ло¬ 
зу том: «Ни о,іі^іоло рабочего и ИТР без 
значка ПВХО». 



Группа имитаторов во главе с техморукон 
т. Белодворскнм (первый справа). 


Первыми сдали нормы 42 человека с ава¬ 
рийной <5азы, которой командует т. Ше- 
рин. 

Необходимо в заключение сказать о лю¬ 
дях, которые показывают стахановские при¬ 
меры учебы по ПВО и работы во время ма¬ 
невров и дали возможность достигнуть тех 
іх^зультатов, с которыми служба вышла к 
ііунктоэому учению ПВО. Необходимо от- 
метітгь аварийную бригаду Блинова м ре¬ 
монтную бригаду Пантелеева с аварийной 
базы т. Зинежьева; аварийную бригаду Ку- 
черенкова с аварийной базы т. Дроздова и 
ьосстасчовительную бригаду Бегунова со 
строительной части т. Кружіілина. Из нач¬ 
состава активно работали: технорук т. Бс‘- 
лодворский, зам. начальника аварийной ба¬ 
зы т. Трг*фимов, начальник базы т. Зиновь¬ 
ев II десятник т. Гущин. Прекрасным парт¬ 
организатором пр(Лвил себя парторг — с те¬ 
са рь т. Фомин, который хорошо обеспечил 
партийное руководстЕХ) на учении. Отмечл- 
стся большая помощь со стороны пшкто- 
вого рііботшгка т. Г^тубоковского С. П.. ко¬ 
торый своими весьма ценными советами ію 
ПВО много способствовал правильному раз 
вертыганмю противовоздушной подготошен 
по службам. 


НОИСУЛЬШИЯ 


ПРОЕКТИРОВАНИЕ ГАЗОУБЕЖИЩ 


Тов. Припаи {из Днепропетровска, завода им. Денина) спрашивает: сколько нужно 
устанавливать фильтров в газоубежищах; как производить подсчет их емкости; где 
наиболее удобно устанавливать их; о расчете вентиляции в газоубежищах при нали¬ 
чии фильтров и т. д. 


Ниже даем подробное разъяснение. 

Убежшца защиты населения могут быть 
трех типов: 

Первый тип — € фильтро-вентиляционной 
установкой или с переменным об'емом воз¬ 
духа и € санитарной обработкой; во время 
пользования таким убежищем вівздух пода¬ 
ется снаружи, предварительно очищаясь в 
фильтрах-поглотителях. 

Второй тип — с фильтро-вентиляционной 
установкой, но без санитарной обработки; 
люди это убежище будут занимать до сиг¬ 
нала химической тревоги. 

Третий тип — без фильтра-вентиляцион¬ 
ной установки или с постоянным об'емом 
воздуха и без санитарной обработки; на¬ 
ходящиеся в таком убежище люди дышат 
тем запасом воздуха, который находится в 
данном об'еме помещения убежища. 

Методы расчета этих трех типов убе¬ 
жищ различны. 

В основу расчета убежищ ложится ттрин- 
щ«п планировки убежищ с санитарной обра¬ 
боткой, заключающийся в следующем: 

планировка должна обеспечить безвоз¬ 
вратное движение людей во время санитар¬ 
ной обработки, исключающее возможность 
самозаражения от своих собственных сле¬ 
дов; 

планировка должна обеспечить отсут¬ 
ствие возмооююсти переноса заражения в 
основное помещение убежища. 

. Каждое убежище должно состоять из двух 
частей (рис. 1): 1) шлюза и 2) основного 
помещения убежища; шлюз, в свою оче¬ 
редь, делится на четыре отделения (рис. 2). 

Первое отделение — для снимания верх¬ 
ней одежды^ дегазации обуви и снимания 
обуви. 

Второе отделение — для раздевания 
оерхнего платья и белья. 

Третье отделение — душевая для сани¬ 
тарной обработки пораженных стойкими 
ОВ (обмывание под душем). 


Четвертое отделение — для одевания про¬ 
шедших санитарную обработку. 

Размер площади шлюза зависит от необ¬ 
ходимой пропускной способности шлюза, от 
количества душей в нем. В свою очередь 
пропускная способность шлюза зависит от 
вмести.мосш убежища. 

Принято, что для убежищ защиты на¬ 
селения число опоздавших занять убежшца 
до сигнала «КТ» может быть: 

— для первой категории убежищ, пред¬ 
назначенных для случайно застигнутых воз¬ 
душным нападением вне своего дома (для 
участковых убежищ), — 25%; 

— для второй категории убежищ, пред¬ 
назначенных для жильцов жакта, — 15%; 



Ряс. 1. 

в — вход. Ш. — шлюз. ПП — прямой прсі- 
ход в основное помещение помимо шлюза. 
ОП — основное помещение. ФВ — фильтро¬ 
вентиляционная комната. КО — комната от¬ 
дыха. ЗВ — запасный выход. 


— для третьей категории убежищ, пред¬ 
назначенных для жильцов своего двора,— 
10 %. 

Принято для шлюза выделять следующий 
процент площади от общей площади убе¬ 
жища (вместимостью на 50—150 человек). 

— для первой категории — 45%, 





— для второй категоркм— 35%, 

— для третьей категории — 25%. 

В свою очередь процент плоіцади основ¬ 
ного помещения убежища от общей' его 
площади будет: 

для первой категории — 55%, 
для второй категории — 65%, 
для третьей категории — 25 %. 

Шлюз в убежище без санитарной обра¬ 
ботки делается из двух отделений разме¬ 
ром каждое 1,8 X 2 м. Общая площадь 
шлюза 7,2 м. 

Между четвертым отделением шлюза и 
основным помещением убежища размеща¬ 
ются уборные таким образом, чтобы поль- 
зующиѳся ими не проходили через оде- 
вяльню (рис. 2). С другой стороны, такое 
размещение уборной гарантирует, что в ос¬ 
новное помещение не будут проникать не¬ 
приятные и вредные запахи. 

Из первого отделения шлюза делается 
прямой проход в основное помещение убе¬ 
жища для пропуска людей в убежище до 
сигнала химической тревоги, когда нет не¬ 
обходимости пропускать людей через весь 
шлюз. Отсюда вытекает требование, что 
первое отделение шлюза должно примыкать 
непосредственно к основному помещению. 



1. Шкаф для верхней одежды, 2. Корыто с рас¬ 
твором для предварительной дегазации обуви. 
3. Корыто с водой для обмывания дегазиро¬ 
ванной обуви. 4. Герметизированная вытяжка. 
5. Ящики для зараженной обуви. 6. Скамьи для 
снимания обуви. 7. Шкафы для зараженных 
противогазов. 8. Занавесы (шторы) для разде¬ 
ления помещения на мужское и женское отде¬ 
ление. 9. Скамейки для раздевания. 10. Шкафы 
для зараженного белья и верхнего платья. 
И. Проходные души. 12. Шкафы для чистого 
белья и спецодежды. 13. Скамейки для сидения. 
14. Уборные. 15. Умывальник. 

В — вход. ПП — прямой проход. 


В ОСНОВНОМ помещении убежища вьиеля- 
ются и отделяются перегсііюдками диа по¬ 
мещения: 

1) для размещения фильтро-еентиляцион- 
ной установки; 

2) для комнаты отдыха, с назначением 
оказания врачебной помощи почувствовав¬ 
шим недомогание из числа лиц, размещаю¬ 
щихся в основном помещении. 

Как правило, помещение для фильтро-вен¬ 
тиляционной установки выделяется в про¬ 
тивоположном углу от входа в основное по¬ 
мещение; в этих условиях при одном отсеке 
в основном помещении можно будет обой¬ 
тись совершенно без разводных труб; при 
наличии отсеков их потребуется меньшее 
количество. 

В среднем на ламещение для фильтро- 
вентиляционной установки и комнаты отды¬ 
ха идет около 0,1 всей площади убежища 
В убежище делается только один вход и 
один запасный выход. 

В убежищах защиты населения преду¬ 
сматривается одновременное раздевание и 
санитарная обрабоша .мужчин и женщин. 
Деление второго, третьего и четвертого от¬ 
делений для этой цели предусматривается 
путем установки передвижных ширм или 
подвешивания занавесей. 

Планировка убежища со всеми указаины- 
.%іи выше особенностями показана на рис. 3. 

Опрвцммив пмктмюстм 

Расчет вместимости убежища опреаеляет- 
ся различно для отдельных типов, указан¬ 
ных в начале статьи. 

Для убежищ первого типа необходимо ис¬ 
ходить из нормы площади пола основного 
помещения убежища — 1 м* на человека. 

Тогда вместимость такого убежища опре¬ 
делится по формуле: 

= 0,9 КЗ, 

где Ші — вместимость, К — коѳфициент — 
процент соотношения площадей основного 
помещения убежища и шлюза, 8 — общая 
площадь подвала в т*; коэфициент К равен: 
для первой категории убежища К = 0,55, 
для второй категории убежища К = 0,65, 
для третьей категории убежища К = 0,75. 
0,9 множитель берется для учета площа¬ 
ди, занимаемой фильтро-вентиляционной 
установкой и колиатой отдыха. 

Для расчета вместимости убежища вто¬ 
рого типа принимается та же норма пло¬ 
щади пола основного помещения — 1т* 
на 1 человека. 
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Расчет ведется по формуле: 

т, = 0,9 5 — 7,2, 

где т» — вместимость, 5 — общая пло¬ 
щадь подвала в т’, а 7,2—число кв. метров, 
выделяемых под шлюз. 

Для расчета вместимостм убежища треть¬ 
его типа устанавливаются следующие нор¬ 
мативные данные. 

(Потребное количество воздуха на 1 че¬ 
ловека — 6 куб. м. Эта норма дает воз¬ 
можность находиться людям в убежии^ в 
течение 3 часов. 

Вместимость убежища определяется по 
следующей формуле: 

_ (0,9 5-7,2) Л 

/Из _ ^ . 

где т, — вмесгимость, 5> — общая пло¬ 
щадь подвала в П 1 ^ Ь — высота подвала 
в м, 7,2 — размер площади шлюза, 6 — чи¬ 
сло куб. м воздуха на 1 человека. 



Определение площади пола подва.іа при 
заданной вместимости убежища может быть 
определено по формулам, выводимым из 
предыдущих. 

Для убежищ первого типа потребная пло¬ 
щадь пола подвала определится по формуле: 

где —общая площадь подвала в т*. 
т — вместимость и К — коэфициент про¬ 
центного соотношения площадей шлюза и 
основного помещения. Значения К даны 
выше. , 

Для убежищ второго типа потребная пло¬ 
щадь пола подвала определится по фор¬ 
муле: 

5, = 1,1 (т+7.2), 

где 5, — общая площадь подвала в т*, 
т — вместимость. 

Для убежищ третьего типа потребная 
п.тощадь подвала определится по формуле: 



где 8а — общая площадь подвала в т*, 
т — вместимость, а Ь — высота помеще¬ 
ния подвала в т^. 

Расчет кушей 

При расчете количества душей следует 
исходить из следующих нормативных дан¬ 
ных: 


всех пострадавших из числа лиц, припи¬ 
санных к убежищу, требуется обмыть в те¬ 
чение 112 минут; 

время обмывания 1 человека под душем 
принято 4 минуты; 

отсюда пропускная способіюсть одного 
душа устанавливается в 5 человек. 

Таким образом, число душей будет зави¬ 
сеть только лишь от вместимости и от ка¬ 
тегории убежища. 

Для определения числа душей может быть 
принята следующая формула: 

У) = 0,2 (рт, 

где ^—число душей, т — вместимость, 
7 — коэфициент запаздывания. Для отдель¬ 
ных категорий убежищ защиты населения 
(см. выше) ? равно: 
для первой категории 9 = 0 , 10 , 
для второй категории 9 = 0,15, 
для третьей категории 9= 0,25. 

Расчет* потрібиіго иаммества 
фияьтров-поглоштвлей 

•При расчете потребного количества 
фильтров-поглотителей необходимо исхо¬ 
дить из следующих нормативных данных. 

Количество воздуха на 1 человека в час— 
2 куб. м. 

Для убежищ защиты населения принят 
фильтр-поглотитель ФПГ-60, производитель* 
яостью 60 куб. м воздуха в час. 

Количество фильтров может быть опре¬ 
делено по формуле: 


где Ь — количество фильтров ФПГ-60, 
т — вместимость убежища. 

Принципы устройства иеитиліщии в убоятщах 
защиты населения. 

Вентиляция в убежищах защиты населе¬ 
ния имеет назначением: 

обеспечивать проветривание и нормаль¬ 
ную вентиляцию убежища в мирное время; 

обеспечивать снабжение убежища опре¬ 
деленным расчетным количеством возду¬ 
ха — по 2 м* на каждого человека в час — 
с очисткой его в фильтрах-поглотителях и 
промывание воздухом всех помещений убе¬ 
жища; 

обеспечивать некоторый подпор воздуха 
(избыточное давление) в помещении убежи¬ 
ща для исключения возможности попадания 
ОВ в убежище через оставшиеся после гер¬ 
метизации неплотности; обычно считают до- 
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Рис. 3. 

В — вход, ПП — прямой ход. ФП — филь- 
трО'Вентиляционная установка. ЗВ — запасный 
выход. 


статочным иметь подпор порядка 3—5 мм 
водяного столба. 

При расчуе и гтроектировании вентиля¬ 
ции убежища ставится требование, чтобы 
одна и та же установка обеспечивала вы- 
полнение всех трех указанных вьшіе задач. 
Это достигается хорошей герметизацией 
всех помещений убежища и особой систе* 
мой вентиляции. 

Фильтро-вентиляционная установка со¬ 
стоит из фильтра-поглотителя и вентиля¬ 
тора. Филыгр-поглоггитель имеет назначе¬ 
нием поступающий снаружи воздух очи¬ 
щать от ОВ, вентилятор имеет назначе¬ 
нием засасывать воздух в убежище снаружи 
и, пропуская его через фильтр, лодавать в 
убеокище. В мирное время вентилятор ис¬ 
пользуется для вентиляции убежища. 

В убежище оборудуется только ориіч>ч- 
ная вентиляция. Д^і вентиляции убежища 
вне химической опасности и в мирное вре¬ 
мя 8 первом отделении шлюза у входа де¬ 
лается вытяжка с герметической вьюшкой. 
Во время химической опасности при на- 
личт «окоторого подпора в помещении 
убежища незначительное открывание вьюш¬ 
ки создает оітреде.іенкый поток воздуха от 
фильтро-вентиляционной установки через 
основное помещение, шлюз и к выходу че¬ 
рез вьюшки (рис. 3). В случае остановки 
работы фильтро-веншляционной установки 
герметическая вьюшка закрывается наг.іу.хо 
и убежище превращается в убежище с по¬ 
стоянным об’емом воздуха. 

Для подводки воздуха к фильтрам в про¬ 
тивоположной стене от входа в основном 
помещении делаются два канала. Кана.іы из 
убежища выводятся на крьшіу здания. Один 
канал предназначается для забора чистого 
воздуха — для «мирной» вентиляции; по 
нему вентилятор сосет воздух помимо филь-* 


тра; второй канал предназначается для 
«боевой» вентиляции; по нему вен-Ьілятор 
сосет воздух через фильтр. 

На трубах, идущих от воздушных хана- 
;юв к фильтрам и вентиляторам, устанавли¬ 
ваются перекрывающие копаны (рис. 4). 
На первой трубе плотный клапан, на вто¬ 
рой абсолютно герметичный, последний .мо¬ 
жет быть выполнен в виде вьюшки. 

В зависимости от вида вентиляции (мир¬ 
ная или боевая) открывается или закры¬ 
вается тот или иной клапан. 

В убежищах без отсеков (когда основное 
помещеіме состоит только из одного отде¬ 
ления) разводки воздуха по трубам не про¬ 
изводится. В этом случае воздух непосред¬ 
ственно из вентилятора подается в основное 
помещение. Для хорошего промывания ос¬ 
новного помещения фильтро-вентиляционная 
установка ставится на противоположном 
конце 01 входа. 



Рис. 4. 


ГК — герметический клапан. ПК — перекры¬ 
вающий клапан. 


В убежище с отсеками воздух * подается 
3 каждый огеек по трубам. 

Уборные и шлюз вентилируются за счет 
воздуха, проходящего через них от основ- 
_ного помещения к входу в вытяжку. 

* М. Мшин. 
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ЗА РУБЕЖОМ 


АНГЛИЙСКИЙ МЕИОРАНДУМ О ПРОТИВОВОЗДУШНОЙ ОБОРОНЕ 


Первые 5 пунктов меморандума содержат 
общие установки и задачи по ПВО. 

В пункте 6 указьвается, что английское 
правительство создало при министерстве 
внутренних дел департамент противовоз¬ 
душной обороны, который будет выполнять 
данную работу по заданиям всех заинтере¬ 
сованных министерств. Этот новый депар¬ 
тамент будет нести ответственность за дачу 
советов местным властям и населению вооб¬ 
ще по вопросам противовоздушной оборо¬ 
ны в соответствии с теми мероприятиями^ 
которые намечены правительством; депар¬ 
тамент будет также утверждать общие ме¬ 
роприятия, возникающие при разработке 
местных планов ПВО. 

В пункте 7 раз’ясняется, что мероприя¬ 
тия по противовоздушной обороне гра¬ 
жданского населения отличаются от других 
видов национальной обороны тем, что они 
должны быть организованы на местах, в 
округах, и что деятельность центрального 
правительства не может заполнить тот про¬ 
рыв, который будет допущен местными ор¬ 
ганами власти. Правительство будет давать 
общие указания, основанные на изучении 
этих проблем экспертами, а также с готов¬ 
ностью будет давать технические и адми¬ 
нистративные советы и оказывать финансо¬ 
вую помощь для приобретения добавочно¬ 
го оборудования для госпиталей и для со¬ 
здания запасов необхо;»<мых материалов, а 
также оно будет давать указания в соот¬ 
ветствии с пунктом 9. Однако, ответствен¬ 
ность за проведение необходимых мер по 
противовоздушной обороне населения в ок¬ 
ругах будет лежать на окружных органах 
власти. 

Пункт 8, Строительство каких бы то ни 
было больших укрытий, которые могли бы 
предохранить от бомбардировки, непрак¬ 
тично. Такое предохранение можно было 
бы создать путем строительства бетонных 
укрьпнй большой толщины, что вызвало 
бы большие расходы, и, кроме других при¬ 
чин, уже финансовые соображения делают 
эту задачу неосуществимой. Правительство 
не может ассигновать средства для строи¬ 


тельства общественных убежищ. С другой 
стороны, эффективное предохранение от 
действия разрывающихся бомб можно со¬ 
здать при сравнительно небольших затра¬ 
тах путем создания газоубежищ в жилых 
домах, а также на предприятиях для рабо¬ 
чих и в других организациях для клиентов. 
Правительство обеспечит дачу технических 
советов относительно организации этой ра¬ 
боты. 

Прецохранеиие от ОВ 

Пункт 9. Предохранение от ОВ вызывает 
проведение особых мероприятий. Будут из¬ 
даны руководства о приспособлении поме¬ 
щений под газоубежища. Кроме того, пра¬ 
вительство решило создать запасы противо¬ 
газов и защитной одежды и снабдить этими 
предметами за счет государства личный со¬ 
став тех организаций, которые выполняют 
обязанности противовоздушной службы, а 
именно: полиции, пожарных команд и орга¬ 
низаций первой помощи. Личный состав 
этих организаций во время воздушных рей¬ 
дов будет выполнять свои обязанности на 
зараженной местности. Приняты уже меры 
по производству первой ларт»і противога¬ 
зов, которые используются как для учеб¬ 
ных целей, так и для создания запасов. 
Подобно этому будут приняты меры по со¬ 
зданию запасов хлорной извести, которая 
необходима для службы дегазации. Прави¬ 
тельство также организует школу, которая 
будет подготавливать инструкторов проти¬ 
вовоздушной обороны для работы на ме¬ 
стах. 

Пункт 10. Для помощи в деле вербовки и 
ііодготовки персонала, который будет ра¬ 
ботать в чрезвычайных условиях, особенно 
для оказания медицинской помощи и для 
службы >ПВО, и который вообще должен 
вести работу среди населения по вопросам 
противовоздушной обороны, правительство 
договаривается с организациями ордена 
Красного креста о том, что эти организа¬ 
ции полностью поступают в распоряжение 
местных властей для проведения работы по 
ПВО. Но это не означает, что на эти ор- 
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ганизаиим возлагаются какие бы то ни бы- 
ло исполнительные функции, которые долж¬ 
ны выполняться .\містными органами вл^ти. 
Местные органы власти должны получать 
только помощь от этих организаций. 

Пункт іи Нижеследующие замечания да> 
ются с целью нарисовать предварительную 
картину содержания работ различных 
служб, которые необходимы для защиты на¬ 
селения во время воздушного нападения. 
Обязанности местных властей относитель- 
ію различных служб ПВО будут изложены 
в серии циркуляров, которые будут изданы 
департаментом ПВО министерства внутрен¬ 
них дел. 

Сіужба оповещения и связи. Министер¬ 
ство внутренних дел будет ответственно за 
установление общих правил оповещения об 
угрозе воздушного нападения, причем ок¬ 
ружным органам власти такие сообщения 
могут передаваться по телефону. 

Правила освещения. По этому вопросу 
министерство внутренних дел примет необ¬ 
ходимые постановления, контроль за вы¬ 
полнением этих правил будет воз.южен на 
полицию, однако, на местные власти возла¬ 
гается ответственность за ограничение и 
прекращение ѵличного освещения во время 
воздушных рейдов. 

Служба донесения о воздушном иападе» 
НИИ представляет разработку на местах 
правил, посредством которых будет обес¬ 
печена быстрая и полная информаіция со¬ 
ответствующих органов о бомбардировке 
тех или иных районов и о применении ОВ. 

Полиция. Должен быть предусмотрен по¬ 
рядок привлечения к службе ПВО резервов 
полиции и специальных отрядов полицей¬ 
ских чиновников. 

Пожарные команды. Чтобы пожарные ко- 
.мамды могли эффективно выполнять обязан¬ 
ности ПВО, их необходимо усилить. Мини¬ 
стерство внутренних дел назначило комис¬ 
сию по изучению этого вопроса. 

Отряды по сбору пострадавших от ОВ. 
Для облегчения работы полиции и пожар¬ 
ных команд необходимо создать специаль¬ 
ные отряды снаряженных и обученных лю¬ 
дей, которые будут спасать людей в раз¬ 
рушенных, но не горящих зданиях, ране¬ 
ных при бомбардировке и т. д. 

Лечение пострадавших во время воздуш^ 
ного рейда. Необходимо принять меры по 
мобилизации существующих и созданию но¬ 
вых пунктов первой помощи, станций по 
очистке от ОВ, госпиталей для длительного 
лечения и отрядов санитарной службы. Эта 


работа должна быть проделана в каждом 
округе. В связ^і^ этим необходимо обору- 
іювать помещения для очистки от ОВ лю¬ 
дей, а также для дегазации одежды. Стан¬ 
ции по очистке людей от ОВ должны рас¬ 
полагаться вблизи пунктов первой помощи, 
но госпитали лучше всего располагать вда¬ 
ли от густо населенных центров, которые 
прежде всего подвергнутся воздушному на¬ 
падению: Подробные планы организации 
работы ПВО в округах должны быть раз¬ 
работаны местными организациями. (Пред¬ 
полагается для Лондона и его окрестностей 
создать одну организацию, которая бы ве¬ 
дала развертыванием пунктов первой помо- 
*і|и и дегазации.) 

Сіужба дегазации. Об очистке от ОВ 
людей и о дегазации одежды уже упомина¬ 
лось в предыдущем пункте. Кроме того, 
должны быть созданы отряды и приобрете¬ 
но оборудование для дегазации средств пе¬ 
редвижения, зданий, зараженных участков, 
а также необходимо подготовитъ отряды 
специалистов, которые могли бы опреде¬ 
лить заражение местности ОВ, степень за¬ 
ражения и наметить необходимые меры де¬ 
газации. 

Обеспечение бесперебойного функциони» 
рования коммунальных служб — совершен¬ 
но необходимо, чтобы такие коммуналь¬ 
ные производства, как водопровод, газ и 
электричество, во всяком случае в мини¬ 
мальных раз.мерах функционировали и во 
время воздушных рейдов. Компании, в веде¬ 
нии которых на.ходятся эти производства, 
оудут ответственны за бесперебойную ра¬ 
боту этих производств и за их ремонт, од¬ 
нако, местные органы власти должны по¬ 
мочь им в этом деле. 

Ремонт и очистка дорог. Ремонт дорог, 
конечно, будет являться обязашюстыо мест > 
ных органов власти. Излишне подчеркивать, 
что работа таких организаций, как пожар¬ 
ных команд, отрядов первой помощи и 
транспорта, будет, зависеть от тчхю, на* 
сколько дороги будут пригодны для пере¬ 
движения. 

Пункт 12. В проведении мер противовоз¬ 
душной обороны должно участвовать все 
население, поэтому будет издана серия ру¬ 
ководств по ПВО для населения, в которых 
будут изложены советы и указания о за¬ 
щите во время воздушных нападений. Мест¬ 
ные органы власти должны помочь населе¬ 
нию в проведении предварительных меро¬ 
приятий по ПВО. 
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в Токио П|>ОИСXОДЯ^И 
(большие воздушные ма¬ 
невры с участием граш- 
«анского населения сто¬ 
лицы. Во время манев¬ 
ров была произведена 
газовая атака на город. 

На снимке; буддиП- 
ские священники в 
противогазах выносят 
«труп» отравленного во 
время маневров. 



Пункт 13, При составлении местного пла¬ 
на ПВО должны быть указаны обязанности 
ьсех организаций, которые будут привлече¬ 
ны для работы а чрезвычайных условиях. 
Планом необходимо предусмотреть исполь¬ 
зование зданий во время воздушных рейдов, 
причем эти здания должны быть заранее 
гтриготовлеиы. 

пункт 14. Для более успешного проведе¬ 
ния мероприятий по ПВО необходи.ѵю в не¬ 
которых случаях составлять об’единенные 
планы, охватывающие несколько соседних 
графств. Тесное сотрудничество соседних 
графств облегчит обмен опытом и снабже¬ 
ние материалами. 

Пункт 15. Общий план проведения всех 
подготовительных .мероприятий утверж¬ 
дается советом графства, причем последний 
может, в случае необходимости, выделять 
комиссии (см. пункт 18). По некоторым 
службам ПВО удобно проводить работу в 
масштабе графства, по другим — <• админи¬ 
стративным центром в округах, но по всем 
вопросам должна широко оказываться вза¬ 
имная помощь. 

Пункт /6. В плане до.тжна быть преду¬ 
смотрена ответственность за выполнение 
работы не только местными органами вла¬ 
сти, но и отдельными компаниями и пред¬ 
принимателями, особенно такими, как элек¬ 
трическая. газовая и водопроводная. 

Пункт 17, Правительство обращает вни¬ 
мание местных органов власти на необхо¬ 
димость предусматривать задачи противо¬ 
воздушной обороны населения при плани¬ 
ровании городского строительства, при 


строительстве водопровода и канализации и 
вообще других коммунальных производств. 

Пункт 18. Первым шагом в этой работе 
должно явиться составление советом граф¬ 
ства совместно с • остальными органами 
власти общего плана ПВО. Министерство 
внутренних дел рекомендует для разработки 
этих вопросов назначить специальную не¬ 
большую комиссию. В эту комисаію должен 
также входить представитель Постоянного 
об’единенного комитета. Практическое вы¬ 
полнение работы, конечно, будет поручено 
различным органам власти, поэтому для 
удобства при различных учреждениях сле¬ 
дует создать подкомиссии, обязанностью 
которых будет являться подработка всех 
вопросов для совета графства. 

Пункт 19. Организационной комиссии для 
разработки деталей плана следует руковод¬ 
ствоваться указаниями министерства об ор¬ 
ганизации различных служб. До этого де¬ 
партамент противовоздушной обороны про¬ 
ведет об’единенные конференции по проти¬ 
вовоздушной обороне ряда графств. Эти 
конференции преследуют цель облегчить 
составление планов ПВО в графствах и 
округах. 

Пункт 20. Для удобства ознакомления с 
главными мероприятиями ПЮ ниже дается 
приложение. 

Суммарный перечень меролриятмй по ПВО, 
изліменных ■ циркуляре 

Мероприятия^ которые проводятся прави¬ 
тельством 

Издание правил освещения и связи. 

Установление общих правил освещения. 
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Соэдшие запасов лротивогаэов и защит¬ 
ной одежды для личного состава служб ПВО. 

Координирование требований на обору¬ 
дование для госпиталей и на предметы са¬ 
нитарного обслуживания. 

Создание запасов хлорной извесін для 
службы дегазации. 

Подготовка инструкторов службы ПВО. 

Дача технических указаний о предохра¬ 
нении зданий против бомбардировки и ОВ. 

Административные и технические указа¬ 
ния местным органам власти по вопросам 
ПВО. 

Указания промышленным и торговым фир¬ 
мам о предохранении предприятий и торго¬ 
вых заведений против (^мбардировки и хи¬ 
мического нападения. 

Указания населению о принятии мер по 
ПВО. ! 

Обязанности местных органов власти 

Разработать (планы) совместно с органа¬ 
ми власти соседнего графства, предус.ма- 
іривающие: оказание первой помощи и ле¬ 
чение в госпиталях пострадавших от воз¬ 
душного нападения, очистку от ОВ людей, 
дегазацию материалов, создание отрядов по 
сбору пострадавших от ОВ, создание систе¬ 
мы связи в чрезвычайных условиях, обеспе¬ 
чение бесперебойной работы коммунальных 
производств {совместно с компаниями), ре¬ 
монт ідорог в чрезвычайных условиях и 
очистка дорог во время воздушных рейдов. 


Вербовать и подготовлять (совместно с 
различными обществами) добровольные от¬ 
ряды службы ПВО. 

Увеличить полицейские отряды и пожар¬ 
ные команды, которые должны выполнять 
обязанности по ПВО в чрезвычайных усло¬ 
виях. 

Создать защиту общественных зданий от 
бо.мбардироеки и ОВ, а также организовать 
показательное приспособление комнат под 
газоубежиіщі в домах. 

Организовать чтение общедоступных лек¬ 
ций и курсов ло вопросам ПВО. 

Обязанности промышленных и торговых 
фирм 

Обеспечить защиту зданий и личного со¬ 
става предприятий и заведений от бомбар¬ 
дировки и ОВ. 

Организовать пожарные команды, отряды 
первой помощи и другие команды из лично¬ 
го состава промышленных предприятий или 
торговых заведений. 

Обязанности населения 

Изучать средства защиты людей и жилых 
помещений от бомбардировки и ОВ. 

Изучать правила поведения во время воз¬ 
душных рейдов в случае ранения или отра¬ 
вления ОВ. 

Принимать участие в проведенім меро¬ 
приятий ПВО в своем районе. 


ГЕРМАНСКИЙ заной О ПРОТИВОВОЗДУШНОЙ ОБОРОНЕ 

■. идвявв 


в конце июня текущего года имперский 
кабинет ло предложению министра авиации 
Геринга принял закон о противовоздушной 
обороне страны. 

Принятию этого закона германским прави¬ 
тельством предшествовала длительная под¬ 
готовка общественного мнения печатью, в 
особенности вое>гной; в ряде городов (Бер¬ 
лин, Дрезден) проводились опытные учения 
по противовоздушной обороне с большим 
числом* людей, занятых в них. 

Сущность закона, как это будет видно 
из дальнейшего, состоит в том, что участие 
населения в противовоздуіпной обороне счи¬ 
тается государственной обязанностью, не¬ 
выполнение которой престедуется мерами 


наказания, вплоть до тюремного заключе¬ 
ния и наложения денежных штрафов. 

Закон состоит из 12 параграфов, которые 
мы и приводим ниже. 

В § 1 устанавливается, «что лротивоѳоэ- 
душная оборона составляет задачу империи, 
подлежащую ведению имперского министра 
авиации. 

В своей деятельности ло противовоздуш¬ 
ной обороне министр авиации пользуется 
аппаратом лодведомствемюго ему мини¬ 
стерства н органами полм^ии и надзора. 
Он может также пользоваться дня целей 
противовоздушной обороны ■ сотрудниче¬ 
ством учреждений и организаций союзных 
государств, привлекать общины, союзы н 
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другие корпорации обществекного права. 
Решения принципиального характера импер¬ 
ский министр авиации принимает с ведома 
и согласия соответствуідщих министров. 

В случае, если союзное государство и при- 
влекаемые министром авиации организации 
и учреждения при проведении противовоз¬ 
душной обороны несут расходы, то эти рас¬ 
ходы относятся за счет имперского мини¬ 
стерства авиации». 

В § 2 перечисляются обязанности насе- 
іения. 

€Все немцы обязаны выполнять служеб¬ 
ные распоряжения и нести материальные 
шшения и тяготы, равно как и совершать 
іруте действия, не<к$ходимые для противо¬ 
воздушной обороны (противовоздушная 
эбязанность). 

Иностранцы и высланные из других госу- 
іарств и проживающие в Германии или вла- 
іеющие имуществом должны нести обязан- 
к>сти по противовоздушной обороне, по- 
гкольку этому не препятствуют государст¬ 
венные договора и международное право. 

К несению обязанности по противовоз¬ 
душной обороне привлекаются все юридиче¬ 
ские лица, об'единения неправоспособных 
лиц, учреждения и организации обществен¬ 
ного и частного права, находящиеся на тер¬ 
ритории германского государства или имею¬ 
щие в нем имущество». 

В § 3 указывается, что «лица, которые 
к.іедствие возраста или состояния здо¬ 
ровья оказываются непригодными, не долж¬ 
ны привлекаться к противовоздушной обо¬ 
роне, равно как и лица, привлечение кото¬ 


рых расходится с их профессиональными 
обязанностями в отношении населения». 

В § 4 дается указание, что об’ем и со¬ 
держание обязанностей' по противовоздуш¬ 
ной обороне определяется особой инструк¬ 
цией. Ограничение земельной собственности 
или лишение ее определяются законами об 
экспроприации. 

Добавим сюда то, о чем не говорится в 
зако.че. Министерство авиации противовоз¬ 
душную оборону понимает в широком смыс¬ 
ле этого слова; так, по сведениям печати, 
противовоздушная оборона Германии вклю¬ 
чает в себя следующие оужбы: 

1) воздушного наблюдения и связи, 

2) воздушной тревоги, 

3) помощи и безопасности, 

4) противовоздушной обороны заводов и 
предприятий, 

5) противовоздушной подготовки и обу¬ 
чения населения. 

§ 5 полиции предоставляется право изда¬ 
вать распоряжения, касающиеся привлече¬ 
ния населения к отбыванию обязанностей 
по противовоздушной обороне, так как 
этот вопрос инструкцией не затрагивается. 

§ 6 устанавливается, что возмещение 
убытков, понесенных при проведении мер 
противовоздушной обороны, производится 
согласно инструкции. Принципально за лич¬ 
ное участие в противовоздушной обороне 
вознаграждение не выплачивается. 

§ 7 определяется, что лица, принимаю¬ 
щие участие в противовоздушной обороне, 
без разрешения властей не могут сообщать 
другим сведений или пользоваться ими, ко- 



Маиеври ■мерякавской 
армии. 

На снимке: генерал 
Деннис Колая прове¬ 
ряет дальномер зенит¬ 
ной батареи о форте 
Тильден. Одно из зе- 
■итных орудий скрыта 
■ кустах. 


57 


торые им стадіи известны при участии в 
лротибовоздуішюй обороне. 

§ 8 узаконено, что продажа приборов и 
средств, необходимых для противовоздуш¬ 
ной обороны, чтение лекций и докладов, 
публикация статей в печати, демонстрация 
картин и кинофильмов по вопросам проти¬ 
вовоздушной обороны могут производиться 
лишь с разрешения имперского министра 
авиации или указанных им учреждений. 

В § 9 установлены меры наказания за 
нарушение изданного закона. 

«Лица, не выполняющие требований § 2 и 
8 И.1И основывающихся на них распоряже¬ 
ний, если применение других законов не 
несет за собой более тяжелых наказаний, 
подлежат аресту или денежному штрафу в 
размере 150 марок. 

Лица, ранее оштрафованные за наруше¬ 
ние § 2 или 8 или не выполняющие требова¬ 
ний § 7, подлежат денежному штрафу и тю¬ 
ремному заключению или наказанию одной 
из этих мер взыскания». 

§ 10 определяет, что «лица, оказывающие 
препятствия выполнению населением требо¬ 
ваний § 2, 7 и 8 или же открыто призы¬ 
вающие к нарушению требований § 9, если 
применение других законов не влечет за 
собой более тяжелых наказаний, подіежат 
аресту и денежному штрафу, а в особо 
серьезных случаях тюремному наказанию». 

В § 11 перечисляются изменения, вноси¬ 


ЛРОТИВОВОЗДУШНАЯ ОБОРОНА 
НА ДРЕЗДЕНСКОЙ ВЫСТАВКЕ 1935 

«Красный петух» 

Под названием «Красный петух» в сто¬ 
лице Саксонии — Дрездене — была орга¬ 
низована выставка. По оценке журнала эта 
выставка является чрезвычайно поучитель- 
4іой и интересной для всех слоев населе- 
“Ния. Она дала в ясной и понятной форме 
представление о всех вопросах, связанных 
с противопожарной охраной и спасатель¬ 
ными работами. Таким образом выставка 
выполнила большую рабоіу по внедрению 
этих знаний среди населения. 

В отделе «Гражданская п роти вовоздуш- 
і<ая оборона» показано большое значение 
гражданской ПВО. Соответственно характе¬ 
ру всей выставки зрителю показаны в об- 

1 Оа$$с1иііг и. ГиИ$сЬиІ 2 7, 181, 193.5. 


мые в закон об охране государстаа в связи 
с изданием закона о лротивоѳоздуиінок 
обороне. Из них заслуживающим внимания 
является определение, что государство бе¬ 
рет на себя ответственность за проводи- 
мые имперским министром авиации упраж¬ 
нения по противовоздушной сбо[юне, даже 
тогда, ікаік они проводятся не за счет госу¬ 
дарства. 

§ 12 имперскому Амнистру авиации пре¬ 
доставляется право в согласии с соответ¬ 
ствующими министрами в развитие закона 
о противовоздушной обороне издавать не¬ 
обходимые распоряжения м инструкции и 
передавать, в случае необходимости, предо¬ 
ставленные министру законом права яруги я 
властям и учреждениям. 

В заключение остановимся еще на одн^эй 
стороне затронутого вопроса. 

Легко понять, что закон о противовоз¬ 
душной обороне является лишним доказа¬ 
тельством того, что фашистские правители 
Германии готовят новую войну. Эта пре¬ 
ступная политика не может, однако, поль¬ 
зоваться симпатиями великого германского 
народа. іИменно поэтому и издан этот 
исключительный закон с .мерами тюреімного 
заключения и денежных штрафов, с по¬ 
мощью которых фашисты пытаются заста¬ 
вить массы голодающего народа готовиться 
к захватнической империалистической вой¬ 
не в угоду кровавой германской буржуазии. 


г.* 


становке, близкой к действительной це.ти, 
содержание и задачи гражданской ПВО, а 
также деятельность и взаимодействие всех 
сил, участвующих в ПВО. 

Через вестибюль, который украшен сим¬ 
волической фигурой бойца противовоздуш¬ 
ной обороны, посетитель прохоівтт в глав¬ 
ный зал выставки, в котором находится 
картина «Город, имеющий ПВО после воз¬ 
душного нападения». 

На каіртине очень яаю изображены по¬ 
следствия 'Воздушного нападения и деятель¬ 
ность команд ПВО. 

На находящемся здесь макете, изобра¬ 
жающем городскую улицу, моокно видеть 
результаты воздушного нападения: в одном 
месте горит крыша, в другом на тротуар и 
на стену дома попало отравляющее веше- 
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сіБО, везде разрушены стекла. В другом 
.месте обвалился до.н и на улице в резуль¬ 
тате падения бо.мбы образовалась воронка, 
видна также вонзившаяся в землю и не 
взорвавшаяся бо.\іба. 'Но спасательные ко¬ 
манды по ПВО под руководством полицк^і 
приступили к устранению получившихся по¬ 
вреждений. 

Вначале видна дегазационная команда, 
затем противопожарная команда и, нако¬ 
нец, санитарная команда. В одном месте 
наблюдатель по ПВО докладывает полицей¬ 
скому чиновнику о замеченном им повре¬ 
ждении, 6 другом месте восстановительные 
команды ПВО занимаются тем, что ставят 
подпорки под крышу пораженного дома и 
засыпают воронку от снаряда. Картину до¬ 
полняет фабричная пожарная команда, 
участвовавшая в спасательных работах и 
теперь возвращающаяся для выполнения 
других задач на свою фабрику. 

Таким образом, зрителю показаны все 
силы спасательных и вспомогательных ко¬ 
манд ПВО, команды самозащиты и фабрич¬ 
ные команды ПВО. 

После осмотра главного зала зритель по¬ 
падает в соседнее помещение, в котором с 
помощью небольшого числа картин и мо¬ 
делей показаны мероприятия ло ПВО па 
промышленных предприятиях, в деревне и 
обучение школьной молодежи. Большая .мо¬ 
дель показывает постройку убежища для 
большого блока домов, которое в настоя¬ 
щее время осуществляется в Лейпциге Им¬ 
перским союзом ПВО на средства союза до¬ 
мовладельцев. 

Статистический материал показывает 
развитие гражданской противовоздушной 
обороны внутри страны и за гранш^ей. і 

Показана также на моделях и картинах, 
выставленных Шлезвиг-Голштейнской стра¬ 
ховой кассой, техника обеспечения водой 
для тушения пожаров, что имеет большое 
значение для противовоздушной обороны во¬ 
обще и в особенности в деревне. 

Одна из стен заполнена большими фото- 
сниѵжами из деятельности полицейского 
союза ПВО. 

На обратном пути зритель проходит че¬ 
рез здание фабрики и дома, расположенные 
на уже просмотренной нм в главном зале 
улице, пораженной в результате воздѵшіно- 
го нападения. Вначале зритель при этом 
видит в ясно представленном и близком к 
деГіствительным условиям виде все стороны 
организации противовоздушной обороны на 
п редприятиях. 



Автомобиль американской армии, снабженный 
пулеметом. 


Зритель видит искусственно изображенное 
котельное помещение и машиниста, котго- 
рый во время нападения должен спрятаться 
за броней у котла, защищающей от оскол¬ 
ков бомб, с тем чтобы обеспечить столь 
важную для ведения войны бесперебойность 
производства. 

Затем следуют санитарная комната, убе¬ 
жища для активного и пассивного персо¬ 
нала и комната начальника ПВО завода. 
Далее прехтавлены различные помещения, 
в которых показано все разнообразие дея¬ 
тельности команд ПВО, газоубежище, кото¬ 
рое находится под разрушенным домом и 
все же сохранилось в целости, районная 
спасательная станция с дегазационной 
установкой, газоубежищем и командным 
пунктом начальника районной ПВО. 

В одном месте виден человек с бранд¬ 
спойтом в руках, в другом видны помеще¬ 
ния, оборудованные под газоубежища. Этим 
заканчивается обозрение мероприятий, ле¬ 
жащих на организациях гражданской само¬ 
защиты. 

В следующей комнате показывается 
фильм, в котором дается полное обозрение 
всего комплекса мероприятий гражданской 
ПВО и, таким образом, еще более подкреп¬ 
ляет впечатления, полученные в главном 
зале. 



Из остальных отделов, посвященных во¬ 
просу гражданской противовоздушной обо¬ 
роны, заслуживает внимания выставка стро¬ 
ительного отдела государственных учрежде¬ 
ний по испытанию материалов. 

^ зале 9 и прилегающих к залу местах 
показана часть противовоздушной граждан¬ 
ской обороны, заключающаяся в предупре¬ 
дительных противопожарных мерах путем 
соответственного выбора и применения 
строительных материалов, в особенности 
применения защитных покрытий из дерева. 

Путем сопоставления двух деревянных 
крыш на вольном воздухе даетхя представ¬ 
ление о том, как в будущем должна быть 
улучшена конструкция крыши, для того 
чтобы ока удовлетворяла требованиям про¬ 
тивовоздушной обороны. Особенно обра¬ 
щается внимание на «правильное» и <сне- 
правильное» покрытие стропил огнестойки¬ 
ми пластинами. Демонстрируется также дей¬ 
ствие защитных покрытий на дереве и ис¬ 
пытание огнестойких деталей конструкции. 

Кроме этой частичной выставки отдела 
испытания материалов, семинар по противо¬ 
воздушной обороне при Высшей техниче¬ 
ской школе в Дрездене дает консультации 
и занимается разработкой улучшений строи¬ 
тельных об’ектов и в особенности пред¬ 
приятий с целью сделать их менее уязви¬ 
мыми при воздушном нападении. 

В числе прочих образцов показаны про¬ 
волочные сетки для промежуточных стен 
на чердаке, укрепленные потолки и капи¬ 


тальные стены, сделанные из огнестойких 
искусственных кирпичей (5іетеп$-вІа$8(еіп). 

Кроме этих отделов, имеются также и 
отделы «Противопожарная защита» и «Про¬ 
мышленность защитных средств против 
ОВ». 

В числе нескольких выставленных перед¬ 
вижных пожарных машин заслуживают вни¬ 
мания образцы, предназначенные специаль- 
ію Д. 1 Я противовоздушной обороны, и в осо¬ 
бенности оригинальная одноосная маипта, 
предназначенная для пожарных команд ПВО. 

В отделе «Промышленность защитных 
средств против ОВ» основные фирмы этой 
сб.іасти промышленности выставили не 
только самые различные типы приборов ин¬ 
дивидуальной защиты, как, например, про¬ 
тивогазы и изолирующие приборы, а также 
установки для вентиляции газоубежищ, ре¬ 
зиновые и асбестовые защитные костю.чы. 

* Далее организациями Красного креста и 
«Техническая помощь» показаны важные 
мероприятия по противовоздушной обороне, 
а также работа этих организаций на слу¬ 
чай воздушного нападения. Особенно инте¬ 
ресна модель, выставленная организацией 
«Техническая помощь» под названием 
«Капля иприта и ее действие». Кроме того, 
выставлены в различных местах типовые 
аптеки ПВО и литература по противовоз¬ 
душной обороне. 

Выставка в целом значительно способ¬ 
ствовала усилению работы по противовоз¬ 
душной обороне. 



БИБЛИОГРАФИЯ 


А. КРЕЙДТНЕР. сТехмяяямуи ПВХО». Ме¬ 
тодическое пособие для инсірукторов проти¬ 
вовоздушной и химической обороны и актива 
Осоавиахима. Издано в г. Ростове* на-Дону. 
1935 г. 90 стр. 2 р. 50 к. 5000 экз. Дорожно- 
транспортный совет Осоавиахима Азово-Чер- 
номорской железной дороги. 

Издание этой книжки Дорожно-транспорт¬ 
ным советом Осоавиахима Азово-Черномор¬ 
ской железной дороги мало рассматривать как 
спобеду» на фронте ПВХО не только дорож- 
і:о-осоавиахимовских горе-руководителей, но и 
работников ПВО СКВО в лице т. Бацоева. По¬ 
чему напрашивается такой вывод, преждевре¬ 
менно спросит любопытный читатель. 

Не будем вдаваться в детали об'яснениА. 
давайте читать предисловие, написанное т. Ба- 
цоевым. 

сПредлагаемое пособие имеет назначение 
дать материал для серьезной (?) н углублен¬ 
ной (?!) проработки норм сГотов к ПВХО». 
Содержание его полностью соответствует су¬ 
ществующим нормам техминимума ПВХО(?1) и 
включает всю эту сумму знаний и навыков 
по противовоздушной обороне, которые через 
массовый ликбез ПВХО (?!) должны быть ши¬ 
роко распространены среди трудящегося насе- 
дення. 

Пособие рассчитано на инструктора, зани¬ 
мающегося с кружком ликбеза (?!), и дает 
ему не только довольно серьезный (?) факти¬ 
чески (?) материал, но и хорошо (?) проду¬ 
манную методику занятий». 

Не будем дальше цитировать предисловие 
т. Бацоева, ибо читатель сразу же определит 
содержание книжки. Попробуем сказать 
только, что никчемный ликбез заменен систе¬ 
мой сдачи норм «Готов к ПВХО». О чем пи¬ 
шет т. Бацоев, неизвестно. Если он нам опять 
навязывает ликбез ПВО. то убедительная 
просьба к т. Бацоеву оставить его при себе 
и не повторять политически н практически не 
оправдавших себя форм ПВХО. Сам же автор 
начинает с первой строчки не только бестол¬ 
ково излагать мысли, но и старается внести 
дополнения в утвержденные президиумом 
ЦС ОАХ СССР «нормы по ПВХО», рекомен¬ 
дуя читать не нормы ПВХО, а «техминимум 
норм ПВХО». 

А теперь давайте разберемся, насколько же 
содержание отвечает предисловию. 

На стр. 5 автор пишет: «Необходима боль¬ 
шая строгость отбора; к проведению занятий 
нельзя допускать того, кто по своей слабой 
подготовке не сможет дать полноценного ка¬ 
чества в занятии». Борьба за качество — пра¬ 
вильная линия автора: долой болтовню и без¬ 
грамотность. 

Но увы, через одну страницу (стр. 7) автор 
пишет: «Не следует ду.мать, что от инструк¬ 
тора ПВХО нужно требовать качеств опытно¬ 
го лектора или оратора. Мы вербуем свой ак¬ 
тив Из широких масс, а не только из лиц с 
педагогической подготовкой, н' ставить таких 


требований к нему не должны». Интересно 
знать, почему ав.тор сам себе противоречит. 
Читал ли это т. Бацоев, когда говорил, что 
очень удачный труд. Теперь кажется и чита¬ 
тель поймет, каков наш автор и какова ега 
память. 

Нам нужны не ораторы, ибо в ПВХО мы не 
думаем митинговать, нам нужны не лекторы 
скучных лекций — нам нужны организаторы 
масс, инструктора ПВХО, боевые обшествен- 
ники и энтузиасты ПВХО, которые борются 
за практическое обучение трудящихся, а не 
пичкающие трудящихся скучными лекциями 
по «ликбезу ПВХО». 

Читаем на стр. 6, п. 14: «Каждое занятие 
политически заостри. Свяжи свою тему 
с новостями из международных событий, с 
конкретными задачами социалистической строй¬ 
ки, с пробуждемием (I) классовой бдительно¬ 
сти в борьбе за построение социализма, за 
подготовку к обороне СССР». 

Абсурдность этой выдержки, по-нашему, 
очевидна: от такой формулировки невольно 
лишний раз вспомнишь Крылова и его басню 
«Щука и кот», особенно введение к этой бас¬ 
не — «Беда, коль пироги начнет печи сапож¬ 
ник, а сапоги тачать пирожник...» 

Минут 15 нужно «бегом» пробежать по за¬ 
дачам социалистической стройки. Вот только 
не знаем, сколько требуется времени на про¬ 
работку «с пробуждением классовой бдитель¬ 
ности», если столько, сколько потратил 
т. Бацоев, уполн. Крайлита и сотруднички из 
издательства и Осоавиахима, разрешившие из¬ 
дать эту политически вредную книжку, то 
время потребуется совсем немного — 2—3 ми¬ 
нуты, ибо, для того, чтобы, не читавши, по¬ 
ставить визу «к печати Бацоев» или «Уполн. 
Крайлит № 06057», больше времени не потре¬ 
буется. Ясно, товарищи читатели, каков этот 
«удачный труд» и форма изложения — «сжа¬ 
тая, деловая, но достаточно легкая в прора¬ 
ботке» (Бацоев). 

Перелистываем дальше (стр. 8). «Почему мы 
говорим о военной угрозе и как мы к ней 
относимся» — 10 минут. Стр. 9 — «Какое зна¬ 
чение имеют успехи социалистического строи¬ 
тельства в наших взаимоотношениях с капита¬ 
листическим миром?» — 8 минут и т. д. Всего 
на проработку 7 вопросов (короче говоря, об¬ 
щие сведения из норм ПВХО) отводится 
50 минут, в методических указаниях автор тре¬ 
бует (стр. 8): 1) «Показать карту СССР, пока¬ 
зать на ней границу двух миров». 2) «О кри¬ 
зисе капитализма с менее развитыми слуша¬ 
телями» не углубляться в разбор вопросов, 
что такое кризис (?), ограничиться ссылкой 
на факты развития кризиса (|). 3) «С более 
развитыми слушателями можно начать заня¬ 
тие с перечислении (слушателями) последних 
провокационных актов». 4) «С менее развитыми 
слушателями о XII пленуме ИККИ можно не 
упоминать, а прямо перейти дальше» (?). 
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Это перечисление в методических указаниях 
только к первому вопросу темы, рассчитанной 
на 10 минут. 

Читатели спрашивают автора: как же это 
можно теперь после прочтения вашего конс¬ 
пекта сзаострить, увязать, пробудить классо¬ 
вую бднтельностьэ ? Времени ведь нет. А, тем 
более, инструктор попался не издатель, не 
т. Бацоев и, наконец, не автор, а человек, 
разбирающийся в методике и политике. 

Не нужно думать, что автор скупой на вре¬ 
мя — нет; на стр. 11 пишет: сКаков характер 
будущей войны, которую нам грозят (?) на¬ 
вязать — 15 минут>. Вслед за этим вопросом 
вся 13-я страница заполнена цифрами и крат¬ 
кими методическими указаниями следующего 
содержания: 

€І. Ни в косм- случае не стараться поразить 
слушателей градом цифр. Выбрать 3—1 приме¬ 
ра, более подходящих к уровню развития 
группы». 

2. сСтонмость артиллерийской стрельбы — 
начертить схему». 

Как видите, здесь автор многого не тре¬ 
бует— «почертите схему стоимости артстредь- 
бы» и «не сыпать градом цифр». Здесь автор 
отводит больше время для уяснения вопроса 
скак грозят навязать войну». 

В изложении самого вопроса автор пишет: 
«В популярных статьях и в разных докладах 
нередко говорится о чудесах военной такти¬ 
ки, об ужасах будущей войны, о «войне в 
воздухе», «войне машин» и т. д. с такими 
преувеличениями, которые переходят грань 
между наукой и фантазией... Такие приемы не 
способствуют правильному пониманию надви- 
іающейся на нас военной угрозы. Они спо¬ 
собны внушить трудящемуся совершенно лож¬ 
ное представление о бессилии пролетариата и 
трудового крестьянства перед боевыми чудо-, 
вищами-мвшинами, которыми будет управлять 
горсточка преданных капитализму фашистов. 

Это не наша классово-враждебная теория и 
ома совершенно неверна». 

Переходим ко второму занятию (стр. 18): 
«Что такое самолет и как ом летает—15 ми¬ 
нут». іВ методических указаниях сказано: «Дан¬ 
ный вопрос можно совершенно пропустить с 
достаточно развитой аудиторией». Из этого 
вопроса напрашиваются три вывода: во-пер¬ 
вых, этот вопрос не входит в нормы ПВХО 
и надуман самим автором, во-вторых, автор 
задал этот вопрос, а потом его исключает, 
ссылаясь на развитость аудитории, потому что 
автору нужно было набрать «об’емистый труд» 
и показать свою универсальную грамотность. 
И, наконец, в-третьих, автор отстал от реаль¬ 
ной жизни в области распространения авиа¬ 
культуры у нас в СССР на 18-м году. Запом¬ 
ните, товарищ автор, что у нас нет буквально 
такого населенного пункта, где бы не виделм 
или не знали самолета. Для ясности могу по¬ 
рекомендовать прочесть книги о челюскинской 
эпопее и тогда вы убедитесь в это.м. 

На стр. 20: «О росте наших воз.іушных сил 
упомянуть обязательно, даже при недостатке 
времени для более подробного рассказа». Этой 
формулировкой автор прямо издевается над 
нашей передовой авиацией. Разве о мощи на¬ 
шей авиации нужно упомянуть, даже при не¬ 


достатке времени? Нет, т. Крейдтнер, нам нуж¬ 
но горідиться, говорить, рассказывать, почему 
и на базе чего так выросла маша авиация и за¬ 
чем она нам нужна. Если мы так сделаем, то 
не будет надобности думать, что у пролета¬ 
риата появятся мысли о нашем бессилии (о 
чем вы сказали, а не упомянули на 11-й стр ). 

Занятие третье и четвертое, стр. 36, —не¬ 
нужная и неверная теория об историческом раз¬ 
витии средств личной защиты. Для изучения 
противогаза БН отведено Л минут. Надевание 
и снимание противогаза неверно (стр. 38). 

На третий раздел нормы отведено 1(Ю ми¬ 
нут, сплошь и рядом неверные установки, фор¬ 
мулировки и неправильные технические прие¬ 
мы. 

Занятие-шестое, стр. 56.-«Меры (I) дегазации 
ОВ подручными средствами. Какого типа ОВ 
наиболее вероятны в применении против тыла. 
Насколько велика стойкость иприта. Что нуж¬ 
но делать при заражении местности ипритом». 

Видимо автор забыл, что он писал впереди 
на стр. 17: «Какова цель воздушных налетов 
на тыл», стр. 21: «Как далеко в глубь страны 
может быть нанесен удар с воздуха», стр. 28: 
«Что такое боевые ОВ и каковы их свойства», 
стр. 30: «Каковы свойства и действия стойких 
ОВ», на стр. 32: «То же — не стойких ОВ», :іа 
стр. 35: «Как нужно готовиться к защите от 
воздушно-химического нападения». 

Зачем такие повторения. Неужели не надо¬ 
ест читателю все время читать чепуху. 

На стр, 58: «Прибор ВХЦ1-1, емкость 55 кг, 
время опорожнения — 5 — б минут, дегазируе¬ 
мая площадь за один час — 3 час.». Неграмот¬ 
но* и неверно. Норматив 1 ВДП в 1 час—60(Нм. 
на 800* требуется 1 час 20 мин., а не 3 часа. 

Занятия кончены, читаем методику, стр. 87: 
«Дело в том, что наш материал рассчитан так, 
что он может быть пройден за указанное вре¬ 
мя квалифицированным инструктором и при на¬ 
личии благоприитшх усаоянй (?1), если же 
этих условий нет, то время занятий прядется 
увеличить...» Одним словом если погода сы¬ 
рая— то неблагоприятная, если же сухо —то 
благоприятная. Не понятно, что это за благо¬ 
приятные условия. 

Какую литературу и учебные пособия автор 
рекомендует: 

а) «Военный веспітс Ме 2—5 за 1931 г. 

б) Меженинов «Воздушные силы в войне и 
операции», 1927 г. 

ів) «Вестник ПВО» № 3 за 1931 г. 

г) Константинов «Боевые отр. вещества». 
Ростов. 1931 г. 

д) Хам и лис «Что должен знать трудящийся 
по противовоздушной обороне». Изд. 1932 г. 

Почему рекомендована вся литература, кото¬ 
рая не годится на сегодняшний день? Не д>- 
мает ли автор и здесь напугать рабочий класс? 

Почему на протяжении всей бездарной кввгн 
идут два термина ПВО и ПВХО, ликбез и тех¬ 
минимум, и очень мало о нормах ПВХО?Ведь 
пособие предназначено для сдачи норм «Готов 
к ПВХО». 

Читали ли т. Бацоев и издатели книжку пе¬ 
ред выпуском в свет или нет? Если читали, то 
зачем выпустили? Если нет — зачем говорятъ: 
«В целом пособие является нужным и ценный 
на нашем к>іижном рынке». 



Общий вывод. 

Книжка написана безграмотно. Политически 
вредная макулатура разрешена к печати людь¬ 
ми, которые должны понести наказание. Кни¬ 
га не соответствует требованиям снорм ПВХО» 
и должна быть немедленно из’ята, а стоимость 


расходов переложить на издателей, Уполном. 
Крайлита и т. Бацоева. 

Рекомендуем почитать, чтобы убедиться в ее 
убожестве. Конечно, читать при закрытых две¬ 
рях. 

И. Рыбадьченко 


УКАЗАТЕЛЬ ЛИТЕРАТУРЫ ПО ПВХО 


Работа Осоаанахииа в области ПВХО. 

Хншпеские отряды 

Всесоюзный смотр-конкурс химических от¬ 
рядов Осоавиахима. М. ЦС Осоавиахима 
СССР. 1935. 40 стр. 

Гвоздішов к. 10 лет активного содействия 
химической обороне. (К десятилетию Осоавиз- 
хима). М. Центр, совет Союза Осоавиахима 
СССР. 1934. 34 стр. 

Положение и программа химических отрядов 
отрядов Осоавиахима на селе. М. Центр, со- 
Бет Союза Осоавиахима. 1935. 44 стр. 

Положение и программа химических отрядов 
Осоавиахима на селе. Ростов и/Дону. Аз.-Черн. 
Краев, кн-во. 1935. 36 стр. (Центр, совет Союза 
()^оавиахима). 

Положение і программа для химічних загонів 
Тсоавіохеыу на селі. Ки{в «На варті». 19%. 
77 стр. (Відділ протиповітряноіта хемічноі обо¬ 
рони н ЦР Союзу Тсоаіохем СССР). Положе¬ 
ние и программа для химических отрядов 
Осоавиахима на селе. На украинском языке. 

Резак С. Бойцы полей. Химотряды Осо¬ 
авиахима на селе. Предисл. Н. Кириллов. М. 
Центр, совет Союза Осоавиахима СССР. 1936. 
64 стр. 

Трвмм Б. Организовать военнохимические 
соревнования. «Химия и оборона». 1934. № 11. 
Ноябрь. Стр, 21—^22. 

Подготовка к сдаче норм ПВХО 

Будь готов к противовоздушной и химиче¬ 
ской обороне. (Гомель). 1935. 46 стр. На бело¬ 
русском языке. Взято из газеты «На страже» 
от 14/1—35 г.. № 7. 

Будь готов к противовоздушной и противо¬ 
химической обороне. Пособие для подготовки 
к сдаче норм «Готов к ПВХО». М. Гос. воен. 
изл 19%. 62 стр., с илл. (Отдел ПВХО ЦС 
Осоавиахима). Составил ель указан в выпуск¬ 
ных данных. — А. Мальшинский. 

Будь готов к противовоздушной и химиче¬ 
ской обороне. Пособие для подготовки к сдаче 
норм «Готов к ПВХО». (Полтава). Горсовет 
Осоавиахима. 1935. 22 стр. 

В помощь осоавиахимовцу. Положение о 
первичных организациях Осоавиахима и мате¬ 
риалы по сдаче норм на значок «Ворошилов¬ 
ский стрелок», «Готов к санитарной обороне» 
и «Готов к противовоздушной и химической 
обороне». Изд. офиц. П. Сале-!Харл. Окрсовет 
Осоавиахима. 1935. 49 стр. 

Е. Ш. Методами командирской учебы. «Хи¬ 
мия и оборона». 1934. № 11. Ноябрь. Стр. 24. 
Об организации подготовки по ПВО. 

Запольсмяй Мч Калмыков А. н Штаркман Л. 
Буль Гитов К ПВХО. Пособие для подготовки 


к сдаче норм по противовоздушной и химиче¬ 
ской обороне. Под ред. Ф. Лидеман. (Л.). Лен- 
облиэдат. 1935. 172 стр., с илл. 

Конспект к серии диапозитивов. Противо¬ 
воздушная оборона. !М. ЦДКА. 1935. 19 стр. 

Малыоннсквй А. Будь готоів к противовоз¬ 
душной и химической обороне. Пособие для 
подготовки к сдаче норм «Готов к труду и 
ПВХО». М. Октябрьский совет Осоавиахима. 
1936. 24 стр. 

Методические указания по подготовке тру¬ 
дящихся к сдаче и приему норм «Готов к 
ПВІХО». М. ЦС Союза Осоавиахима СССР. 
1935. 35 стр. (Центральный дом хнмобороны 
ЦК Союза Осоавиахим СССР). 

Нормы «Готов к противовоздушной и хими¬ 
ческой обороне (ПВХО)». М. Центр, совет Со¬ 
юза Осоавиахима СССР. 1935. 7 стр. (Цен¬ 

тральный дом химобороны ЦС Союза Осо¬ 
авиахима СССР). 

Нормы «Готов к противовоздушной и хими¬ 
ческой обороне (ПВХО)». М. Центр, совет Со¬ 
юза Осоавиахима СССР. 1935. 20 стр. (Цен¬ 
тральный дом химобороны ЦС Союза Осо¬ 
авиахима СССР). 

Нормы «Готов к ПВХО». (Ижевск). ЦС Осо¬ 
авиахима. Удм. АССР и (Ж ВЛКСМ. 1935. 
38 стр. 

Нормы овладения техникой противовоздуш¬ 
ной и химической обороны. Пер. П. Атаян. 
Эривань. Центр, совет Осоавиахима ССРА. 
1935. 13 стр. (ССР Армении. Центр, совет Осо- 
аннахима). На армянском языке. 

Подготовка к сдаче норм «Готов к протизо- 
возду'шной и химической обороне. М. Газета 
«Московский железнодорожник» и ДТС Осо¬ 
авиахима Окружной ж. д. 1935. 96 стр. 

Положения о порядке сдачи норм ПВХО. 
«Химия и оборона». 1934. № 11. Ноябрь. Х? 12. 
Декабрь. Стр. 24. 

Пономарев Н. Вопросник «Готов к ПВХО». 
Пособие для сдающих нормы «Готов к ПВХО». 
(М.). Совет Осоавиахима Центросоюза. 1934. 
10 стр. Стеклогр. изд. 

Пособие для подготовки и сдаче норм «Го¬ 
тов к ПВХО». Л. «Гознак». 19.35. 36 стр. Пере¬ 
печатано из газ. «На страже» от 14 янв. 19.3.5, 
Хо 7 (145). 

Программа для обучения инструкторов по 
подготовке трудящихся к сдаче норм «Готов 
к ПВХО». М. ЦС Союза Осоавиахима СССР. 
1935. 16 стр. 

Противогазовые тренировки и камерные 
упражнения в атмосфепе ОВ. М, Центр, совет 
Союза Осоавиахима СССР. 1935. 35 стр., с черт. 
(Центральный лом хнмобороны ЦС Союза 
Осоаііиахим СССР). Библиография: «Литсра- 
т.\ра* в тексте. 
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трудящийся! Овладей техникой протиоовоЗ' 
душной и химической обороны, сдай эти нор¬ 
мы. (Положение о лоОядке сдачи норм ПВХО 
и пособие для сдачи). Краснодар. Красгорсо- 
вет ОСО. 1935. 61 стр. 

Учебное пособие по ПВО сНаселенный 
пункт». Л. Фабрика сГеокульт». 19:35. 31 стр., 
с илл. (Снабосоавиахим СССР. Сектор на¬ 
глядных пособий). 

Хамилис И. Что должен знать трудящийся 
с противовоздушной обороне. (Тобольск). То¬ 
больск. район, совет Осоавиахима. (1935). 
29 стр. 

Хаиялнс И. Д. Что должен знать трудя¬ 
щийся о проінвовоздушной обороне. Пер. 
И. С. Ачи.іьднева. Ташкент. Госиздат. УзССР. 
1935. 40 стр. На еврейском, бухлрском языках. 

Хамядяс И. Д. Что должен знать трудя¬ 
щийся о противохимической обороне. Таш¬ 
кент. Госиздат. УзССР. 1935. 36 стр. На уйгур¬ 
ском языке. 

Массовая работа 

Траим Б. Вечер химической обороны на хи¬ 
мическом предприятии. Метод-разработка. 
Под ред. П. М. Кириллова. М. Центр, совет 
Союза Осоавиахима СССР. 1934. 19 стр. (Цен¬ 
тральный дом химобороны). 

Траим Б. Ф. Вечер химической' обороны на 
химическом предприятии.* Ташкент. Госиздат. 
УзССР. 1934. 24 стр. (ЦК Осоавиахима). На 
узбекском языке. 

Бонбомстаяяс 

Бергетреи. Высоты бомбометания морской 
авиации. (По иностранным взглядам). сМор- 
ской сборник», 1934. ІЛ 7. Июль. Стр. 75—77. 

Гранов В. Развитие авиабомб. сТехника я 
вооружение». 1934. ЛГ« 11. Ноябрь. Стр. 34—38. 

Игнациус. Виды бомбометания спо расчету 
времени». сВестник воздушного флота». 1935. 
№ Ь Январь. Стр. 19—21. 

Игнациус Г. Воздушное бомбометание по за¬ 
крытой цели. сВестник воздушного флота». 
1934. № 12. Декабрь. Стр. 9—10. 

Оляч А. Улучшим ноши приборы. сКрасная 
звезда». 1934. Кв 117. Май. Относительно при¬ 
бора Боглера по бомбометанию. 


Пястолькорс С. Ф. Особенности бомбомета¬ 
ния с больших высот. сВестник воздушного 
флота». 1935. Кв 1. Январь. Стр. 23—24. 

Скворцов. Бомбометание тяжелыми бомбами 
по маневрирующему кораблю. сМорской сбор¬ 
ник». 1935. Кв б. Май. Стр. 73—80. 

Смирнов В. Бомбометание с неавтоматиче¬ 
скими прицелами по свободно маневрирующим 
судам флота. сВестник воздушного флота». 
1935. Кв 1. Январь. Стр. 16—19. 

Тихонов. Бомбометание по воздушным це¬ 
лям. сВестник воздушного флота». 1935. Кі 1. 
Январь. Стр. 21—23. 

Тихонов М. я Игнациус Г. Пристрелка а 
бомбардировочной, операции. сВестннк воз¬ 
душного флота». 1934. Кі 11. Ноябрь. Стр. 8—13 

Шишкин М. Бомбометание на пикировании. 
«Техника и вооружение». 1934. К» 10. Октябрь. 
Стр. 36—40. 

Зенитяая артиллерии. Заптпяе пулсмст 

Духонин Т. М. Подготовка пулеметчика-эе- 
ннтчика войсковых частей. Перевод с русского 
издания. Минск. Изд. Белор. воен. округа. 1934. 
75 стр., с илл. На (^лорусском языке. 

Заремба А. В. Стрельба зенитной артидіе- 
рин. М. Гос. воен. нзд. 1934. 256 стр., с влл- 
Библиография: «Современная литература оо 
вопросам стрельбы ЗА» (17 названий). 

Краткое описание аенитных повозок обр. 
1925, 1926 и 1929 гг. под 76,2-мм зенитные 
пушки обр. 1914, 1915 и 1915/28 гг. М.—Л. Отд. 
изд. НКО СССР. 1935. 60 стр., с илл. 

Рибяс де-Пянв М. и Дельгадо Ф. Легкая ве- 
нитная пушка Шнейдера и ее прибор управле¬ 
ния огнем. Перевод с испанского. Іі М. Гур- 
вич. Под ред. А. Ф. Горохова. Д Изд. Артял. 
акад. РККА им. Дзержинского. 1935. 40 стр.. 
2 вкл. черт. Литографск. над. 

Таблицы зенитной стрельбы прицельной яи- 
водки для артиллерийских батарей, вооружен¬ 
ных 76-мм орудиями обр. 1915128 гг. (К пра¬ 
вилам стрельбы изд. 1932 г.). Д—М. Отд. нзд. 
НКО СССР. 1935. (Главное артиллерийское 
управление РККА). Ч. I. Установка прицела н 
трубки. Ч. 2. Установка угломера в наклонвой 
плоскости. 

Д К. 



НОРМЫ ^'0Т08 К ПВХО" для ДЕТЕЙ ’ 


Первая яоря9—общие сведения по ПВХО 

1. Знать, для чего нужна противовоэдуш- 

вая и противохиІ№ч€ская о0([^иа _ насела* , 
ния и ^дачи Осравиа;^ІцСв^Т 9 й . 

2. Иметь ПОНЯТІЙ о средствах воздуш¬ 

ного нападения и о характере их действия; 
фугасные и оскоіючные бомбы, зажигатель¬ 
ные бомбы, хи минские . 

ние отравляющих» веществ^! с^сал^ояетоа.., ^ і 

3. Знать внешние '^^.призндки -И . запахи 

иприта, люизита, і фосгена* хлорпикрина и 
адамсита. } ' ^ ‘ ^ " 

4 . Знать, что нужно дёлат*&‘по сигналам' 
розДушной и химической тревоги, а также 
и тотбой» в местах общественного поль¬ 
зования, *в школе, на улице и в.дбме. 
Уметь различать эѴй‘ сигналы , й знаки 
ограждений [Лстности, зараженной стойки¬ 
ми‘ОВ. . ■ 

5. Знать, «уда и как сообшатьі о поіка- 

рах и о пострадавших. ' 

і ' . . 4' 

Вторая норме—противохимическая оборона 

6. Знать,. для 'чего Служит противогаз 
ДП-1, какое назначение его основных ча¬ 
стей, знать размер своего противогаза. Же¬ 
лательно, чтобы каждый сдающий нормы 
ПВХО имел свой противогаз. 

7. Уметь: правильно надеть противогаз 
■ течение 5 секунд, находиться в нем в спо-. 
КОЙНОМ состоянии 1 час или в івижении 
30 минут, снять противогаз, просушить, 
правильно сложить и вложить в сумку. 

8. Знать, как пользоваться защитной на¬ 
кидкой от СОВ. 

9. Уметь выйти из местности, заражен¬ 
ной стойкими отравляющими веществами, 
пользуясь подручными материалами. 


' * Секция противовоздушной. н химической 
•бороны ЦС Осоавиахима СССР. 


ІО. ^Ънать; как о0оруд0в^т>; І крмуауу в 
'протйвѳхимичёском' отнбііении в доме и 
как ею пользоваться. 

' 11.. Знаіть "'осйіовгіыё ’ <?ре!дства^ ІГ ;|^особ!у 
дёгЙЛціпі > ^й(сик Л)і‘ріівляюіійих’‘ вещестпг: 

Третья ло[^а^іед;/яо-саніутарная защита , 

(12. Знать признаки поражения и уметь 
оказаііі^ взаимопомощь при поражениях: 
уіушаюіііими ОВ—хлором, фосгеном; общег 
.^довитыми ОВ—угарным газом; раздражаю»- 
щііми ОВ—адамситом,- хл<у)ацетофеноно.м; 
03 нарывного действия—ипритом, люизи- 
•том. ; Д 

.13. Уметь: пользоваться индивидуальным 
и проіивонпритным пакетами; ..остановить 
кровотечение и наложить простую повязку 
в' 2—3 минуты; переносить пострадавшего 
([>ан€ног<^) школьника без носилок " двумя 
людьми. 

Четвертая норма—противопожарная защита . 

14: Знать, какие 'мероприятия ‘ надо* про* . 
вести, чтобы уменьшить опасность «озниг 
кйовёния пожаров у себя до.мё іі кі'іпроиз*- 
водстве. 

15. Знать, как бороться с возниішовё 
нием по>|сара от зажигательных бомб. 

16. Уметь пользоваться огнетушителями; 
песком и другими подручными* средства.ми 
при тушении пожаров. 

Пятая- нбрма—орган иза ция ПВХО в д^ме • . 
школе 

17. Знёть, как организуется ПВХО в доі 
ме и 'Школе, а также роль й экдачигтруппн 
самозащиты в школе и доме. 

;18. Обязанность пионера и' тКбльИйка в 
ПВХО дома к школы. 


Государстяашіое восяиос издательство. 

Огв. редактор С С. Каменев.* 

Зам. отв. редактора А. С. Миловидов.* 

Отв. секретарь и техред В. В. Лахачеа. 

Сдано а ороиав. 13/ХІ— 35 г. Подписано к печати 14/Х 1—35 г. Формат бумаги 72Х105*/і«. 

4 о. д. по 7Э472 тяя. знака анеч. листе. 

УРйляоиочеиный Глаалмта В—32.702 

ОГИЗМ*%0 - Заказ М 9193 -Тираж 16850 


Ц см і А - тяп. НКО СССР им. Кшма Ворошмова. Москва, уа. Маркса ■ ЭмгСаьса, 17. 






КО Г И 3“'‘**УМР«тотиіів* 

■цѵа шш^ ючііи» млатсльстм 

ОТКРЫТА ПОДПИСКА на 19» Г. 

М* МІУРМШі 


Пери- 

ГОДЛИСНАЯ 

ЦЕНА 

Цена 

Название всурналов 

одич. 


на Зв. 

отд 

номера 

АртиллериЙскнй журнал . 

12 

9.— 

4^50 

2.25 

—.76 

Боец-охотннк. 

12 

9.— 

4.60 

2.25 

—.75 

Вестикк воздушного флота 

12 

12.— 

6.— 


1.— 

Вестник противовоздуш¬ 
ной обороны .... 

12 

9.— 

4.60 

2.25 

—.75 

Военный вестник .... 

12 

11— 

в.— 

а.— 

1.^ 

Война и реаолюіша . . . 

б 

1— 

4.50 

— 

1.50 


12 

9.— 

4.50 

2:25 

—.75 

Красноармеец н красно¬ 
флотец . 

24 


3.— 

1.60 

—Л5 

Красіоарнейскнй клуб . . 

12 

9.— 

4.60 

125 

—.76 

Механизация н мотори¬ 
зация РККА .... 

12 

11— 

6.— 

1— 

К— 

Техияка в вооружеине 

12 

12 — 

в,— 

3.— 

1.— 

Военный зарубежник . . 

12 

36.— 

18.- 

1— 

3.— 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: & 

отделениями, магазинами, киосками и улолиоиочеипымн 
КОГИЗа, а также во всех почтовых пунктах СССР 



















